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Par rokasgramatu

Kadel izstradaja So rokasgramatu Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiras (EUAA)
pamatuzdevums ir veicinat un atbalstit ES dalibvalstu un éengenas asociéto valstu (ES+

valstis (")) darbibas kopéjas Eiropas patvéruma sistémas (KEPS) istenosana. Migracijas un
patvéruma paktu (°) pienéma 2024. gada maija. Patvéruma proceddras regulas (°) (PPR)

25. panta ir atsauce uz vecuma novértéSanas procediru [Saja rokasgramata parsvara ir lietots
termins “vecuma noteik$ana”, iznemot tieSus citatus no PPR vai frazu “age estimation” un
“estimated age” tulkojumu]. $a atjauninata izdevuma pamata ir rokasgramatas otrais izdevums,
ko agentira public&ja 2018. gada septembri, bet tas atspogulo izmainas tiesibu aktos, kas
ieviestas saskana ar Migracijas un patvéruma paktu.

Ka st rokasgramata tika izstradata Lai saskanotu rokasgramatas noradijumus ar
jauno tiesisko reguléjumu, EUAA sadarbojas ar aréju ekspertu un izmantoja vértigu
informaciju, ko tai sniedza Eiropas Komisija, UNHCR un UNICEF. Pirms rokasgramatas galigas
versijas apstiprinaSanas notika tas apsprieSana visas ES+ valstis, izmantojot EUAA
Neaizsargatibas jautajumu ekspertu tiklu un Patvéruma procesu tiklu. EUAA valde Sis vadlinijas
pienéma 2025. gada novembrl.

Kam biutu jaizmanto Si rokasgramata Sirokasgramata ir galvenokart paredzéta
darbiniekiem, kuru uzdevums ir pieprasit vecuma noteikSanas procediras veikSanu un
piedalities taja, ja ir pamatotas Saubas par starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedzéja
vecumu. Dazadas valstis par vecuma noteikSanas procesu var bit atbildigas atskirigas
iestades. Ta ka vecuma noteikSanas procesa ir nepiecieSama specialistu sadarbiba, ir svarigi
Saja darba iesaistit grupu specialistu, kuri parstav dazadas disciplinas. Tapéc s1 rokasgramata ir
jaizplata un japadara pieejama visiem, kas varétu bt iesaistiti vecuma noteikSanas procesa.
Tie var bt gan specialisti, kas tieSi piedalas procesa ka vertétaji, aizbildni, juridiskie
konsultanti, advokati, bérnu aizsardzibas iestazu ieredni un lemumu pienéméji, gan art
personas, kas ir iesaistitas netiesi ka partneri, kuri sagatavo nosttijumu pieteikuma iesniedzéja
vecuma noteikSanai.

Ka izmantot So rokasgramatu
Praktiki var izmantot So rokasgramatu, lai:

® pienemtu lémumu par to, vai vecuma noteikSanas process ir nepiecieSams un varétu
sekmigi kliedét Saubas par personas vecumu;

* nodrosinatu nepiecieSamas procesuéalas garantijas un bérna tiesibu ievéroSanu visa
procesa, taja skaita tiesibas tikt uzklausitam un tiesibas uz aizbildna vai vecaku un
advokata vai juridiska konsultanta palidzibu;

(" 27 ES dalibvalstis, ka arT Islande, Lihtensteina, Norvedija un Sveice.

(®) Eiropas Komisija, Migracijas un iekslietu generaldirektorats, “Migracijas un patvéruma pakts”, Eiropas Komisijas
timekla vietne, 2024. gada 21. maijs, https://home-affairs.ec.europa.eu/policies/migration-and-asylum/pact-
migration-and-asylum_en.

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1348 (2024. gada 14. maijs), ar ko izveido kopigu
starptautiskas aizsardzibas procediru Savieniba un atce| Direktivu 2013/32/ES, (OV L, 2024/1348, 22.5.2024.).



https://home-affairs.ec.europa.eu/policies/migration-and-asylum/pact-migration-and-asylum_en
https://home-affairs.ec.europa.eu/policies/migration-and-asylum/pact-migration-and-asylum_en
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:L_202401348
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* nodrosinatu vecuma noteikSanas procesa atbilstibu ES un valstu tiesibu aktiem un ta
rezultatu atziSanu ES+ valstis.

Sis rokasgramatas mérkis ir atbalstit kompetentas iestades un citus vecuma noteik$anas
proceduras iesaistitos dalibniekus, sniedzot:

® visparigu informaciju par vecuma noteikSanu un tiesibu aktu prasibam saskana ar
paktu (sk. 2. nodalu “Tiesibas un procesualas garantijas”);

® visparigus apsvérumus, kas saistiti ar vecuma noteikS8anas procesa praktisko
TstenoSanu (sk. 3. nodalu “Vecuma noteik8anas procesa praktiska istenoSana”);

® parskatu par kaskades un daudzdisciplinu pieeju vecuma noteikSanai, 1pasi izskaidrojot
daudzdisciplinu grupu izveidi un darbibu, ka ar1 to personu uzdevumus, kuras attieciga
gadijuma palidz veikt mediciniskas parbaudes, (sk. 3.3.2. sadalu “Mediciniskais
novértéjums — vispirms veic vismazak invazivo parbaudi”);

® paskaidrojumus par to, ka faktiski veikt vecuma noteikSanu, aprakstot metodes (sk.
1. pielikums. Vecuma noteikSanas intervija un 2. pielikums. Psihosocialais novértéjums);

® svarigus visparigus praktiskus apsverumus (sk. 3. pielikums. Kontrolsaraksti —
piemérojamie standarti, informacijas sniegSana, apripe un drosiba).

Ka st rokasgramata ir saistita ar valstu tiesibu aktiem un praksi Sis ir
elastigs konvergences riks. Tas nav juridiski saisto$s. ST rokasgramata ir izstradata, lai veicinatu
vecuma noteik$anas prakses konvergenci visa ES+, palidzot praktikiem Tstenot saskanotas,
tiesibas balstitas procediras un vienlaikus ieverot konkrétus ES un valstu noteikumus. Visos
pakta instrumentos ir atsauces uz ANO Konvenciju par bérna tiesibam (%) (CRC), ES
Pamattiesibu hartu (°) (Harta), Eiropas Cilvéktiesibu konvenciju (°) (ECTK) un pamattiesibu
reguléjumu, kas janem vera visa patvéruma pieskirSanas procesa, sakot ar skriningu. Pakta
reguléjuma pamatgarantijas, kas jaievéro vecuma noteik$anas proceddru izstradé un
Isteno$ana, nosaka PPR.

Ka st rokasgramata ir saistita ar citiem rikiem, vadlinijam, ieteikumiem
par vecuma noteikSanu

EUAA 2025. gada Praktiskds rokasgramatas par vecuma noteikSanu tresais izdevums ietilpst
plasaka riku kopuma, kas paredzéts vecuma noteikSanai, proti:

® FUAA animacija bérniem “Viss, kas jazina par vecuma noteikSanu”;

® FUAA buklets “Viss, kas jazina par vecuma noteiksanu”, 2022. gada janvaris;

® FEUAA animacijas filma praktikiem ,Vecuma noteikSana. Kapeéc?Kad? Ka?” un
informativie materiali bérniem, kas pieejami portala Runasim par patvérumu.

()  ANO Generala asambleja, Konvencija par bérna tiesibdm, ANO, Ligumu sérija, 1577. sé&j., 3. Ipp., 1989. gada
20. novembris, https://www.refworld.org/legal/agreements/unga/1989/en/18815.

(®) Eiropas Savieniba, Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, 2012. gada 26. oktobris, 2012/C 326/02.

Eiropas Padome, Eiropas Cilvéktiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija, kas grozita ar 11. un

14. protokolu, 1950. gada 4. novembiris, ETS 5.

—
[}
<



https://www.youtube.com/watch?v=gXg1bMRDVwc&list=PLCXpaSyWOmf9vlHgoCrlICUWyqNT-voWh
https://euaa.europa.eu/publications/all-you-need-know-about-age-assessment
https://www.youtube.com/watch?v=wLe8DdsPZvw&list=PLCXpaSyWOmf9r5zr5wocthrGqu4VaFIW5
https://www.youtube.com/watch?v=wLe8DdsPZvw&list=PLCXpaSyWOmf9r5zr5wocthrGqu4VaFIW5
https://www.youtube.com/watch?v=wLe8DdsPZvw&list=PLCXpaSyWOmf9r5zr5wocthrGqu4VaFIW5
https://lsa.euaa.europa.eu/
https://www.refworld.org/legal/agreements/unga/1989/en/18815
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A12012P%2FTXT
https://www.refworld.org/docid/3ae6b3b04.html
https://www.refworld.org/docid/3ae6b3b04.html

PRAKTISKA ROKASGRAMATA PAR VECUMA NOTEIKSANU L

ST rokasgramata batu jaizmanto saistiba ar:

®  FUAA/FRA, Patvéruma proceddra. Praktisks riks aizbildniem, 2023. gads, un

® FUAA, Praktiskd@ rokasgr@mata par bérna interesu ievérosanu. Otrais izdevums
(gaidama 2026. gada).

Dazas EUAA praktiskas rokasgramatas un rikus, kas minéti Saja praktiskaja rokasgramats,
publicés un/vai pakapeniski atjauninas laikposma no 2025. lidz 2027. gadam. Publikacijas
atjauninas, lai saskanotu tas ar Migracijas un patvéruma pakta tiesiskajiem instrumentiem.
Péc publicésanas attiecigas publikacijas kopa ar visiem paréjiem EUAA materialiem bs
pieejamas tieSsaisté EUAA timekla vietné.

Atruna
ST rokasgramata sagatavota, neskarot principu, ka tikai Eiropas Savienibas Tiesa var sniegt
ES tiesibu aktu autoritativu interpretaciju.


https://euaa.europa.eu/publications/practical-tool-guardians-asylum-procedure
https://euaa.europa.eu/practical-tools-and-guides
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Sailsinajumu saraksts

Salsinajums

Definicija

2024. gada UAD

BIC

CRC
Dalbvalstis
EUAA
Eurodac

FRA

Harta
VI
KEPS

Kvalifikacijas regula

MI
PMPR

PPR

Skrininga regula

Uznemsanas apstaklu direktiva — Eiropas Parlamenta un
Padomes 2024. gada 14. maija Direktiva 2024/1346, ar ko
nosaka standartus starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
iesniedzé&ju uznemsanai

Bérna intereses

ANO Konvencija par bérna tiesibam

ES dalibvalstis

Eiropas Savienibas Patvéruma agentira
Eiropas patvéruma daktiloskopiska datubaze

Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentira

Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta
Izcelsmes valsts informacija
Kopé€ja Eiropas patvéruma sistéma

Eiropas Parlamenta un Padomes 2024. gada 14. maija
Regula (ES) 2024/1347 par standartiem attieciba uz treSo
valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku kvalificésanu par
starptautiskas aizsardzibas sanéméjiem, vienotu statusu
bégliem vai personam, kam ir tiesibas uz alternativo
aizsardzibu, un pieskirtas aizsardzibas saturu, ar ko groza
Padomes Direktivu 2003/109/EK un atcel Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2011/95/ES

maksligais intelekts

Patvéruma un migracijas parvaldibas regula — Eiropas
Parlamenta un Padomes 2024. gada 14. maija Regula (ES)
2024/1351 par patvéruma un migracijas parvaldibu un ar ko
groza Regulas (ES) 2021/1147 un (ES) 2021/1060 un atcel|
Regulu (ES) Nr. 604/2013

Patveruma procediras regula — Eiropas Parlamenta un
Padomes 2024. gada 14. maija Regula (ES) 2024/1348, ar
ko izveido kopigu procediru starptautiskajai aizsardzibai
Savieniba un atce| Direktivu 2013/32/ES

Eiropas Parlamenta un Padomes 2024. gada 14. maija
Regula (ES) 2024/1356, ar ko ievies treSo valstu
valstspiederigo skriningu pie aréjam robezam un groza
Regulas (EK) Nr. 767/2008, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240
un (ES) 2019/817
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Saisinajums Definicija

THB Cilveku tirdznieciba

UNHCR ANO Augstais komisars béglu jautajumos
UNICEF ANO Bérnu fonds
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Glosarijs

Aizbildnis (’) jeb parstavis (]) — kompetentas iestades iecelta neatkariga persona, kuras
uzdevums ir aizsargat nepavadita bérna intereses un visparéjo labklajibu. Saja nolika
aizbildnis parstav bérnu un rikojas vina varda, vajadzibas gadijuma papildinot vina tiesibspéju
un rictbspéju. Abus terminus uzskata par sinonimiem, un tie abi ir lietoti pakta. Praktisku
apsverumu dél EUAA $aja rokasgramata dod priekSroku terminam “aizbildnis”.

Atbildiga iestade — valsts iestade, kas ir atbildiga par starptautiskas aizsardzibas pieteikumu
izskatiSanu (°) un art lemj par to, vai ir javeic vecuma noteikSanas process. Ta ir arf kompetenta
iestade, kas pienem galigo Iémumu par pieteikuma iesniedzéja vecumu péc vecuma
noteikSanas procesa pabeigsanas ().

Bérns jeb nepilngadigais — tresas valsts valstspiederigais vai bezvalstnieks, kas nav
sasniedzis 18 gadu vecumu. Sos terminus uzskata par sinonimiem, runajot par tadu personu,
kas ir jaunaka par 18 gadiem; Saja publikacija izmanto abus terminus. EUAA dod priekSroku
terminam “bérns”. Tacu terminu “nepilngadigais” lieto arm atsaucés uz tiesibu normam, kuras ir
izmantots tie$i &is termins. Saja rokasgramata personu, kas iesniedz starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu un kuras vecums nav noskaidrots vai tiek apSaubits, sauc ar1 par
pieteikuma iesniedzéju vai personu. Sis noradijums attiecas gan uz nepavaditiem, gan
pavaditiem bérniem, un attieciga gadijuma ir pievienots konkrétais statuss.

Biologiskais vecums — kermena novecos$anas procesa faktiskais stavoklis un ilgmazibas
potencials, nevis tikai personas gadu skaits (hronologiskais vecums) ("). To ietekmé tadi faktori
ka uzturs, fiziskas aktivitates, genétika un vides iedarbiba ().

Hronologiskais vecums (*®) — to méra gados, ménes$os un dienas kop$ personas dzim$anas

briza.

Invazivs () jeb aizskaross — terminu “invazivs” parasti izmanto mediciniskas procediras, lai
noraditu uz instrumentu vai citu priekSmetu ievadiSanu kerment vai kermena dobumos, un tas
ietver arT audu grieSanu. Ja vecuma noteikSanas metode ir invaziva, ta var negativi ietekmét

(') Saskana ar Requlas (ES) 2024/1347 (Kvalifikacijas regula (QR)) 3. panta 18. punktu ““aizbildnis” ir fiziska
persona vai organizacija, tostarp publiska struktira, ko kompetentas iestades ir norikojusas attiecigi palidzét
nepavaditam nepilngadigajam, parstavét vinu un rikoties vina varda, lai nodrosinatu, ka nepavaditais
nepilngadigais var izmantot tiesibas un pildit pienakumus, ko paredz 3T regula, un aizstavétu vina intereses un
visparéjo labklajibu”. Praksé $a termina nozime ir izplGdusi, un par aizbildni biezi dévé parstavi vai socialo
darbinieku.

(®)  Termins “parstavis” ir lietots jaunaja UznemsSanas apstaklu direktiva (2024. gada UAD) (Direktiva (ES)
2024/1346); PPR, AMMR (Regula (ES) 2024/1351), Skrininga regula (Reqgula (ES) 2024/1356) un Eurodac lll
regula (Regula (ES) 2024/1358). Saistiba ar Kvalifikacijas regulu lieto terminu “aizbildnis”. Saskana ar
attiecigajam definicijam viniem ir viena un ta pati loma, bet atskirigi uzdevumi. Tomér, lai nepavaditam
nepilngadigajam nodroSinatu parstavibas nepartrauktibu, aizbildnis Kvalifikacijas regulas konteksta var bat ta
pati persona, kas iecelta 2024. gada UAD un PPR konteksta.

(® PPR, 3. panta 16. punkts un 4. panta 1. punkts.

() PPR, 25. panta 1. punkts.

(") Terry Smith, Laura Brownlees, Age Assessment: A Technical Note, UNICEF, 2013. gada janvaris,https://www.
refworld.org/reference/themreport/unicef/2013/en/90892.

(¥) Cleveland Clinic, 2025. “Biological Age: What It Is and How You Can Measure It”, Health Essentials,

2025. gada 10. janvaris, https://health.clevelandclinic.org/biological-age?utm_source=chatgpt.com.

(®)  UNICEF Technical note on age assessment (UNICEF Tehniskais komentars par vecuma noteik$anu), 2013, op.
cit., 11. zemsvitras piezime.

(%) Definicija tieSsaistes Oksfordas vardnica, https://en.oxforddictionaries.com/definition/us/invasive.
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personas psihosocialo labklgjibu. Sadas metodes ietver ne tikai mediciniskas procediras, bet
ar1 tadas darbibas ka kailas personas apskate vai kermena dalu fotografesSana (attelus
pievieno pieteikuma iesniedz€&ja lietai). Lai gan mediciniska izpratné minétas darbibas nav
fiziski invazivas, tas uzskata par aizskarosam, un tam var bt lldziga negativa ietekme uz
pieteikuma iesniedzé&ja pascienu un labklajibu.

Juridiskais konsultants — juridiskais konsultants, kuram ka tadam saskana ar valsts tiesibu
aktiem ir tiesibas vai atlauja sniegt juridiskas konsultacijas, vai persona, kurai ir uzticéta
juridisku konsultaciju sniegsana ().

Juridiskais parstavis — juridiskais padomnieks, advokats, kuram saskana ar valsts tiesibu
aktiem ir tiesibas vai atlauja nodrosinat juridisko palidzibu un parstavibu parsudzibas procesa
vai tiesisko aizsardzibas lidzek|u izmantosana saistiba ar Iemumu par patvéruma pieteikumu.
Juridiska palidziba un parstaviba () ir individuala, padzilinata un personalizéta palidziba, lai
sagatavotu dokumentus parstdzibai, piedalitos tiesas sédé u. tml. Lai nodrosinatu, ka tiesibas
uz efektivu tiesibu aizsardzibu tiek 1stenotas efektivi, juridiskais parstavis butu janodrosina talit
péc negativa Iémuma pazinosanas. Lai nodrosinatu, ka tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu
tiek Tstenotas efektivi, juridiskais parstavis batu janodrosina tilit péc negativa Iemuma
pazinosanas.

Terminu “nepavadits bérns” lieto ka sinonimu terminam “nepavadits nepilngadigais” un
definé 8adi — bérns/nepilngadigais, kas iecelojis ES+ valstu teritorija bez tada pieaugusa
pavadibas, kurs ir par vinu atbildigs saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem vai praksi,
Iidz bridim, kamér Sada persona/pieaugusais nav uznémies aizgadibu par vinu. Minétais
termins ietver art bérnu/nepilngadigo, kas palicis bez pavadibas péc ieceloSanas ES+ valstu
teritorija ("). Tas ietver arT noskirtus bérnus, proti, bérnus, kurus pavada radinieki vai citi
pieaugusi gimenes locekli, kuri nav vinu vecaki vai likumigie aizbildni.

Pagaidu aizbildnis — persona, kas atbalsta bérnu ldz pastaviga aizbildna iecelSanai. Pakts
paredz $adu personu iecelt jau skrininga laika (*®). Sadu personu iecel iesp&jami atrak, lai ta uz
laiku pilditu nepavadita bérna (vai personas, kuras vecumu apstrid) parstavja pienakumus, lidz
tiek iecelts aizbildnis vai parstavis. Pagaidu aizbildnim jabut apmacitam par to, ka palidzét
bérnam un aizsargat vina intereses un visparéjo labklajibu, lai bérns varétu izmantot tiesiskaja
reguléjuma paredzétas tiesibas un mazinatos gadijumi, kad bérni migranti paztd bez vésts.

Pamatotas Saubas — pamatotas Saubas rodas, ja personas apgalvoto vecumu nevar parbaudrtt
vai ja tas neapstiprinas vecuma parbaudé, taja skaita uzklausot pieteikuma iesniedzéju
paskaidrojumus, izskatot pieejamos dokumentaros pieradijumus un nemot véra citus butiskus
pieradijumus un pazimes. Sados gadijumos savakta informacija nepietiekami pamato
apgalvota vecuma ticamibu, un var bt nepiecieSams veikt vecuma noteikSanas procesu.

Vecuma noteikSanas komisija — daudzdisciplinu parstavju grupa, kas strada kopa, lai noteiktu
aptuveno vecumu, novértéjot dazadus faktorus, pieméram, fiziskos, psihologiskos, attistibas,

a
-~

PPR, 14. apsvérums.

PPR, 17. pants.

PPR 3. panta 7. punkts un Kvalifikacijas regulas 3. panta 11. punkts.

'8) 25, apsvérums, Skrininga regula Reqgula (ES) 2024/1356 (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2024/1356 (2024. gada 14. maijs), ar ko ievies tresSo valstu valstspiederigo skriningu pie aréjam robezam un
groza Regulas (EK) Nr. 767/2008, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240 un (ES) 2019/817, (OV L, 2024/1356,
22.5.2024.)).
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vides un kulttras faktorus. Komisija sastav no specialistiem, kuri ir iesaistiti konkrétaja vecuma
noteikSanas lietd, un taja var bt socialie darbinieki, (etno)antropologs, bérnu psihologi, arsti
(pediatrs vai cits medicinas specialists) un kultGrmediators.

Vecuma noteikSanas process — procedira, ko veic kompetentas iestades, lai noteiktu
pieteikuma iesniedzé&ja vecumu (hronologisko vecumu vai vecuma diapazonu), lai noteiktu, vai
pieteikuma iesniedzéjs ir bérns vai pieaugusais.

Vecuma parbaude — sakotnéjais faktu noskaidroSanas posms, kuru identitates parbaudes
laika veic kompetentad amatpersona. Minéto posmu parasti izpilda identifikacijas procesa laik3,
uzdodot dazus mérktiecigus jautajumus, lai iegitu svarigako personisko informaciju un
dokumentus, ja tadi ir pieejami. Ta ir nevis pilnvértiga intervija, bet drizak viens no identitates
vai neaizsargatibas parbaudes posmiem, kura meérkis ir novertét, vai apgalvotais vecums Skiet
ticams, ja par to sakotné&ji rodas Saubas. Mutiskajai iztaujaSanai Saja posma vajadzétu bit 1sai
un bez parliekas iedzilinasanas detalas, noskaidrojot vienkarsus biografiskus faktus
(pieméram, vards un uzvards, dzim$anas datums un vieta, gimenes sastavs, pieteikuma
iesniedzéja riciba esosi dokumenti, kurus vins var uzradit, ka art tadi uzraditie dokumenti, kas
Skiet viltoti vai iegati/izmantoti krapnieciska veida). Tas tiek darits noltka parbaudit, vai
apgalvotais vecums nerada nopietnas Saubas. Parasti to parbauda sakotné&jo parbauzu laika
(pieméram, veicot skriningu pie robezas). Ja nopietnas Saubas netiek kliedétas, lieta janodod
atbildigajai iestadei, lai ta izvertétu, vai $adas Saubas tiesam ir pamatotas un vai ir
nepiecieSams veikt oficialu vecuma noteikSanu.

Vertétaji jeb vecuma vertétaji — specialisti, kuru uzdevums ir novértét to personu vecumu, par
kuru apgalvoto vecumu ir Saubas, jo Tpasi saistiba ar migraciju un patvéruma procesu.
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1. Vecuma nozimigums

Vecums ir biitisks personas identitates aspekts, un tas nosaka attiecibas starp personu un
valsti. Saskana ar Konvencijas par bérna tiesibam 1. pantu (*°) bérni ir atseviska grupa, kam [idz
18 gadu vecuma sasniegs$anai ir pasas tiesibas, vajadzibas un privilégijas.

CRC 1. pants

(..) par bérnu tiek uzskatits ikviens cilvéks, kas nav sasniedzis astonpadsmit gadu vecumu,
Jja vien saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem pilngadiba neiestajas agrak.

Visas Eiropas Savienibas dalibvalstis pilngadibas vecums ir 18 gadi. Valsts tiesibu akti var
pieskirt noteiktas tiesibas un pienakumus jaunaka vecuma, pieméram, laulaties, uznemties
kriminalatbildibu vai ricibspéju noteiktu administrativu darbibu veikSanai. Sabiedriba oficiali
atzist bérna eksistenci un identitati, registréjot dzimsanu, ka noteikts Konvencijas par bérna
tiestbam 7. un 8. panta.

Piezime par dzimsanas apliecibam (2°). Dzimsanas aplieciba, ko izsniedz péc dzimsanas
registré$anas, ir personas tiesiskas identitates apliecinajums. To uzskata par
“pamatdokumentu”, kas nepiecieSams, lai pieteiktos citu dokumentu, arT pases, sanemsanai.
Lai nodroSinatu bérniem iesp&ju izmantot savas tiesibas un piekl|at pakalpojumiem,
pieméram, veselibas apripei, socialajam nodrosingjumam utt., ir batiski, lai dzimSanas
apliecibu bérniem izsniegtu uzreiz péc dzimsanas, nevis kada vélaka dzives posma.

Saskana ar UNICEF datiem daZas valstis, taja skaita Somalija, Eritreja, Etiopija un Afganistana,
katrs ceturtais bérns vecuma [idz pieciem gadiem nav registréts (*'). Zemi dzim$anas
registracijas raditaji rada problémas lielakajai dalai bérnu minétajas valstTs, jo tie nevar
pieradit savu identitati un vecumu ar dokumentiem un iznakuma var k|t par bezvalstniekiem,
nesanemt aizsardzibu un zaudét tiesibas, kas tiem pienaktos.

Papildus zemiem dzims$anas registracijas raditajiem UNICEF (*?) uzsver batisku starpibu starp
to bérnu skaitu, kuru dzims$ana ir registréta, un to bérnu skaitu, kuriem ir dzim$anas aplieciba.
Pasaulé ir registréti aptuveni 508 miljoni bérnu, kas ir jaunaki par pieciem gadiem, bet
aptuveni 70 miljoniem no viniem nav registracijas apliecinajuma dzim$anas apliecibas veida.
Konflikta zonas, kur nemiernieki vai nevalstiski dalibnieki ir parnémusi civilstavokla
registracijas pienakumus un izsniedz dzimsanas apliecibas, $adas apliecibas vai registraciju

() ANO Generala asambleja, Convention on the Rights of the Child, United Nations (ANO Konvencija par bérna
tiesibam), op. cit.,, 4. zemsvitras piezime.

(3°)  UNICEF, Birth Registration for Every Child by 2030: Are We on Track?, UNICEF dati, https://data.unicef.org/
resources/birth-registration-for-every-child-by-2030/.

()  UNICEF, Birth Registration( Dzim$anas registracija), UNICEF dati, https://data.unicef.org/topic/child-protection/

birth-reqgistration/
(33 UNICEF, Birth Registration for Every Child by 2030: Are We on Track?, op. cit., 20. zemsvitras piezime.
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biezi vien neatzist ne valdibu, ne starptautiska fmenr, vai arT tas var tikt izmantotas, lai vérstos
pret personam, kuras tur aizdomas par saistibu ar otru konflikta iesaistito pusi (ka zinots,
piemé&ram, Sirija vai Ukraina (*3)).

CRC atzist, ka katram bérnam ir tiesibas uz identitati un valstspiederibu.

CRC 7. panta 1. punkts

Ikvienu bérnu registré talit péc dzimsanas, un vinam kops piedzimsanas briza ir tiesibas uz
vardu, (..) pilsonibu, k@ ari, ciktal iespéjams, (..) zinat savus vecakus un bat vinu aizgddiba.

Ja persona zaudé identitati nelikumigi, valstij ta ir jaatjauno un janodrosina $is personas tiesibu
atziana. Saskana ar CRC 8. panta 2. punktu personas identitates saglabasana un
atjaunosana ir pienakums, kas attiecas uz visam llgumslédzé&jam valstim, ne tikai uz konkrétas
personas valsti.

Starptautiskas aizsardzibas pieteikumos vecums var bt bitisks faktors, ja par vajaSanas
veidu, kas Tpasi attiecas uz bérniem, uzskata tadus notikumus ka bérnu laulibas, piespiedu
vervésana, bérnu tirdznieciba vai citu veidu vardarbibu un diskriminaciju. Saskana ar
Kvalifikacijas regulu (**) vajasanas darbibas var bt dzimumpecifiskas vai vérstas tiesi pret
bérnu (¥%). Saja sakara dalibvalstim, izvértéjot bérnu pieteikumus, batu janem véra tiesi pret
bérnu vérstas vajasanas darbibas, pieméram, nepilngadigo vervésana, dzimumorganu
kroploSana, piespiedu lauliba, bérnu tirdznieciba, bérnu darbs un bérnu tirdznieciba seksualas
izmantosanas noltka (°).

Konflikti un kari rada papildu $kér§lus dzim3anas registracijai, pieméram, registri var tikt
iznicinati, vietéjo iestazu apmeklésana var bit bistama vai administrativas sistémas nedarbojas.
Tacu tiesi konfliktu zonas vajadziba registrét dzimsanu un sanemt civilstavokla dokumentus
ieglst vél lielaku nozimibu. Miné&tie dokumenti ir batiski gimenu atkalapvieno$anai un humanas
palidzibas un pamatpakalpojumu, pieméram, izglitibas un veselibas aprupes, sanemsanai.

Vecuma noteikSanai var bt svarigi art kulttiras faktori. Dazas kultlras pieaugusa statusu
nosaka fiziskas parmainas vai sociali atskaites punkti, pieméram, lauliba, dzemdibas u. tml.,
nevis hronologiskais vecums. Dazos gadijumos kopienas izpratni par bérna statusu ietekmé
neformalas prakses, piemé&ram, iniciacijas rituali, tradicijas vai kopienas kulttrai nozimigi
notikumi, kas iezZimé pareju uz pieaugusa cilvéka statusu. Pieméram, péc noteiktiem parejas
ritualiem bérns var tikt uzskatits par “nobriedusu” un pret vinu izturas ka pret pieauguso.

(*®) Hampton, K.,Born in the twilight zone: Birth registration in insurgent areas, International Review of the Red
Cross, 101(911), 2019, 507.-536. Ipp.

(* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1347 (2024. gada 14. maijs) par standartiem attieciba uz
treSo valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku kvalificéSanu par starptautiskas aizsardzibas sanéméjiem,
vienotu statusu bégliem vai personam, kam ir tiesibas uz alternativo aizsardzibu, un pieskirtas aizsardzibas
saturu, ar ko groza Padomes Direktivu 2003/109/EK un atce| Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2011/95/ES (OV L, 2024/1347, 22.5.2024.).

(%) Kvalifikacijas regulas 9. panta 2. punkta f) apak$punkts.

(%) Kvalifikacijas regulas 37. apsvérums.
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Iznakuma bérni no tadiem regioniem var nezinat savu precizo vecumu un nesaprast ta nozimi
rietumu sabiedriba, tapéc sniedz neskaidras atbildes par savu dzim8anas datumu vai vecumu.

Citi faktori, pieméram, izcelsme no lauku teritorijas, kura bérni biezi dzimst majas un nav
piekluves dzimtsarakstu iestadém, statuss, ko nosaka zemi ienakumi vai piederiba minoritatei
vai Tpasai socialai grupai (pieméram, ciltij vai kastai), var samazinat iespéju registrét bérnu.

Turklat dzims$anas registracijas raditajus var ietekmét arf nepietiekama informétiba par
dzim$anas registracijas nozimi vai zinasanu trikums par registracijas kartibu un
administrativajam prasibam (maksas, termini utt.).

1. tabula. Dzim$anas registraciju Tpatsvars piecas valstis, no kuram nak vislielakais skaits
nepavaditu bérnu, kuri 2023. gada pieprasija patvéerumu ES+ valstis

Dzimsanas registracijas (%)

Somalija
Pakistana
Afganistana
Gambija

Gvineja

Avots: EUAA data analysis of unaccompanied minors in 2023, Fact Sheet No 29 (EUAA datu
analize par nepavaditiem nepilngadigajiem 2023. gada, faktu lapa Nr. 29) un Birth
registration — UNICEF DATA.

Turklat dzimumu diskriminacija, kas iestradata dzimSanas registracijas tiesibu aktos dazadas
valstis, kavé sieviesSu spéju registrét savu bérnu dzim$anu. Dazos gadijumos registrét
dzimsSanu drikst tikai tévs vai cits gimenes loceklis — virietis, bet mate to dartt nedrikst vai tas ir
atlauts tikai iznémuma gadijumos, pieméram, ja tévs ir miris vai prombutné. Dazas valstis ir
spéka papildu nosacijumi par to, ka matei, lai registrétu bérna dzimsanu, ir japierada,ka vina ir
precéjusies. Tas Tpasi ietekmé arlauliba dzimusus bérnus, un iznakuma palielinas
bezvalstniecibas risks (piemé&ram, ja mate nevar nodot savu valstspiederibu bérniem) un tiek
ierobeZota piekluve tiesibam un pakalpojumiem.
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2.

Tiesibas un procesualas garantijas

Bérniem ir tiesibas sanemt un izmantot papildu procesualas garantijas un pasus uznemsanas
nosactjumus, kas ir pielagoti vinu vajadzibam noltuka nodroSinat to tiesibas un labklajibu.

Ja iestadém ir pamatotas Saubas par personas vecumu un tas uzskata, ka ir nepiecieSams
veikt vecuma noteikSanas procesu, ir jaievéro bérniem piemeérota daudzdisciplinu pieeja.

Batu jaizmanto kaskades pieeja (¥), sakot ar daudzdisciplinu novértéjumu, kas ietver
dazadas nemediciniskas metodes, pieméram, dokumentaro pieradijumu izskatiSanu,
intervijas, psihosocialo novértéjumu un vizualo novértéjumu, pamatojoties uz fizisko
izskatu vai citiem raditajiem. Tikai tad, ja minétie pasakumi nesniedz parliecinosus
rezultatus, batu jaapsver mediciniskas parbaudes, ievérojot to pasu logiku, kas paredz
secigu virzibu no vismazak aizskarosas procediras uz visvairak aizskaroso
proceduru. Sada seciga metodika nodroSina vecuma noteikSanas procesa
samérigumu, personas cienas un labklajibas ievéroSanu un pilnigu atbilstibu principam
par bérna interesu ievérosanu, tadéjadi stiprinot tiesibu ievérosanu visa procesa (%).
Daudzdisciplinu novértéjums apvieno vairakas nemediciniskas vecuma noteikSanas
metodes, ko pieméro dazadi specialisti. Sadas metodes parasti ietver:
m  vecuma noteikSanas intervijas, pamatojoties uz zinamo notikumu atsauksanu
atmina un esoSo pieradijumu izskatiSanu (plasaku informaciju sk. Seit: 1. pielikums.
Vecuma noteikSanas intervija);

m  psihosocialo novértéjumu (bet ne vienmér; plasaku informaciju sk. Seit: 2. pielikums.
Psihosocialais novéertéjums);

m  citas nemediciniskas metodes.

Sads novertéjums butu javeic profesionaliem, kuriem ir specialas zinasanas vecuma
aplésana un bérnu attistibas joma, pieméram, socialajiem darbiniekiem, (etno)
antropologiem, psihologiem vai pediatriem, lai tadéjadi varétu novértét dazadus
faktorus, pieméram, fiziskos, psihologiskos, attistibas, vides un kultdras faktorus (?°), un
sikak analizet pieradijumus. Noveértéjums javeic piemérota vidg, izmantojot bérniem
piemérotu pieeju, ar tulka/kulttirmediatora palidzibu un aizbildna klatbatne.

Ja péc daudzdisciplinu novértéjuma joprojam pastav pamatotas Saubas par pieteikuma
iesniedzé&ja vecumu, ka galéju lidzekli var izmantot mediciniskas parbaudes (*°), tacu
ikviena $ada parbaude “ir péc iespé&jas mazak aizskarosa” (*'). Praksé tas nozimé, ka
mediciniskas parbaudém vajadzétu stingri aprobezoties tikai ar to, kas ir nepiecieSams
un sameérigs, un ka ir jaizmanto vismazak aizskarosa no attiecigaja laika pieejamajam
metodém, turklat pilniba ievérojot personas cienu.

—_—
WTN
o _©
— =

Termins “kaskade” tiek lietots, jo konkréta pieeja — atSkiriba no parastas divu pakapju secibas — paredz principu
vienmér sakuma izmantot vismazak invazivas metodém un pariet uz invazivakam metodém tikai tad, ja tas ir
absoldti nepieciedams. Sadu logiku pieméro visa vecuma noteikéanas procesa, sakot ar dokumentaru pieradijumu
izskatiSanu, kam seko intervijas un psihosocialie novértéjumi, un tikai péc tam ka galéju lidzekli apsverot
mediciniskas parbaudes, turklat vispirms ar tadam metodém, kuras neizmanto starojumu, un tikai tad ar metodem,
kuras izmanto starojumu. Tapéc “kaskades pieeja” nav retoriska, bet atspogulo tiesibu akta noteikto prasibu
izvéléties prioritari veicamas parbaudes atkariba no invazivitates pakapes un samériguma (sk. PPR 37. apsvérumu).
“Kaskades pieejas” koncepciju jau sekmigi izmanto praksé. Pirmo reizi 8T koncepcija bija aprakstita
rokasgramatas par vecuma noteik$anu otraja izdevuma, un péc tam to plasi populariz&ja EUAA materialos; sk.
EUAA video par vecuma noteikSanu patvéruma lietu specialistiem.

PPR 37. apsvérums.
PPR 25. panta 2. punkts.
PPR 25. panta 3. punkts.
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® Rezultati jaizverte kopuma, veicot holistisku novertéjumu, kas |lauj nodrosinat iesp&jami
ticamako rezultatu (>?).

® JanodroSina, ka bérns ir informéts un sanem atbilstoSu atbalstu (savlaicigi un bérnam
piemérota veida (*), taja skaita ir informéts art par sekam, kadas radisies, ja vins
atteiksies piekrist vecuma noteiksanai (*%). Ir jasanem gan bérna, gan vina aizbildna
piekriSsana.

* Jauzsver, ka tiklidz kada no posmiem ir iegti pietiekami pieradijumi, kas novers vai
apstiprina sakotnéjas Saubas par pieteikuma iesniedzéja vecumu, procediira bitu
japartrauc un rezultati japazino, un vél citi iespejamie pasakumi vecuma noteikSanai
nav javeic. Sada riciba nodros$ina ilgtspé&jigu un efektivu lietu parvaldibu.

® Pieteikuma iesniedzéjam vajadzétu bit iespé&jai apstridét vecuma noteikSanas procesa
rezultatus vai nu ieklaujot savus iebildumus parstdziba pret pirmas instances lémumu,
vai atseviski atkariba no piemérojama valsts regul&juma.

L!'J Saistita EUAA publikacija

EUAA, Pieradijumu un risku izvértésanas praktiska rokasgramata, 2024. gada janvaris.

Pielaujot elastigumu atkariba no situacijas konkréta valsti, PPR nosaka, ka pienemt Iémumu

Sa

kt vecuma noteikSanas procesu ir atbildigas iestades pienakums. Beérni, kas nav pieprasijusi

patvérumu, ir janoskir no bérniem, kas jau ir pieprasijusi patvérumu. Atbildiga iestade atbild
tikai par to bérnu vecuma noteikSanu, kuri ir iesniegusi patvéruma pieteikumu. Vecuma
noteikSanas procesu var veikt kvalificéti specialisti, kas nav atbildigas iestades darbinieki, bet
lémumu par vecumu pienem atbildiga iestade, pamatojoties uz vecuma noteikSanas procesa
rezultatiem un iesaistito specialistu konstatéjumiem. PPR neliedz atbildigajai iestadei vecuma
noteikSanas procesa veikSanu uzticét citam kvalificeétam iestadem (%) arpakalpojuma veida,
bet arT neliedz atbildigajai iestadei, kura uznemas galigo atbildibu par Iemumu par vecumu,
pasSai veikt vecuma noteikSanu tiesi.

PPR nepieméro, kamér persona nav izteikusi nodomu pieprasit patvérumu, tapéc tados
gadijumos atbildigas iestades iesaistiSanas nav paredzéta. Tados gadijumos par visam ar
vecumu saistitam parbaudém vai [emumiem arpus patvéruma proceduras ir atbildigas
kompetentas valsts iestades.

At

tieciba uz skrininga procesu tas nozimé, ka skrininga iestade nevar sakt vecuma

noteikSanu personai, kas ir pieprasijusi patvérumu. Ja rodas Saubas par pieteikuma
iesniedzéja apgalvoto vecumu, skrininga iestadei ir janodod lieta izskatiSanai atbildigajai
iestadei, kura izvertés Saubas un:

)

34)

)

PiekriSana ir nepiecieSama tikai mediciniskajai parbaudei, nevis visai vecuma noteik8anas procedurai — PPR
25. panta 4. punkts. Ja tas ir pieméroti un atbilst valsts praksei, ka papildu aizsardzibas pasakumu ir ieteicams
IGgt apzinatu piekriSanu art citiem vecuma noteikSanas procesa posmiem (pieméram, psihosociala
novértéjuma intervijam).

Taja skaita izmantojot daudzvalodu rakstiskos materialus, kas pielagoti zemam lasitprasmes limenim, ka art
kultGrmediatoru vai tulku palidzibu. Sadi pasakumi ir batiski, lai nodrosinatu, ka pieteikuma iesniedzéjs patiesi
saprot vecuma noteikSanas procesa mérki, procesa posmus un iesp&jamas sekas, ja vins atteiksies piedaltties.
PPR 25. panta 4. un 5. punkts.

Pieméram, citam kompetentam iestadém, tadam ka nepilngadigo lietu tiesa, socialie dienesti vai citi
pakalpojumu sniedzé&ji.
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® veiks vecuma noteikSanas procediru; vai
®* nolems uzticét vecuma noteikSanas procesa veikSanu citai iestadei; vai

® secinas, ka vecuma noteik$ana nav nepieciesama ().

Persona, kurai veic vecuma noteikSanu, ir uzskatama par nepilngadigu, ja vien nav
noskaidrots, ka ta ir pilngadiga. Atbildiga iestade patiesi nevar nolemt, ka persona ir
pilngadiga, ja nav pieradijumu, kas pamato $adu konstatéjumu. Loti svarigi ir tas, ka Sadu
l@émumu nevar pienemt, pamatojoties tikai uz fizisko izskatu.

2.1 Bérna intereses

PPR par bérna interesu ievéeroSanu

37. apsvérums.Visos gadijumos vecuma novértésana bitu javeic ta, lai visas proceddras
laika prioritari tiktu nemtas véra bérna labakas intereses.

22. panta 1. punkts. Piemérojot So regulu, kompetentds iestades prioritari nem véra bérna
labakds intereses.
[PPR ir lietoti termini “vecuma novértésana” un “bérna labakds intereses’.]

Lai aizsargatu bérna intereses gadijumos, kad bérnam nav atbildiga pieaugusa vai vecaku,
norikotajam aizbildnim vai personai, kas uz laiku darbojas ka aizbildnis (¥), visa vecuma
noteikS8anas procesa ir jaatbalsta iespéjamais bérns un japalidz tam.

Nosakot vecuma noteikSanas procesa veikSanas laiku, metodes un nosacijumus pirmam
kartam ir janem véra varbitéja bérna tiesibas, vina ciena un labklajiba. Tas nozimé, ka cita
starpa ir janem veéra bérna pasas vajadzibas un viedoklis, nepiecieSamibas gadijuma ar tulka/
kultirmediatora atbalstu, un jaizmanto vismazak invazivas no pieejamajam metodém. Turklat,
ja vecuma noteikSanas procesa rezultati joprojam ir neparliecinosi vai noteiktais vecuma
diapazons ietver ari vecumu, kas ir mazaks par 18 gadiem, dalibvalstim ir japienem, ka
pieteikuma iesniedzéjs ir nepilngadigs (*8).

(*®) PPR 25. panta 1. punkts un 36. apsvérums.
() PPR 23. panta 2. punkta a) apaks$punkts.
(*®) PPR 25. panta 2. punkts.
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° Svarigi atceréties

Bérna interesu ievérosana ir nevis vienreizéjs pasakums, bet gan nepartraukts process,
kas japiemero ikreiz, kad lemumus, kas ietekmeé bérnu, pienem bez vina vecaku vai par vinu
atbildiga pieaugusa klatbutnes. Plasaku informaciju sk. EUAA praktiskaja rokasgramata par

bérna interesém (*).

Talak minétie scenariji sniedz praktiskus piemérus par bérna intereSu ievéroSanu saistiba ar
vina vecuma noteiksanu.

1. scenarijs

Apsverumi
saistiba ar bérna
intereSu
ieverosanu

lespé&jamais
iznakums

2. scenarijs

Apsverumi
saistiba ar bérna
interesu
ievéeroSanu

Pieteikuma iesniedzéjs ierodas skrininga iestadé kopa ar vairakiem
citiem pieteikuma iesniedzé&jiem. Liela migrantu piepliduma dé|
iestades ir parslogotas. Pieteikuma iesniedzéjs apgalvo, ka ir
pieaugusais, tacu péc novérosanas divi skrininga iestades darbinieki
vienojas, ka pieteikuma iesniedzéjs varétu but bérns. Pieteikuma
iesniedzé&jam ir arT pazimes, kas liecina par cilvéku tirdzniecibu, kas
varétu but tas iemesls, kapéc vins apgalvo, ka ir pieaugusais. Skrininga
iestades darbinieki savus novérojumus (cilvéku tirdzniecibas pazimém)
un Saubas par vecumu (apgalvota pilngadiba) ieklauj skrininga
zinojuma, kas janosuta atbildigas iestades atbildigajam amatpersonam.

Varbutéja bérna aizsardziba ir pats svarigakais apsverums. Ir jaiesaista
cilvéku tirdzniecibas apkarosanas vieniba/iestade (*°). Javeic riska
novértéjums, lai parliecinatos, vai pieteikuma iesniedzéjs tiesam ir
cilvéku tirdzniecibas upuris. lestades iece| pagaidu aizbildni, lai tas
informétu pieteikuma iesniedzéju par patvéruma procedudru un vecuma
noteikSanas proceddru.

Atbildiga iestade pieprasa veikt vecuma noteikSanu, ko izdaris péc
skrininga, tiklidz pieteikuma iesniedzé&js bus izmitinats piemérota vieta
(uznemsanas centra un/vai drosa patversme atkariba no riska
novértéjuma, kas veikts saistiba ar cilveku tirdzniecibu).

Pieteikuma iesniedzéja uzrada dzimsanas apliecibu, kas liecina, ka
vinai ir 16 gadi. Vina art iesniedz skolas dokumentus, bet ne personu
apliecino$us dokumentus. Sa iemesla dél iestades sakotnéji Saubas par
apgalvoto vecumu.

lestades velta pietiekami daudz laika, lai uzklausitu pieteikuma
iesniedzéju un uzdotu atbilstoSus jautajumus noltka parbaudit
informaciju, ko sniegusi pati meitene un kas atrodama pieejamajos
dokumentos, kuri Skiet Tsti.

(*®) EASO, Praktiskd rokasgramata par bérna interesém patvéruma proceddrds, 2019. gada februaris. Saistiba ar

pakta pienems$anu patlaban izstrada minétas rokasgramatas jauno izdevumu, kas bus pieejams 2026. gada.

(%9  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/36/ES (2011. gada 5. aprilis) par cilvéku tirdzniecibas novérsanu
un apkarosanu un cietuso aizsardzibu, un ar kuru aizstaj Padomes Pamatlémumu 2002/629/TI (OV L 101,
15.4.2011.), 11. panta a) punkts.
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lesp&jamais
iznakums

3. scenarijs

Apsverumi
saistiba ar bérna
intereSu
ieverosanu

lesp&jamais
iznakums

4. scenarijs

Apsverumi
saistiba ar bérna
interesu
ievérosSanu

Atbildiga iestade pienem vecumu, kuru pieteikuma iesniedzéja min
savos apgalvojumos un kurs ir noradits vinas dokumentos, un nolemj,
ka vecuma noteikSanas procedira nav nepiecieSama.

Nepavadits pieteikuma iesniedzé&js apgalvo, ka vinam ir 17 gadi un
6 ménesi. Pieteikuma iesniedz&jam nav dokumentu, un vins ir
acimredzami paklauts psihologiskam stresam. Veselibas un
neaizsargatibas parbaudés ir konstatétas seksualas vardarbibas un
izmanto$anas pazimes.

Pieteikuma iesniedzé&jam pieskir pagaidu aizbildni, un pieteikuma
iesniedzé&ju nosita uz padzilinatu medicinisko novértéjumu (ar
pieteikuma iesniedzéja piekriSanu); nepiecieSamibas gadijuma tiek
nodros$inata psihologiska palidziba.

Nemot véra augsto psihologiska stresa limeni, atbildiga iestade nolemj
neveikt vecuma noteikSanas procediru, jo pieteikuma iesniedzéjs var
nespét piedalities taja pilnvertigi un jeégpilni. Atbildiga iestade pienem
apgalvoto vecumu.

Pieteikuma iesniedzé&ju izmitina vina vajadzibam piemérota
izmitinasanas vieta, kur vins var sanemt turpmaku medicinisku/
psihologisku palidzibu (ja tada ir vajadziga). Pagaidu aizbildna vieta
iecel pastavigu aizbildni. Ta ka pieteikuma iesniedzgjs ir tuvu
pilngadibas vecumam, ir svarigi savlaicigi informét vinu par izmainam
vina tiesibas un pienakumos attieciba uz procesualajam garantijam un
uznemsanas nosacijumiem, kad vina emocionalais stavoklis ir kluvis
stabilaks.

Pieteikuma iesniedzéjs ierodas bez dokumentiem, kas apliecinatu vina
vecumu. Pieteikuma iesniedzé&js norada, ka vinam ir 17 gadi un

7 ménesi, bet skrininga iestades darbinieks uzskata, ka vins ir vecaks.
Socialais darbinieks, kurs tikas ar pieteikuma iesniedzéju
neaizsargatibas parbaudé&, uzskata, ka noradttais vecums ir pilnigi
ticams, jo zéna tautibai ir raksturigi, ka pusaudzi nobriest agrak.
Pieteikuma iesniedzé&js plano pievienoties savai pamatgimenei cita
valstl (piemérojot PMPR), un $adu ricibu atbalsta ari Saja sakara veiktais
bérna interesu izvértéjums.

Vecuma noteikSanas metodes diez vai spés kliedét Saubas, jo visam
metodém ir kludas robeza (+ 1 gads).

Vecuma noteik$anas proceddra aizkavétu gimenes apvienosanas
procesu, ko atbalsta bérna interesu izvertgjums.
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lesp&jamais Atbildiga iestade ievéro kvalificétu specialistu ieteikumus

iznakums (neaizsargatibas parbaudes un bérna intereSu izvertéjuma rezultatus)
un pienem, ka persona ir nepilngadiga. Ta nolemj, ka vecuma
noteik$anas procedira nebatu lietderiga, jo ta aizkavétu gimenes
atkalapvienosanos, turklat netiktu nemta véra bérna interesu
izvértéjuma ieguta informacija, kura netika paustas bazas saistiba ar
pieteikuma iesniedz&ja vecumu.
Sis lemums atspogulo to, cik svarigi ir arT turpmak nodro$inat proceddru
saméerigumu un pirmam kartam ievérot pieteikuma iesniedzéja
intereses, taja skaita savlaicigu gimenes atkalapvienoSanos.

L!-J Saistita EUAA publikacija

EUAA, Praktiskd rokasgradmata par bérna interesém patvéruma proceddrds, 2019. gada
februaris.

Saistiba ar pakta pienemsanu patlaban izstrada minétas rokasgramatas jauno izdevumu, kas
bis pieejams 2026. gada.

2.2. Nepilngadibas prezumpcija

Ja nav parliecibas par pieteikuma iesniedz&ja vecumu, nepilngadibas prezumpcija nodroSina,
ka iestades uzskata pieteikuma iesniedzéju par bérnu, kameér vél nav apstiprinats, ka vins ir
bérns, bet to nevar arT noliegt. Pieteikuma iesniedzéju ir jauzskata par bérnu un attiecigi
jaizturas pret vinu tik ilgi, kamér pastav Saubas par vina vecumu, un ir jaisteno tiesi bérniem
paredzétas procesualas garantijas, kas nodrosina bérnu aizsardzibu un labklajibu un aizsarga
bérna tiesibas.

Ja personas teiktaja par savu vecumu vai dzivesstastu ir nesakritibas, Sadu nesakritibu dé|
nevajadzétu automatiski pienemt, ka persona melo par savu vecumu. Ta vieta batu janem
vera tadi faktori ka trauma, stress, valodas barjeras vai kulttiru daudzveidiba, kas var ietekmét
personas izteikumu saskanibu, un jaludz sniegt paskaidrojumus. Turklat vienlaikus jaievéro
princips “nekaitét”, kas paredz, ka iestadém ir jasamazina riski l[idz minimumam un jaizvairas
veikt darbibas, kas varétu negativi ietekmét pieteikuma iesniedzéja labklajibu. Ja pret
iespéjamo bérnu izturas ka pret pieauguso, persona var tikt paklauta nepiemérotiem
apstakliem (pieméram, ievietota pieauguso izmitinasanas vieta), tai netiek nodroSinatas
nepiecieSamas procesualas garantijas (pieméram, ta nesanem palidzibu no aizbildna) un
paaugstinas neaizsargatibas [Imenis (jo netiek apmierinatas perosnas Tpasas vajadzibas).
Princips “nekaitét” ir paredzéts $adu situaciju novérsanai. Vecuma noteikSanas procediiras
mérkis ir kliedét Saubas un noteikt pieteikuma iesniedzéeja vecumu. Kamér tas nav noticis, ir
konsekventi japieméro nepilngadibas prezumpcija, t. i., pret personu jaizturas ka pret bérnu,
nodrosinot visas procesualas garantijas un bérniem piemeérotus uznemsanas apstak|us. Praksée
tas nozime, ka administracija nevar vienkarsi ignorét pieteikuma iesniedzéja pazinojumu par
savu vecumu identifikacijas bridi. Pieteikuma iesniedzé&ja pazinotais dzimSanas datums ir
pienacigi jaregistré atbilstosi pieteikuma iesniedzé&ja teiktajam. Ja iestadém ir pamatotas
Saubas, tam batu jasak un jaisteno vecuma noteikSanas proceddra, lai likumigi noskaidrotu, vai
registréta informacija ir jagroza; pretéja gadijuma tam ir japienem personas teiktais. Tapéc
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visam izmainam oficialajos registracijas vai identifikacijas datos ir jabalstas uz vecuma
noteikSanas procesa rezultatiem, tadéjadi nodroSinot gan procesualo taisnigumu, gan juridisko
noteiktibu.

PPR 23. panta ir noteikts, ka iestadém ir arT janoriko aizbildnis ikvienai nepavaditai personai,
kura apgalvo, ka ir nepilngadiga, vai kuru ir pamats uzskatit par nepilngadigu. Aizbildnim ir
jabat pieejamam varbdt&jam bérnam visa vecuma noteikSanas procesa laika (*'), un péc tam
aizbildnibai ir jaturpinas, ja tiek apstiprinats, ka pieteikuma iesniedzéjs ir nepilngadigs.
Aizbildna norikoSana butu jaapsver art gadijumos, kad ir pamats uzskatit personu par
nepilngadigu, bet ta apgalvo, ka ir pilngadiga. ANO Bérna tiesibu komiteja un Eiropas Padome
art iesaka plasi ievérot nepilngadibas prezumpciju.

Valstim bdtu jGnodrosina, ka personu, kurai veic vecuma noteiksanu, uzskata
par bérnu, ja vien un kamér nav noteikts citddi vecuma noteiksSanas
procesa ().

Ir svarigi iegaumét, ka pieradisanas pienakums ir iestadéem.

Kamér notiek vecuma noteikSanas process, personai ir janodrosSina tada pati aprupe, apstakli
un procesualas garantijas ka citiem (nepavaditiem) b&rniem (*).

Lai gan, izmitinot (iesp&jamos) jauniesus, kuri apgalvo, ka ir bérni, kopa ar bérniem, rada
sarezgijumus bérnu aizsardzibas nodrosinasanai, Sos riskus parasti var novérst, izmantojot
atbilstosu uzraudzibu un kontroli. Tas nozZImé, ka cita starpa ir janodrosina talak minétais:

® pienacigs skaits darbinieku salidzingjuma ar izmitinato personu skaitu,

® Dbérnu aizsardziba apmacita personala klatbutne,

* iemttnieku savstarpéjo attiecibu regulara novérosana,

* skaidri iek$éjas kartibas noteikumi, kas jaievéro pieteikuma iesniedzé&jiem, un

®* mehanismi atrai zinoSanai par incidentiem un to novérsanai.

Papildu pasakumi var ietvert atseviskas gulamistabas atbilstoSi vecuma grupai un dzimumam,
konkrétu dienas rezimu un regularas individualas parrunas ar socialajiem darbiniekiem vai
aizbildniem, kas laus laikus atklat spriedzi vai neaizsargatibu.

Ta ka pieteikuma iesniedzé&ji, kuriem veic vecuma noteikSanu, beigas var tikt atziti par
bérniem, ir svarigi $aja laikposma nepaklaut vinus sankcijam. Sa iemesla dé| Tpasi tiem
paredzétu istabu iedaliSanu nevajadzétu uztvert ka segregaciju — personam, kuram veic
vecuma noteikSanu, ir jablt iespé&jai uzturéties koplietoSanas telpas un iesaistities kopigas
nodarbés uznemsanas centra personala uzraudziba, jo tas veicinas ieklausanu un vienlaikus
nodrosinas visiem droSu vidi. Ja vecuma noteikSanas procesa tiek konstatéts, ka persona ir
pieaugusais, pieteikuma iesniedzeju vajadzéetu informét par izmitinaSanas vietas mainu un pec
iespéjas atrak parvietot uz atbilstoSu objektu.

(*) PPR 35. apsvérums.

(*3 Eiropas Padome, Recommendation CM/Rec(2022)22 of the Committee of Ministers to member States on
human rights principles and guidelines on age assessment in the context of migration (leteikums CM/
Rec(2022)22 dalibvalstim par cilvéktiesibu principiem un pamatnostadném attieciba uz vecuma noteikSanu
migracijas konteksta), 2. punkts, 2022, https://rm.coe.int/0900001680a96350.

(*®) Ka noteikts 2024. gada UAD 27. panta 9. punkta c) un d) apakspunkta.
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Savukart (iespéjamo) bérnu izmitinaSana pieaugusajiem paredzétos objektos rada daudz
nopietnaku satraukumu par vinu aizsardzibu, jo tadéjadi tie tiek paklauti paaugstinatam
vardarbibas, launpratigas izmantosanas, ekspluatacijas, nevéribas un atkartotas
traumatizacijas riskam. Tada riciba neatbilstu starptautiskajiem bérnu aizsardzibas standartiem
un principam par bérna interesu ievérosanu. Tapéc ta rikoties noteikti nevajadzétu. lestadém ir
jaapzinas, ka risks, kas rodas, izturoties pret bérniem ka pret pieaugusajiem, ir lielaks un
bistamaks par risku, kas rodas, ja jaunieSus izmitina bérniem piemérota vidé, nodrosinot
attiecigu uzraudzibu.

L!'J Saistita EUAA publikacija

Plasaku informaciju par nepavaditu bérnu uznemsanas nosacijumiem sk. EASO Vadlinijas
par nepavaditu bérnu uznemsanas apstakliem — praktiskie standarti un raditdji, 2018. gada
decembris.
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N
.;\ Vecuma noteikSanas procediiram piemérojamie standarti un tiesu prakse

Lai gan PPR tas nav neparprotami noteikts ka princips, nepilngadibas prezumpcija tiek biezi
minéta starptautiskajos standartos un tiesu praksé, noradot, kadas procesualas garantijas
batu japieméro.

CRC. Jautajuma par ricibu attieciba uz nepavaditiem un noskirtiem bérniem arpus vinu
izcelsmes valsts Bérna tiesibu komiteja uzsver, ka bérni ir nekavéjoties jaidentificé ieraSanas
bridi un vecuma noteikSana bitu javeic “zinatniski, drosi, bérniem piemérota un
dzimumsensitiva veid3, izvairoties jebkada veida parkapt bérna fizisko neaizskaramibu,
pienacigi ievérojot cilvéka cienu, un, ja tomér nav guta skaidriba, vajadzé&tu piemérot
personai principu “Saubas par labu individam”, pielaujot iespéjamibu, ka persona ir

bérns”. (*4)

Spriedums lieta Darboe un Camara pret Italiju (*°). Eiropas Cilvéktiesibu tiesa (ECT)
secinaja, ka nepilngadibas prezumpcija péc butibas ietilpst aizsardziba, kas pienakas
nepavaditam personam, kuras apgalvo, ka ir nepilngadigas, un nav nodalama no Sadas
aizsardzibas. No sadas prezumpcijas izriet nepiecieSamiba nodrosinat procesualas
garantijas, kuras jaievéro vecuma noteikSanas proceduras, lai nepielautu tiesibu
parkapumus, kas rastos, ja bernu kludaini atzitu par pieauguso.

Spriedums lietda Hdmdldinen pret Somiju (*°). ECT uzsvéra, ka ir svarigi nodrosinat
nepavaditiem bérniem procesualas garantijas, un atzina, ka pienémums par personas
nepilngadibu ir bltisks $adu garantiju nodrosinasanai.

(*» ANO Bérna tiesibu komiteja, General Comment No. 6 (2005) Treatment of unaccompanied and separated
children outside their country of origin, (Visparigais komentars Nr. 6 (2005), Riciba attieciba uz nepavaditiem
un noskirtiem bérniem arpus vinu izcelsmes valsts), 2005. Citas CRC komiteja izskatitas lietas ir Sadas: J.A.B.
pret Spaniju, ko CRC komiteja iesniedza pieci pusaudzi migranti un patvéruma meklé&tgji: A.L. no AlZirijas
(16/2017), M.T. no Kotdivuaras (17/2017), J.A.B. no Kamerunas (22/2017) un M.A.B. un R.K., abi no Gvinejas (24
un 27/2017). Visi lemumi, ko komiteja pienéma laikposma no 2019. gada jdlija lidz 2020. gada februarim,
sakas, aplukojot to pasu jautajumu, proti, vecuma noteikSanas procediru. Katra no minétajam lietam komiteja
vispirms analizé, vai minéta procedura parkapj kadu no konvencijas noteikumiem, un péc tam verte, vai
procedura — un tas iznakums — neparkapj vél citas bérnu tiesibas.

(**) ECT 2022. gada 21. oktobra spriedums lietdaDarboe un Camara pret Italiju, 5797/17,
ECLI:CE:ECHR:2022:0721JUD000579717. Kopsavilkums pieejams EUAA judikatiras datubazé.

(“) ECT 2014. gada 16. julija spriedums lieta Hdmdldinen pret Somiju, 37359/09,
ECLI:CE:ECHR:2022:0721JUDO00579717.
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Spriedums lieta F.B. pret Belgiju (). Lieta attiecas uz IEmumu péc vecuma noteikSanas izbeigt
pieteikuma iesniedzé&jas tiesibas sanemt atbalstu ka nepavaditam nepilngadigajam. Neizsakot
viedokli par kaulu parbauzu ticamibu vai pieteikuma iesniedz€&jas nepilngadigas personas
statusu, tiesa konstatéja, ka Iemuma pienemsanas procesa, kurs noslédzas ar lemumu par to, ka
ir jaizbeidz pieteikuma iesniedzéjas tiesibas sanemt atbalstu kd nepavaditai nepilngadigajai,
netika nodroSinatas pietiekamas garantijas ECTK 8. panta izpratné, un tadéjadi vienbalsigi atzina
minéta panta parkapumu. Konkrétak, tiesa noradija, ka lietas materialos nav nekadu norazu, ka
pieteikuma iesniedzéjai butu pazinots, ka mediciniskas parbaudes veikSanai ir nepiecieSama
vinas piekrisana. Tiesa arT uzsvera, ka mediciniskas parbaudes to invazivas batibas de| batu
javeic tikai ka galéjais lidzeklis, kad alternativas metodes Saubu kliedésanai par attiecigas
personas vecumu nav sniegusas parliecinosus rezultatus. Saja saistiba tiesa noradija, ka
aizbildnibas biroja darbinieks, kas bija Ipasi apmacits nepilngadigo uznemsana, intervéja
pieteikuma iesniedzéju tikai péc tam, kad kaulu parbaudes jau bija veiktas. Bet, ja intervija butu
sarikota pirms tam, ta, iespgjams, batu lavusi noskaidrot, vai Saubas par pieteikuma iesniedzéjas
nepilngadibu var kliedét, izmantojot mazak aizskaro$as metodes, un sniegusi personai visu
nepiecieSamo informaciju savu tiesibu efektivai aizstavibai.

Lieta O.Y.K.A. pret Daniju (*®). ANO Cilvektiesibu komiteja uzsvéra, ka gadijumos, kad
personas sakotngji registréjas ka pieaugusie, bet vélak apgalvo, ka ir nepilngadigas, to
vecums tomér ir rlipigi janosaka atkartoti, un $adu apgalvojumu nevajadzétu automatiski
noraidit, nenodrosSinot atbilstoSas garantijas un apgalvota izvertésanu.

2.21. Dokumentaro pieradijumu novértésana

Ja rodas Saubas par to, vai pieteikuma iesniedzéjs tieSam ir nepilngadigs, ka vins pats to
apgalvo, iestadem vispirms butu janem véra visi apstiprinosie pieradijumi, ko persona var
iesniegt pasas apgalvota vecuma pieradisanai. Sadi pieradijumi ietver, piemé&ram, pasi, personas
apliecibu, uzturésanas atlauju, celoSanas dokumentus, pieméram, tadus, kadus izsniedz UNHCR,
religisku vai civilu iestazu izsniegtus dokumentus, kas apliecina civilstavokli (laulibas apliecibas,
dzimsanas apliecibas, t. s. gimenes gramatinas), skolas atestatus, pieteikuma iesniedzéja vai cita
gimenes locekla vakcinacijas karti, kura ir norades par pieteikuma iesniedzé&ja vecumu.

lesniegtos dokumentus nevajadzetu uzskatit par nederigiem, iznemot gadijumus, kad var
pieradtt, ka tie ir ieguti krapnieciska veida, sagroziti vai viltoti.

PPR 25. panta 1. punkts

Lai novértétu vecumu, pieejamos dokumentus uzskata par istiem, ja vien nav piera@dijumu
par pretéjo, un tiek nemti véra nepilngadigo apgalvojumi.

(“7) ECT 2025. gada 6. marta spriedums lietad £.B. pretBelgiju, 47836/21, ECLI:CE:ECHR:2025:0306JUD004783621
(franc¢u valoda). Kopsavilkums pieejams EUAA judikattras datubazé.

(*8) ANO Cilvéktiesibu komiteja, Views adopted by the Committee under article 5 (4) of the Optional Protocol,
concerning communication No. 2770/2016 (Komitejas pienemtie viedokli saskana ar Fakultativa protokola
5. panta 4. punktu attieciba uz pazinojumu Nr. 2770/2016), CCPR/C/121/D/2770/2016, 2017. gada 7. novembris.
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Ja valsts iestades uzskata, ka dokuments ir viltots, tas var pieprasit ta parbaudi. Tomér
dokumentu autentiskuma apstiprindjuma pieprasisana no izcelsmes valsts ir ne vien sarezdita,
bet var pat radit apdraudéjumu attiecigajam pieteikuma iesniedz&jam attieciba uz ta
aizsardzibu. éajé saistiba sk. PPR 7. panta 2. punkta b) apakSpunktu, kura ir noteikts, ka

bat nodarijusas smagu kaitéjumu, tada veida, ka vini tiktu informéti par faktu, ka attiecigais
pieteikuma iesniedzégjs ir paudis pieteikumu”. Dokumentu parbaudi izcelsmes valsti nevar
pieprasit, ja pieteikuma iesniedzéjs ir izteicis vélmi lugt starptautisko aizsardzibu, ja rodas
iespéjama nepiecieSamiba péc starptautiskas aizsardzibas vai ja pastav vajasanas risks.

Ta ka pieteikuma iesniedzéji var bt ieradusies no konflikta vai kara skartiem regioniem, biezi
vien viniem ir tikai savu dokumentu fotografijas, ko tie glaba mobilajos talrunos vai e-pasta
konta.

Tada gadijuma fotografijas/skenétas kopijas ir jaizvérte, pienacigi nemot vera tiem piemitoso
pieradijuma spéeku. Lai gan ir jaatzist, ka praksé pieteikuma iesniedzé&ji biezi vien palaujas uz
digitalajam kopijam, iestadém vajadzétu saglabat modribu attieciba uz viltoSanas vai
sagrozisanas risku. Tapéc $adas kopijas vai skenétas kopijas batu jaizvérté kopa ar pieteikuma
iesniedzé&ja pazinojumiem.

Q Praktisks piemérs

Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz $adus dokumentus:

* mobilaja talrunt saglabata pases fotografija, jo originals pa celam ir pazaudéts;

¢ jeskenéta dzimsanas aplieciba, ko pa e-pastu atsitijis gimenes loceklis no arvalstim;
* UNHCR registracijas kartes fotokopija;

* t.s.gimenes gramatina,, kurai katra lapa nofotograféta atseviski;

* skolas diploms vai vakcinacijas karte digitala formata.

Sadu dokumentu ticamibu var noveértét, parbaudot tadus aspektus ka personas datu
atbilstiba visos dokumentos, redzami oficiali zimogi vai paraksti, metadati (pieméram,
fotoattéla uznemsanas datums) vai dokumenta atbilstiba jau zinamajai informacijai par
pieteikuma iesniedzé&ju. Vienlaikus iestadeém vajadzétu saglabat modribu attieciba uz
iespé&jamiem viltojumiem vai sagrozijumiem, pieméram, nogrieztiem zimogiem, atskirigiem
$riftiem vai redzamam digitalas redigésanas pazimém. Ja joprojam pastav pamatotas
Saubas, Sadu kopiju ticamibas pakapi var izvértét salidzinajuma ar citiem pieradijumiem
(pieméram, intervijam, liecinieku liecibam vai atzitu organizaciju sniegtu informaciju).
Parbaudes pasakumi javeic tikai tad, ja tie neapdraud pieteikuma iesniedzé&ju, un ir jaievéro
konfidencialitates princips (*°).

Tapéc autentiskuma apliecindjums nebditu japieprasa (°°), ja ir pieejami citi netiesi
pieradijumi, kas apstiprina pieteikuma iesniedzé&ja nepilngadibu.

(*y PPR 7. panta 1. punkts.
(°) PPR 25. panta 1. punkts.
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2.2.2. Vecuma noteikSanas pamatojums

Vecuma noteikSana nevar bat ikdieniSka prakse; vecuma noteikSanas process jauzsak tikai
tad, ja ir pamatotas Saubas par personas apgalvoto vecumu. Sadas $aubas var rasties, ja nav
iespéjams gut apstipringjumu noraditajam vecumam vai tas ir pretruna ar pieejamajiem
pieradijumiem péc pieteikuma iesniedzéja uzklausisanas, attiecigo dokumentu un informacijas
ieglsanas un citu radmtaju izvértésanas.

Ka noteikts PPR, ja informacija, kas ieglita péc pieteikuma iesniedz&ja uzklausiSanas un
pieejamo pieradijumu vai citu raditaju apkoposanas, nespéj kliedét iestazu Saubas
(nekonsekvences vai pretrunu dél), “atbildiga iestade (..) var veikt starpdisciplinaru
noveértésanu, tostarp psihosocialu novértésanu” (%), lai apléstu pieteikuma iesniedzéja
vecumu.

Ka “iespé&jamibas klauzula” PPR 25. panta 1. punkts norada, ka lemums sakt vecuma
noteikSanas proceddru ir diskrecionars,nevis obligats. lestades var nolemt piemérot principu
“Saubas par labu individam” un pieteikuma iesniedzéju registrét ka nepilngadigo, neveicot
vecuma noteiksanu (skatit sadalu “Scenariji” ieprieks).

Tomeér, ja iestadém ir pamatotas Saubas par tada pieteikuma iesniedzéja vecumu, uz kuru, ja
tas batu pilngadigs, attiektos obligata robeZprocedira, personai ir (uz laiku) japieméro
patvéruma robezprocedira un janodrosSina uznemsanas apstakli, kas pielagoti nepavaditiem
bérniem; sada gadijuma vecuma noteikSana ir obligata (*2). Stkaku informaciju sk. gaidamajos
Eiropas Komisijas noradijumos par patvéruma un atgrieSanas robezprocedaram.

Kopsavilkums

® Sakotnégji Saubas var radit dokumentu neesiba, nelielas neatbilstibas vai subjektivi
iespaidi par personas vecumu. Sadas $aubas var (vai arf nevar) kliedét sakotné&ja
vecuma parbaude. Ja ta kliedé Saubas, vecuma noteikSanas process nav
nepiecieSams.

® Pamatotas Saubas var radit pretrunas faktos un pieteikuma iesniedzé&ja pazinojumos,
nesakritibas oficialos dokumentos vai pieteikuma iesniedz&ja nespé€ja izskaidrot
neatbilstibas sakotné&ja vecuma parbaudé. Sakara ar to var tikt pieprasits veikt
vecuma noteikSanas procedaru.

() PPR 25. panta 1. punkts.
(®3» PPR 53. panta 1. punkta otrais teikums.
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2.3. Aizbildniba vai parstaviba

Nepavaditiem bé&rniem péc iespéjas atrak janoriko aizbildnis (>)) vai pagaidu aizbildnis (*%), ja
pastavigu aizbildni nav iesp&jams norikot atri. Tas ir aizsardzibas pasakums, kas ir
nepiecieSams bérna interesSu ievérosanas nodrosinasanai visa patvéruma proceddras un
vecuma noteikSanas procesa laika (sk.2.l. iedalu “Bérna intereses®). Organizacijas vai fiziskas
personas, kuru intereses ir konflikta vai iespéjama konflikta ar nepavadita nepilngadiga
interesém, nedrikst iecelt par aizbildniem. Pakta art uzsverts, ka pé&c skrininga ir |oti svarigi
cieSi sadarboties ar valsts bérnu aizsardzibas iestadém, lai péc iespéjas atrak tiktu iecelta
persona, kurai ir vajadziga lietpratiba palidzét bérnam (°°).

Aizbildnis ir jaiece| 15 dienu laika (*°) péc pieteikuma pausanas. Iznémuma situacijas, ari tad, ja
pieteikumu skaits ir nesameérigi liels, minéto terminu var pagarinat par 10 darbdienam (*').

Aizbildna uzdevumi saistiba ar vecuma noteikSanu

Pirms sakt vecuma noteikSanas procesu, (pagaidu) aizbildnim ir jadod pietiekami daudz
laika sagatavoties, informét pieteikuma iesniedzéju un, ja nepiecieSams, apspriesties ar
juridisko konsultantu. leteicams snieg iespé&ju aizbildnim un pieteikuma iesniedzéjam ar
juridiska konsultanta atbalstu apspriest ar iestadém konkrétas saubas, kas radusas saistiba
ar dokumentiem, pazinojumiem vai citam attiecigam pazimém. Tas nodroSina parredzamibu
un lauj sniegt iesp&jamos paskaidrojumus vai iesniegt papildu pieradijumus, kas var atrisinat
neskaidribas, un tada gadijuma nebus vajadzibas turpinat procesu.

Aizbildnim (attieciga gadijuma kopa ar juridisko konsultantu) vajadzétu paskaidrot
pieteikuma iesniedz&jam, ko 1sti nozZimé vecuma noteikSanas process, proti, pastastit:

® par metodem, kas var tikt izmantotas;
® ka tas notiks un ka pasakumi sekos cits citam;

® par pieteikuma iesniedzéja pienakumu sadarboties un sekam, kadas radis
atteikSanas sadarboties (pieméram, atteikSanas piedalities vecuma noteikSanas
procedira — vai nu daudzdisciplinu novértéjuma, vai mediciniskajas parbaudés —
vien nav iemesls pieteikuma noraidiSanai, bet var likt iestadem pienemt, ka persona
ir pieaugusais (°8).

(®*®) PMPR 2. panta 12. punkts, Kvalifikacijas regulas 3. panta 18. punkts un 33. pants, Skrininga regulas 11. panta
3. punkts, PPR 23. panta 2. punkts un 14. panta 1. punkts Eiropas Parlamenta un Padomes Requla (ES)
Nr. 603/2013 (2013. gada 26. junijs) par pirkstu nospiedumu salidzinaSanas sistémas Eurodac izveidi, lai
efektivi piemérotu Regulu (ES) Nr. 604/2013, ar ko paredz kritérijus un mehanismus, lai noteiktu dalibvalsti,
kura ir atbildiga par tre$as valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
izskatiSanu, kas iesniegts kada no dalibvalstim, un par dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestdzu un Eiropola
pieprasijumiem veikt salldzinasanu ar Eurodac datiem tiesibaizsardzibas nolikos, un ar kuru groza Regulu (ES)
Nr. 1077/2011, ar ko izveido Eiropas Agentdru lielapjoma IT sistému darbibas parvaldibai brivibas, drosibas un
tiesiskuma telpa (parstradata versija) (OV L 180, 29.6.2013.).

(®*) PPR 23. panta 2. punkta a) apakSpunkts.

(®®) PPR 23. panta 2. punkts.

(%) PPR 23. panta 2. punkts.

(*) PPR 23. panta 3. punkts un PMPR 23. pants.

(%8 PPR 25. panta 6. punkta ir teikts: “(..) Sadu atteik$anos var uzskatit tikai par atspékojamu prezumpciju, ka

pieteikuma iesniedzéjs nav nepilngadigs”.
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Sada saruna ir loti svariga, jo skaidra un bérniem piemérota veida izstastita informacija var
veicinat uzticéSanos, mazinat bailes un sekmét sadarbibu, ka arT pamudinat pieteikuma
iesniedzé&ju sniegt papildu informaciju vai dokumentus, kas apstiprina vina noradito vecumu.

Vecuma noteikSanas procesa aizbildnim vai atbildigajam pieaugusajam ir tiestbas uzdot
jautajumus informacijas precizésanai un/vai izteikt piezimes, atbalstot pieteikuma
iesniedzéju. Butisks aizbildna uzdevums ir ar ripéties par pieteikuma iesniedzé&ja labklajibu
visa procesa gaita - aizbildnim vajadzétu nodrosinat pieteikuma iesniedzé&ja labklajibu, un
vins var pieprasit partraukumu, ja pieteikuma iesniedzéjs klust satraukts, parak emocionals
vai izskatas apjucis; aizbildnis / atbildigais pieaugusais var ari nepiecieSamibas gadijuma
iejaukties, lai nodrosinatu, ka process turpinas cienpilni, sniedzot pieteikuma iesniedz&jam
atbalstu un pielagojoties vina vajadzibam. Lai pienacigi pilditu savu uzdevumu sniegt
atbalstu pieteikuma iesniedz&jam, ir svarigi, lai (pagaidu) aizbildnis un attieciga gadijuma arn
juridiskais konsultants laicigi sanemtu informaciju par vecuma noteikSanas procesa
rezultatiem un Iemuma pamatojumu. Aizbildnim ir tiesibas iepazities ar attiecigo dokumentu
parbaudi). Tadéjadi tiek nodrosinats, ka aizbildnis spéj pienacigi informét pieteikuma
iesniedzéju, lai tas varetu izmantot savas tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu un
parsudzet lemumu par vecuma noteikSanu saskana ar valsts tiesibu aktiem — vai nu ka
atsevisku parsudzibu, vai ieklaujot savus iebildumus parstudziba pret pirmas instances
[emumu.

@ Saistitie EUAA riki

EUAA/Eiropas Padome, Bérniem par vecuma noteikSanu — YouTube (pieejams 13 valodas).

EUAA, Viss, kas jazina par vecuma noteikSanu, 2022. gada janvaris. Tas ir bérniem
piemérots informativs buklets par vecuma noteikSanu, kas papildina iepriekS minéto
animacijas video.

EASO, Bérniem par vecuma noteik$anu — YouTube (pieejams 23 valodas). ST ir praktikiem
paredzéta informativa animacija, kura izskaidrots, kapéc javeic vecuma noteikSana, kur ta
notiek un ka tai ir janotiek.

EASO,Praktiskd rokasgramata par bérna interesém patvéruma proceddrds, 2019. gads.
Saistiba ar pakta pienemsanu patlaban izstrada minetas rokasgramatas jauno izdevumu, kas
bis pieejams 2026. gada.

EUAA/FRA Praktiskie riki aizbildniem. levads starptautiskaja aizsardzibd, 2023. gada
oktobris.

EUAA/FRA Praktiskie riki aizbildniem. Patvéruma proceddra, 2023. gada oktobris.

EASO, Age Assessment Practice in EU+ countries: Updated findings (Vecuma noteikSanas
prakse ES+ valstis — atjauninati konstatejumi), 2021. gada septembris.
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2.4. Juridiska konsultanta uzdevumi

PPR ir noteikts, ka pieteikuma iesniedz&jiem vajadzétu bt tiestbam visos administrativas
procediras posmos konsultéties ar juridisko konsultantu par jautajumiem, kas saistiti ar vinu
pieteikumu (*°). Bezmaksas juridiskas konsultacijas var pieprastt, tiklidz ir registréta vélme
pieteikties starptautiskajai aizsardzibai, un to var darit art bérni ().

Ja valsts tiesibu akti to atlauj, juridiskas konsultacijas un juridisko palidzibu var sniegt viena un
ta pati persona. Juridiskas konsultacijas atSkiras no juridiskas palidzibas un ietver noradijumus,
palidzibu un skaidrojumu par visu procediru — tiesibam, pienakumiem, dazadu procediru
noteikumiem un informaciju par to, ka apstridét negativu Iemumu. Juridiskas konsultacijas ir
bez maksas, un pieteikuma iesniedzéjs ir jainformé par iespé&ju tas pieprasit, vélakais,
registracijas bridi.

Viena persona var sniegt bezmaksas juridiskas konsultacijas vairakiem pieteikuma
iesniedzé&jiem vienlaikus vai katram atseviski. Juridiska konsultanta uzdevums ir sniegt
visparigus noradijumus un palidzibu visa starptautiskas aizsardzibas administrativas
proceddras gaita (*"), taja skaita vecuma noteikSanas procesa. Lai gan sanaksmes, kura
informaciju sniedz veselai grupai, var bt noderigas sdkotné&jas informétibas veicinasanai, tas
nevar aizstat individualas konsultacijas, kas ir bitiskas, lai aizsargatu ta varbitéja bérna
intereses, kuram veic vecuma noteikSanas proceduru. Juridiskie konsultanti sniegs atbalstu
aizbildnim vai (pavadita bérna) vecakiem/apripétajiem saistiba ar informacijas un palidzibas
sniegsanu varbatéjam bérnam art attieciba uz vecuma noteik$anas procesa rezultatu
iesp&jamo ietekmi uz vina pieteikumu un citiem saistitiem procesiem.

Lai atseviski juridiskie konsultanti vai pilsoniskas sabiedribas organizacijas, kas sniedz Sadu
pakalpojumu, varétu pildit savu uzdevumu, ir nepiecieSams, lai tiem saskana ar valsts
proceduru butu pielauts vai atlauts sniegt juridiskas konsultacijas, un ir janodrosina
juridiskajiem konsultantiem piekluve pieteikuma iesniedzé&jam. Turklat juridiskais konsultants,
sniedzot konsultacijas pieteikuma iesniedzéjam, nekad nedrikst atrasties intereSu konflikta
situacija.

Lai gan PPR neparedz tiesibas parstdzét IEmumu par vecuma noteikSanu neatkarigi no
|lémuma par starptautisko aizsardzibu, ta neliedz dalibvalstim atlaut Sadu ricibu saskana ar
valsts tiesibu aktiem.

Ja valsts tiesibu akti pielauj parsudzét Iemumu par vecuma noteikSanu atseviski, PPR un harta
noteiktas tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu joprojam ir spéka. Visos gadijumos
vajadzéetu nodrosinat, ka pieteikuma iesniedzé&jiem, (pagaidu) aizbildniem un juridiskajiem
konsultantiem / padomdevéjiem tiek sniegta skaidra informacija par pieejamajam iesp&jam
parstdzét lemumu, par procedaram un piemérojamiem terminiem, ka ari par attiecigo
pamatojumu, ar kadu tika pienemts [émums par vecumu.

Bezmaksas juridiskajam konsultacijam un juridiskajai parstavibai vajadzétu bt pieejamai, ja
pieteikuma iesniedzéjs vélas parstdzét vai apstridét Iémumu par vecumu vai nu ieklaujot

(**) PPR15. panta 1. punkts.

(°°) PPR 33. panta 1. punkta otraja dala ir teikts: “Sa punkta pirmo dalu pieméro, neskarot nepavaditu nepilngadigo
tiestbas uz juridiskdm konsultacijam un juridisko palidzibu un parstavibu saskana ar 15. un 16. pantu.”

(*) PPR16. panta 2. punkts.
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savus iebildumus parsudziba pret pirmas instances Iémumu, vai iesniedzot atsevisku
parstdzibu saskana ar valsts proceduru. Ja valsts tiesibu akti paredz iesp&ju parstdzét
lémumu par vecuma novertéjumu atseviski, uz bezmaksas juridisko konsultaciju
nodrosinasanu attiecas valsts [iment pienemti noteikumi un proceddras, taja skaita noteikumi,
kas reglamente iespé&ju sanemt pro bono parstavibu. Ari tada gadijuma janodrosSina, ka
aizbildnim vai vecakiem un pieteikuma iesniedzéjam tiek sniegta nepiecieSama informacija par
to, ka iesniegt parsudzibu un ar kddiem terminiem ir jarékinas.

Saistitie EUAA riki

® FUAA, Practical Guide on Free Legal Counselling:Organisation of the provision of
free legal counselling (Praktiska rokasgramata par bezmaksas juridiskajam
konsultacijam. Bezmaksas juridisko konsultaciju sniegSanas organizésana),
2025. gada oktobris.

® | eqgal counselling and assistance | Let’s Speak Asylum (Juridiskas konsultacijas un
palidziba | Runasim par patvérumu).

2.5. Tiesibas uz informaciju, lldzdalibu un piekrisanu

Pieteikuma iesniedzé&jiem, kurus lidz piedalities vecuma noteikS8anas procesa, sads ligums
var bt mulsino$s un biedgjoss (°?), jo vini var nesaprast, kapéc $ada proceddra ir
nepiecieSama. Vini art var kist, ka viniem neuzticas, un dazi pieteikuma iesniedz&ji var to
uztvert ka apsudzibu negodiguma, nevis ka posmu standarta procedura. Lai aizsargatu
pieteikuma iesniedzéju tiesibas un labklajibu visa procesa laika, ir bitiski nodrosinat, ka
pieteikuma iesniedzé&ji ir pienacigi informéti, iesaistiti un sanem iespé&ju sniegt savu
piekrisanu.

Informacija par vecuma noteikSanas procesa meérki un ta norisi jasniedz laicigi — pirms procesa
sakuma — un veida, kas ir piemérots pieteikuma iesniedzéja vecumam, kulttrai un bérnu
uztveres spé&jam (). Ir atkartoti japarliecinas, ka informacija uznéméj saprasta, un ir jadod
pieteikuma iesniedze&jam iespé&ja uzdot jautajumus. Procesa var iesaistities kultirmediatori,
tulki, aizbildnis un/vai vecaki. Aizbildnis var atbalstit pieteikuma iesniedzéju saistiba ar vecuma
noteikS8anas procesu, novérSot neskaidribas, proti, paskaidrojot pieteikuma iesniedzéjam,
kapéc apgalvotais vecums netiek pienemts vai kapéc iesniegtie pieradijumi ir nepietiekami.
Tas palidz pieteikuma iesniedz€jam labak izprast procesu un veicina sadarbibu, taja papildu
informacijas sniegSanu.

Ir svarigi, lai pieteikuma iesniedzé&jiem bitu iespé&ja paust savu viedokli un domas par visiem
vecuma noteikSanas procedira gaita apspriestajiem jautajumiem. Tadél ir svarigi, lai vinu

(®? Argyriou, Dr. A., The psychological impact of the age dispute process on unaccompanied children seeking
asylum in the UK, 2024.
(%3 2024. gada UAD 5. panta 2. punkts, PPR 23. panta 5. punkts, Skrininga regulas 11. panta 3. punkts.
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aktiva iesaistisanas un lidzdaliba (®4) batu nodrosinata (%°). lestadém janodrosina pieteikuma
iesniedzé&ju un vinu vecaku mutiska uzklausiSana, ja rodas Saubas par apgalvotos vecumu vai
ir konstatétas neatbilstibas. Vecaki bieZi var sniegt svarigu informaciju par pieteikuma
iesniedzéja izcelsmi, audzinasanu un gimenes apstakliem, kas var palidzét izskaidrot
neatbilstibas un noderét pieteikuma iesniedzéja vecuma noskaidro3anai. Sada vecaku
iesaistiSana nodroSina ari procediras taisnigumu, ievéro bérna tiesibas tikt uzklausitam
lidztekus saviem apripétajiem un sekmé bérna interesu aizsardzibu, nemot véra gimenes
viedokli.

Ir jadod pieteikuma iesniedz&jam, aizbildnim vai vecakiem iespé&ja sniegt piekriSanu vai
atteikties sniegt piekriSanu dalibai vecuma noteikS8anas procesa, jo Tpasi medicinisko parbauzu
posma, ja tadas tiek veiktas (sk. 4. pielikums. PiekriSanas veidlapas paraugs dalibai vecuma
noteikSanas procesa). PiekriSanas sniegsSanai janotiek bez aréja spiediena vai manipulacijas, jo
Tpasi gadijumos, kad personas ieprieks ir cietuSas no ekspluatacijas, piespieSanas, ar dzimumu
saistitas vardarbibas vai launpratigas izmantosanas.

Saskana ar PPR (°°) medicinisku novertéjumu veikSanai ir jasanem piekri$ana gan no
pieteikuma iesniedzéja, gan no vina aizbildna, un tas nozimég, ka viniem ir tiesibas atteikties.
Pieteikuma iesniedzé&ju un vina vecakus vai aizbildni batu jainformé par to, ka $ada atteikSanas
vien nevar bt par iemeslu starptautiskas aizsardzibas pieteikuma noraidiSanai, un to var
uzskatit tikai par atspékojamu prezumpciju, ka pieteikuma iesniedzéjs nav nepilngadigs (%).

Ta ka minétaja tiesibu akta ir skaidri noteikts, ka piekriSana vecuma noteikSanas procesam ir
vajadziga tikai attieciba uz procesa medicinisko posmu (°8), nav oficiala juridiska pamata
atteikties no piedalisanas daudzdisciplinu novértéjuma. Tomér praksé pieteikuma iesniedzéjs
var faktiski atteikties piedalities, pieméram, neapmekléjot psihosocialo novértgjumu vai
kluséjot intervijas laika. Sadi gadijumi uzsver, cik svarigi ir nodrosinat, ka pieteikuma
iesniedzéjs ir pienacigi informéts un saprot visa vecuma noteikSanas procesa mérki un
tvérumu, ari taja ietilpstosos daudzdisciplinu elementus. Skaidra un pieejama komunikacija ir
bltiska sadarbibas veicindSanai un taisniguma un parredzamibas nodroSinasanai procediras
gaita.

Ja persona atsakas sniegt piekrisanu, ir janoskaidro sada atteikuma iemesli. Glstot izpratni
par atteikuma iemesliem un sniedzot informaciju labak pielagota veid§, var izdoties noveérst
personas sakotnéjas bazas un sekmét sadarbibu.

Jauzsver, ka tad, ja vecuma noteikSanas procesa rezultats neatbilst pieteikuma iesniedzéja
gaiditajam, ir batiski, lai vins saprastu savas tiesibas apstridét rezultatu, izmantojot pieejamos
parsitdzibas vai parskatiSanas mehanismus. Ja valstu sistémas paredz iespéju parsidzét
vecuma noteikSanas rezultatu atseviski, pieteikuma iesniedzéjs ir skaidri jainformé, ka Sadas

(®Y) Saskana ar KOMISIJAS 2024. gada 23. aprila IETEIKUMU par integrétu bérnu aizsardzibas sistému izstradi un
stiprinasanu bérna interesés (C/2024/2680 final).

(®%) Beérna tiesibas tikt uzklausitam ir atzitas vairakos tiesibu instrumentos, pieméram, UN Committee on the Rights
of the Child, General comment No. 12 (2009): The right of the child to be heard (ANO Bérna tiesibu komiteja,
Visparigais komentars Nr. 12 (2009). Bérna tiesibas tikt uzklausitam), CRC/C/GC/12, 2009. gada 20. julijs,
https://www.refworld.org/legal/general/crc/2009/en/70207; PPR 23. apsverums; PMPR 23. panta 3. punkts.

(®¢) PPR 25. panta 5. punkts.

(®) PPR 25. panta 6. punkts.

(°®) Piekrisana ir jasanem tikai mediciniskajai parbaudei — visai vecuma noteik8anas proceddrai ta nav

nepiecieSama (PPR 25. panta 4. punkts).
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parsudzibas iesniegSanai nebus negativas ietekmes uz vina starptautiskas aizsardzibas
pieteikuma izskatisanu.

Minéta garantija vienada méra attiecas gan uz informacijas sniegSanu, gan uz piekriSanu un
dzdalibu, nodrosinot, ka pieteikuma iesniedzéji var 1stenot savas tiesibas, nebaidoties no
sekam. Pieteikuma iesniedzé&ja informé&sanu par atteikuma juridiskajam sekam parasti ir
atbildigs lietas darbinieks. Tomér bazas, kas saistas ar pasu parbaudes procediru, batu
jakliedé medicinas darbiniekam ar aizbildna atbalstu, lai veidotu uzticibu un sniegtu
pieteikuma iesniedzéjam droSibas sajutu.

2.6. Kvalificeti vecuma vértétaji

lestadéem ir janodrosina, ka personam, kuras noriko veikt vecuma noteikSanu, ir nepiecieSama
lietpratiba/specializacija. PPR ir skaidra atsauce uz kvalificetiem specialistiem, kuriem ir
specialas zinasanas vecuma aplésana un bérnu attistibas joma, pieméram, socialajiem
darbiniekiem, psihologiem vai pediatriem, lai tadéjadi varétu noveértét dazadus faktorus,
pieméram, fiziskos, psihologiskos, atfistibas, vides un kulttras faktorus (%9).

Pats jedziens “kvalificétie specialisti”, kurus bdtu jaiesaista vecuma novértésana, PPR nav
skaidri definéts. Tapéc bitu jdatsaucas uz attiecigajiem valsts tiesibu aktiem, kuros var bat
noradita konkréta kvalifikacija vai profesionalas prasibas, kuram jaatbilst, lai specialists tiktu
atzits par kompetentu vecuma noteikSanas un bérnu attistibas joma.

Lai gan PPR nav noteikts vienots standarts, taja ir ierosinats, ka daudzdisciplinu komisija
vajadzétu ieklaut socialos darbiniekus, psihologus vai pediatrus. Attiecigi dalibvalstis var
véléties parbaudtt valsts kvalifikacijas prasibas minétajam profesijam, lai nodrosinatu, ka
vecuma noteikSanas procesa iesaistitajam personam ir atbilstoSa lietpratiba un kvalifikacijas
apliecingjumi.

Atbilstosi daudzdisciplinu pieejai vecuma noteikSanas procesam, dalibvalstis saglaba ricibas
brivibu izvéleties vecuma noteikSana iesaistitos specialistus, pamatojoties uz vinu konkrétajam
prasmém, kvalifikaciju un izgltibu. Tiesiskais reguléjums neizslédz nevienas profesijas
parstavjus, pieméram, medicinas darbiniekus (medmasas, pediatri, arsti), psihosocialas jomas
vai citu jomu specialistus, pieméram, etnoantropologus vai kultirmediatorus, ja vien to
pienesums un profesionalad pieredze ir vecuma noteikSanas procesam bitiska un nozimiga.
Sads elastigums lauj valstu iestadém pielagot daudzdisciplinu komisijas sastavu savam
administrativajam struktlGram un pieejamajai lietpratibai, vienlaikus nodrosinot vecuma
noteikS8anas procesa kvalitati un ticamibu.

Tomeér ir batiski, lai specialisti, kas piedalas vecuma noteikSanas procesa nemediciniskajos
posmos, rikotos stingri savas kvalifikacijas un lietpratibas robezas. Pieméram, medmasa var
piedalities daudzdisciplinu novértéjuma, sniedzot novérojumus par pieteikuma iesniedzéja
visparéjo labklajibu, higiénu vai visparéjo attistibu, balstoties uz savu profesionalo pieredzi.
Tacu tas neattiecas uz mediciniskajam vai kliniskajam parbaudém, kuras ietilpst vecuma
noteikSanas procesa mediciniskaja posma, un Sadas parbaudes ir javeic kvalificétam arstam.

(*®) PPR 25. panta 1. punkts un 37. apsvérums.
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Vecuma vértétajam nepiecieSama lietpratiba nozimé, ka Sis specialists papildus sava
pamatprofesija uzkratajai pieredzei ir sanémis art jpasu apmacibu par vecuma noteikSanas
metodiku un procediiram. Sadai apmacibai vajadzétu aptvert vecuma noteikSanas procesa
juridiskos, attistibas, mediciniskos un procediras aspektus saistiba ar patvéruma pieprasisanu,
tadéjadi nodrosinot, ka vecuma noteikSanu veic bérniem piemeérota veida, turklat nemot véra
kultdras 1patnibas un ievérojot bérna tiesibas.

Apmacibu vajadzétu organizét vai akreditét kompetentajam valsts iestadém (attieciga
gadijuma) sadarbiba ar ES strukttram, pieméram, EUAA. Apmacibas nodroSinasana var
iesaistit art citas atzitas akadémiskas vai profesionalas izglitibas iestades.

Apmacibai vajadzétu aptvert $adus tematus:

®* PPR un saistitajos ES tiesibu aktos noteiktas tiesiskas saistibas;

® Dbérna attistiba;

* vecuma noteikdanas mediciniskie, psihologiskie un psihosocialie aspekti;
® bérniem pielagotas intervésanas metodes;

® aizsardzibas pasakumi, lai noverstu atkartotu traumatizaciju; un

* procediras standarti, kas nodroSina vecuma noteikSanas procesu, kura izmanto
daudzdisciplinu pieeju, kuru veic bérniem piemérota veida un kura ievéro bérna
tiesibas.

Lai saglabatu un atjauninatu lietpratibu, batu janodrosina art kvalifikacijas celSanas kursi un
nepartraukta profesionala pilnveide.

Butu vélams, lai vecuma vertétajiem batu art pietiekama lietpratiba bérnu aizsardzibas joma.
Konkrétak, tiem vajadzétu bat Sadam prasmém:

® parzinat starptautiskos un valsts tiesiskos standartus, taja skaita CRC un procesualas
garantijas, kas attiecas uz vecuma noteikSanu (7°);

* spét efektivi un empatiska veida kontaktéties ar dazadas kultdras augusiem
pieteikuma iesniedzé&jiem nodroSinot, ka persona, kurai veic vecuma noteikSanu, var
paust savu viedokli;

* bat ieguvusiem pamatizpratni par to, ka atpazit psihologiska stresa pazimes un
simptomus;

* bdt apmacttiem, ka rikoties situacijas, kad pieteikuma iesniedzéjs stasta par piedzivoto
vardarbibu un launpratigu izmantoSanu, un parzinat kartibu, kada pieteikuma
iesniedzéjs sados gadijumos janosuta citu pakalpojumu sanemsanai;

* bit objektiviem un neatrasties interesSu konflikta;

(™) UNHCR, UNHCR observations on the use of age assessments in the identification of separated or
unaccompanied children seeking asylum (UNHCR novérojumi par vecuma novértéjumu izmantosanu, lai atzitu
par noskirtiem vai nepavaditiem bérnus, kas meklé patvérumu), 2015. gada junijs https://www.refworld.org/
jurisprudence/amicus/unhcr/2015/en/93634; Eiropas Padome, Human rights principles and guidelines on age
assessment in the context of migration: Recommendation CM/Rec(2022)22 and Explanatory
Memorandum(Cilvéktiesibu principi un pamatnostadnes par vecuma noteikSanu migracijas konteksta.
leteikums CM/Rec(2022)22 un paskaidrojuma raksts), Strasbira, Eiropas Padome, 2023. gada aprilis, https://
rm.coe.int/cm-rec-2022-22-and-explanatory-memorandum-on-human-rights-principles-a/1680ab501f UNICEF
Technical note on age assessment, op. cit., 11. zemsvitras piezime.
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spét nodrosinat konfidencialitati, nediskriminaciju un personas cienas ieverosanu visa
vecuma noteikSanas procesa; un

parzinat attiecigo pakalpojumu sniedzé&jus un nosatisanas sistému, lai varétu to
izmantot, ja vecuma noteikSanas procesa laika atklajas citas neatliekamas vajadzibas
(pieméram, saistiba ar fiziski veselibu, vajadzibu péc aizsardzibas u. tml.).

Vecuma veértétajiem, kuri veic vecuma noteikSanas interviju, vajadzétu labi parzinat ar
konkréto lietu saistitas izcelsmes valsts informaciju (IVI), ka art attiecigas valsts kulttru, normas
un sabiedribas attistibu. Sis zinasanas ir loti svarigas ticamu rezultatu iegisanai. Vertétaji, kas
parzina EUAA IVI portalu un citas attiecigas timekla vietnes vai informacijas avotus, var
sekmigak atrast precizu un aktualu informaciju.

Vecuma veértétajiem, kuri veic psihosocialo novértéjumu, ir vajadzigas prasmes novértét
bérnu fiziskas, psihologiskas un emocionalas attistibas izpausmes un izvertét tas, nemot véra
bérna socialos apstaklus. Starpkultiiru kompetences arT ir butiskas darba ar bérniem, kas nak
no migrantu gimeném. Psihosocialo novértéjumu parasti uztic veikt psihologiem vai
socialajiem darbiniekiem, kas ir specializéjusies bérna kognitivaja attistiba un apmaciti vecuma
noteikSana.

Mediciniskas parbaudes veic arsti, kam ir lietpratiba darba ar bérniem un vecuma
novértésSana. Pazimes, kas liecina par bérna attistibas stadiju, un skeleta kaulu attélus parasti
vérté pediatri un radiologi. Siem medicinas ekspertiem vajadzétu bat zinad$anam arf jomas, kas
ir saistitas ar vecuma noteikSanu, taja skaita tiem vajadzétu parzinat konkrétajai izcelsmes
valstij raksturigos aug$anas raditajus (pieméram, konkrétajai etniskajai grupai paredzétas
pediatrijas atsauces tabulas) un bit informétiem par kultlras faktoriem, kas var ietekmét
pieteikuma iesniedzéja fizisko izskatu, brieduma pakapi un saskarsmes stilu.

leprieks aprakstitais ir vecuma vértétaju idealais profils, tacu jaatzist, ka praksé dalibvalstis var
saskarties ar grutibam atrast pietiekamu skaitu specialistu, kuri atbilst visam prasibam. Lai
parvarétu $adu iespé&jamo problému un nodroSinatu kvalitati un atbilstibu, iestades var ieguldit
talak noradrtajos aspektos.

Pakapeniska spéju veidosana. Sakotnéji specialisti var atbilst pamatprasibam (tiesibu
normas, objektivitate, bérniem piemeéerotas saskarsmes prasmes), bet turpmak stiprina
papildu prasmes (pieméram, ka rikoties, uzklausot stastus par piedzivotu vardarbibu,
ka atpazit psihologiskas cie$anas), istenojot nepartrauktu profesionalo pilnveidi.

Mérktieciga specializéta apmaciba. Valsts iestades var izstradat isus apmacibas
modulus, kas ir vérsti uz zinasanu pielietojumu praksé (pieméram, par traumas
apzinatibas pieeju, kultirmediaciju vai procesualajam garantijam). EUAA apmacibas
kataloga (') var iepazities ar piedavatajam apmacibas programmam.

Akreditacijas un sertifikacijas sistémas. Pieejamibu un kvalitati var palidzét garantét
tada valsts registra izveide, kura ir ieklauti apmaciti vecuma vértétaji, kas ir pabeigusi
obligato apmacibu.

Aréjo ekspertu izmantosana. Tajas jomas, kuras specialistu joprojam trikst,
dalibvalstis var slegt ligumus vai izveidot sadarbibu ar specializétam NVO, bérnu
aizsardzibas iestadém vai neatkarigiem ekspertiem, kas palidzés veikt konkrétus
vecuma noteikSanas procesa aspektus.

(") EUAA, Apmdcibas katalogs, 2022. gada augusts.

35


https://coi.euaa.europa.eu/
https://euaa.europa.eu/training-catalogue

J EIROPAS SAVIENIBAS PATVERUMA AGENTURA

Macisanas no lidzbiedriem un pieredzes apmaina. Mudinot vértétajus dalities
pieredzé un parrunat dilemmas, regulari apspriezot lietas vai Istenojot uzraudzibu, tiek
nodrosinata lietpratibas pilnveide pat tad, ja resursi ir ierobezoti.

Pietiekama skaita kvalificetu specialistu pieejamibas nodrosinasanai var izveidot sadarbibas
kanalus starp dazadam iestdadém un &réjam organizacijam.

Paraugprakses pieméri vecuma noteikSanas procediiru kvalitates uzlabosanai

Organizejiet regularas ldzbiedru tikSanas un pieredzes apmainu starp vecuma
vertétajiem, lai apspriestu iespéjamas kopigas problémas un risingjumus.

Attieciga gadijuma nodroSiniet, ka pieteikuma iesniedzéjs var izvéléties, kada
dzimuma praktikis veiks vecuma noteikSanu. Tas ir ipasi svarigi gadijumos, kas
pieteikuma iesniedz&jam ir vairakas 1pasas vajadzibas (piemé&ram, ja pieteikuma
iesniedzéjs var but cietis no seksualas vai ar dzimumu saistitas vardarbibas,
launpratigas izmantosanas vai cilvéku tirdzniecibas). Sadas iespé&jas sniegsana var
palidzét radit drosaku un labvélgaku vidi, tadéjadi veicinot uzticéSanos un atvértibu
procesa laika.

Izveidojiet uzraudzibas sistému, kas nodrosinas kvalitati un macisanos no pieredzes.

Vecuma noteikSanas procediiru paraugprakse ES+ valstis

Italijas Nacionalais veselibas, migracijas un nabadzibas apkaroS$anas instittts (/INMP)
ir izveidojis sekmigu sistému, kas lauj uzraudzit un novertét, ka tiek istenots valsts
protokols par nepavaditu bérnu vecuma noteiksanu (7).

Vacijas Tiesu medicinas biedribas Vecuma diagnostikas kriminalistikas pétijjumu
grupa organizé€ja ikgadeéjus prasmju parbaudes testus pastavigas kvalitates kontroles
nodrosinasanai ().

()

@)

Nacionalais veselibas, migracijas un nabadzibas apkaroSanas instittts (INMP), Primo rapporto sull’attuazione
del protocollo per la determinazione dell’eta dei minori stranieri non accompagnati (Pirmais zinojums par

protokola Istenosanu nepavaditu nepilngadigu dvalstnieku vecuma noteiksanai), 2022. gada septembris,
https://www.inmp.it/index.php/ita/Pubblicazioni/Libri/Primo-rapporto-sull-attuazione-del-protocollo-per-la-

determinazione-dell-eta-dei-minori-stranieri-non-accompagnati.

Vacijas Tiesu medicinas biedribas Vecuma diagnostikas kriminalistikas pétijumu grupa, Criteria for age
estimation in living individuals (Kritériji dzZlvu personu vecuma novértésanai), 2008, https://www.medizin.

uni-muenster.de/fileadmin/einrichtung/agfad/empfehlungen/empfehlung_strafverfahren_eng.pdf.
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2.7.  Objektivitate un nediskriminacija vecuma
noteikSanas procesa

Ikvienai personai, kurai veic vecuma noteikSanu, ir tiestbas uz objektivu novértéjumu, ko
neietekmeé uz valstspiederibu, etnisko piederibu vai citiem faktoriem balstiti aizspriedumi.
Veicot vecuma noteikSanu, vértétajiem ir japievérs uzmaniba situacijam, kuras tiem ir nosliece
shiegt subjektivu vertéjumu.

Neobjektivitate var izpausties, ka aprakstits talak (Sis saraksts nav pilnigs).

®* Noliece izdarit visparigus secinajumus, pamatojoties uz agrak izskatitajam lietam. Ja
ieprieks tika konstatéts, ka pieteikuma iesniedzé&ji no noteiktas valsts vai kopienas ir
melojusi par savu vecumu, vertétaji var neapzinati izdartt pienémumus par jauniem
pieteikuma iesniedzéjiem ar tadu pasu izcelsmi.

® ApstiprindSanas nosliece. Uzmanibas koncentréSana uz pieradijumiem, kas apstiprina
ieprieks izveidojuSos prieksstatu (vértétajs sak vecuma noteikSanu, jau domadams, ka
persona ir pieaugusais/nepilngadigais). Iznakuma parak liela uzmaniba tiek pievérsta
novérotajam Tpasibam vai uzvedibai, kas varétu apstiprinat konkréto priekSstatu
(pieméram, runasveidam vai fiziskajam izskatam, kas liecina par personas briedumu),
vienlaikus ignoréjot faktorus, kas liktu domat par pretéjo (pieméram, pieteikuma
iesniedzéja atbildes uz jautdjumiem vai dokumentéts dzivesstasts).

* Nervozitate, vilcinadSanas, fragmentaras informacijas sniegSana vai vienaldziba
intervijas laika var tikt interpretéta ka pazime, kas liecina par maldinasanu vai
pieaugusu personu, nevis ka dabiska reakcija uz personai |oti nozimigu procesu,
daudzam intervijam vai pagatné piedzivotu traumu.

* \ertéetsji var pieverst parlieku uzmanibu fiziskam TpasSibam, piemé&ram, auguma
garumam, sejas vaibstiem vai muskulu apjomam, uztverot tas ka pieaugusa cilvéka
pazimes, bet tai pat laika ignorét pieradijumus par to, ka etniska piederiba, apkartéjo
apstaklu radts stress vai genétika var batiski ietekmét fizisko attistibu.

Sniedzot vértétajiem noradijumus par to, ka atpazit un mazinat sadas noslieces uz
neobjektivitati, izmantojot daudzdisciplinu pieeju un iesaistot dazadus kvalificétus
specialistus, tiek uzlabots vecuma noteik§8anas procesa taisnigums un precizitate un
nodrosinats, ka pret pieteikuma iesniedzé&jiem izturas ar cienu un ievéribu.

Saja noltka agrak ir veikti un par noderigiem atziti $adi pasakumi:

® dazadu veikto novértejumu rezultatu parskatisana;
® viedoklu apmaina starp vecuma noteikSanas procesa iesaistitajiem specialistiem;

® vairaki vecuma vértétaji kopigi véerté vienu vecuma noteikSanas lietu.
Sads kopdarbs var ari palidzét mazinat spiedienu uz vértétajiem, kuri veic tadu daudzpusigu

uzdevumu ka vecuma noteikSana, jo tadéjadi tie uznemas kopigu atbildibu par lemumu, kuras
sekas ir pieteikuma iesniedzéjam butiskas.
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Praktiski apsverumi

Vecuma noteikS8anas procesa pastavigas objektivitates nodrosinasanai ir bitiski, lai veértétsji
vai vecuma noteikSanas komisijas darbotos neatkarigi no tam amatpersonam, kuras ir
atbildigas par starptautiskas aizsardzibas pieteikumu izskatiSanu vai uznemsanas apstak|u
parvaldibu. Sada institucionala noskirSana palidz nodrosinat objektivitati un mazinat
iesp&jamos intereSu konfliktus, kas varétu apdraudét bérna intereses.

Dazos gadijumos uznemsanas sistéma stradajosie specialisti var sava darba saskarties ar
faktoriem, kas rada netieSu spiedienu, pieméram, ierobeZotu izmitinaSanas kapacitati vai
resursu nepietiekamibu, kas var neapzinati ietekmét vecuma noteikSanas procesa rezultatu.
Art finansiali apsvérumi, kas ir saistiti ar uznemsanas apstak|u nodrosinasanu bérniem
pretstata izdevumiem pieaugusi uznemsanai, var radit institucionalu spiedienu. Minétie
aspekti ir vienlidz svarigi art tad, ja uznemsanas parvaldibu veic privatas struktdras, jo tam
var but finansialas intereses, kas ir saistitas ar uznemto bérnu/pieauguso skaitu. Situacijas,
kad vecuma noteikSanu veic specialisti, kuri strada atbildigaja iestade vai uznemsanas
iestade, ieteicams ieviest garantijas, kas nodrosinas, ka vinu vértéjums ir pilnigi neatkarigs.
Tas lautu izvairities no iesp&jama interesu konflikta (pieméram, vecuma noteikSana iesaistitie
vertétaji nedrikstétu piedalities pieteikuma izskatisana).

Lidzigi apsvérumi attiecas uz aizbildniem, t. i., personai, kas rikojas ka aizbildnis,
nevajadzétu iesaistities vecuma noteikSanas procesa istenosana.

Praktiski apsveérumi par vecuma noteikSanu lietas, kuras iesaistiti vecaki,
radinieki vai pavadosie pieaugusie

Vecuma noteikS8anas process ir japieprasa un javeic tikai tad, ja tas ir patiesi nepiecieSams,
proti, ja ir pamatotas Saubas par pieteikuma iesniedzéja noradito vecumu. Tomér var rasties
situacijas, kad bérni ierodas tadu pieauguso pavadiba, kuri apgalvo, ka ir bérna radinieki vai
vecaki, tacu vai nu ierasanas bridl, vai péc bérna interesu izvértéjuma pabeigSanas tiek
konstatétas pazimes, kas liecina par cilvéku tirdzniecibu, bérnu laulibu vai citam problémam,
kuru dél ir vajadziga aizsardziba. Sados gadijumos papildus droibas pasakumiem, ko veic
saistiba ar minétajam pazimém, var sakt vecuma noteikSanas procesu, lai labak noskaidrotu
situaciju un iestades varétu laicigi veikt atbilstoSus aizsardzibas pasakumus.

* Aizdomas par cilvéku tirdzniecibu. Patvéruma meklétajus var pavadit pieaugusie,
kuri nepatiesi apgalvo, ka vini ir vecaki vai citi gimenes locekli un kuri var bat
ieintereséti taja, lai pieteikuma iesniedzéju atzitu vai nu par nepilngadigo, vai par
pieauguso (atkariba no sadu personu nodomiem). Piemé&ram, cilvéku tirgotaji var
izlikties par vecakiem vai tuviem radiniekiem, lai iegutu likumigu kontroli par bérnu,
vai art otradi — vini var likt bérnam apgalvot, ka vins ir pilngadigs, lai izvairitos no
aizsardzibas pasakumiem vai turpmakam parbaudém.
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e Bernu lauliba. Tie ir gadijumi, kad laulatais apgalvo, ka ir pavadosais pieaugusais, jo
attiecibas var netikt juridiski atzitas un tapéc pieaugusais ir ieintereséts pazinot, ka
bérns ir sasniedzis pilngadibu. Ta var notikt ari tad, ja vecaki (vai radinieki) mégina
sarunat vai jau ir sarunajusi (piespiedu) laullbas uzneméja valsti un noluka slept sadu
nodomu pazino, ka vinu bérns ir pilngadigs.

* Bazas par drosibu vai aizsardzibas nepiecieSamibu. Tie ir gadijumi, kad rodas
aizdomas, ka pieaugusais, kurs pavada bérnu, iesp&jams, nerikojas bérna interesés.
Pieméram, abas personas var pazinot, ka ir pieaugusie, bet iestadém ir aizdomas, ka
viens no viniem patiesiba ir bérns. Tados gadijumos vecuma noteikSanas process var
sniegt skaidribu un dot dalibvalstij iesp&ju noskirt abas personas un veikt
aizsardzibas pasakumus, tadéjadi noversot iespé&jamu ekspluataciju vai launpratigu
izmantoSanu. Ja rodas bazas par droSibu vai aizsardzibas nepiecieSamibu,
pieaugusais, kur$ pavada bérnu, un bérns ir jainterve katrs atseviski, radot apstaklus,
kuros bérns var brivi runat un var tikt konstatéta iesp&jama ekspluatacija, launpratiga
izmanto$ana vai parmériga kontrole. Sados gadijumos ir jaiece| (pagaidu) aizbildnis,
kas aizsargas bérna intereses un nodrosinas vinam pienacigu atbalstu vecuma
noteik$anas procediras laika. ST procesuala garantija ir batiska, lai varétu noteikt
apgalvoto savstarpéjo attiecibu patiesumu un noveértét, vai pieaugusais, kas pavada
bérnu, rikojas bérna intereseés.

Ja ir radusas Saubas par gimenes saiSu autentiskumu vai bazas par cilvéku tirdzniecibu,
ekspluataciju vai aizsardzibas nepiecieSamibu, vispirms jacensas risinat situaciju, izmantojot
atbilstoSus aizsardzibas kanalus un drosibas procediras. Taja skaita var nosutit lietu bérnu
aizsardzibas iestadém vai par cilvéku tirdzniecibas apkarosanu atbildigajai valsts iestadei,
tiesibaizsardzibas iestadém vai citam kompetentam iestadém. Vecuma noteikSanas
procesu nevajadzétu uzskatit par standarta risingjumu situacijas, kad pastav minétas
Saubas — ta vieta tas jauztver ka elements, kas ietilpst plasaka pieeja bérnu aizsardzibai
un lietu parvaldibai un jaizmanto tikai tad, kad tas ir absoliiti nepiecieSams un pilniba
ievérojot piemérojamas procesualas garantijas.

Vecuma noteikSanas procesu art turpmak vajadzéetu izmantot tikai iznémuma karta un nemt
veéra katra gadijuma individualas Tpatnibas; tas nekad nedrikst klat par ikdienisku praksi,
un to jaizmanto atbilstigi tiesibu aktos noteiktajam procesualajam garantijam un
ierobezojumiem. lepriekS minétajos pieméros vecuma noteikSanas process var kalpot ka
papildu instruments bérna aizsardzibai.

Parasti bérniem, kuri ierodas kopa ar vecakiem vai gimenes locekliem, vecuma noteik$anu
veic retak, jo gimenes loceklu liecibas biezi palidz apstiprinat vai precizét bérna noradito
vecumu.

2.8. Princips “Saubas par labu individam”

Ja vecuma noteikS8anas procesa rezultati ir neparliecinosi, japieméro princips “Saubas par labu
individam” (). Praksé tas nozimé, ka pieteikuma iesniedzé&ja noradito vecumu pienem par
patiesu.

(™ PPR 25. panta 2. punkts.
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PPR 25. panta 2. punkta otrais teikums

Ja saja punktd minétd vecuma novértéjuma rezultats nav pdarliecinosSs attiecibd uz
pieteikuma iesniedz&éja vecumu vai ietver vecuma diapazonu zem 18 gadu vecuma,
dalibvalstis pienem, ka pieteikuma iesniedzé&js ir nepilngadigs.

ST procesuala garantija atbilst principam par bérna interesu ievérosanu un nodrosina, ka
neviens pieteikuma iesniedzéjs netiek nepamatoti uzskatits par pieauguso un lidz ar to
saglaba piekluvi bérniem pieskirtajam tiesibam un aizsardzibas pasakumiem.
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3. Vecuma noteiksanas procesa praktiska
Istenosana

Saja nodala ir sniegti noradijumi par to, ka istenot PPR un saistitajos instrumentos noteiktas
tiesiskas saistibas, un aplikota galvenokart ipasu vajadzibu agrina konstatésana, [émuma
pienemsana par vecuma noteikSanas procesa saksanu, daudzdisciplinu metodes izmantosSana
un procesualo garantiju piemérosSana dazadas procedduras, taja skaita pie robezas.
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1. attéels. Plismas diagramma par vecuma noteikSanas procesa norisi

Varbuté&jais bérns ierodas viens pats, vinam noriko
aizbildni un nodrosina piekluvi juridiskajai palidzibai

Skrininga laika rodas Saubas par pieteikuma
iesniedzéja apgalvoto vecumu

v
Neaizsargatibas parbaude

A
Veic sakotngjo

vecuma parbaudi

\4
Atbildigo iestadi informé
par pamatotam Saubam

v

v

pv2

Skrininga laika sak, bet nepabeidz Vecuma noteikSanas procesu sak un
vecuma noteikSanas procesu pabeidz skrininga laika

v
Persona ir
pieaugusais
v

v \ : :
pieaugusais : Pieteikuma iesniedz&ju novirza
attiecigi uz parasto un/vai
: robezprocediiru

v

_4-..

IESTADESA NODROSINA:

« Objektus, kuros var pienacigi izmitinat nepavaditus bérnus.

« Talteju piekluvi aizbildnim/juridiskajam konsultantam.

- Vecuma noteikSanas procesa pabeigsanu 30 dienu laika péc pieteikuma iesniegsanas.
- Piekluve izglitibai, briva laika nodarbém un veselibas aprupes pakalpojumiem.

Vecuma noteikSanas process turpinas
parastas procediras laika
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3.1. Ipaso vajadzibu konstatésana

Lai konstatétu Tpasas vajadzibas, vajadzétu nemt vera acimredzamas pazimes, neaizsargatibas
raditajus, pieteikuma iesniedzé&ja pazinojumus un uzvedibu, ka arf visus attiecigos
dokumentus. Papildus var nemt véra informaciju, ko sniedzis pieteikuma iesniedzéja
aprupétajs(-i), gimenes loceklis(-li) vai aizbildnis(-ni), jo Tpasi, ja ta attiecas uz bérna visparéjo
labklajibu un Tpasam aizsardzibas vajadzibam. Sakotné&ji konstatétas Tpasas vajadzibas, ka ar
vecuma noteikSanas procesa konstatétas savstarpéji saistitas neaizsargatibas un vajadzibas
(pieméram, veselibas traucéjumi, vajadzibas péc aizsardzibas) ir jaregistré. Attieciga gadijuma
bltu jasagatavo nositijums uz iestadi, kas ir atbildiga par neaizsargatibas novértésanu, lai
bdtu iesp&jams apsveért pienacigas pasas procesualas garantijas un uznemsanas apstaklus. Ta
ka bérna statuss vien netiek uzskatits par neaizsargatibu, vecuma noteik$anas process ir
jauztver ka neaizsargatibas novértésana (tas dala). Tas nozime, ka neaizsargatibas
novértéSanas pabeigSanai noteiktais termins — 30 dienas péc pieteikuma iesniegsanas (") —
attiecas ari uz vecuma noteikSanas procesu ("®). Turklat ir janodrosina palidziba, ko sniedz
apmactti un kvalificéti darbinieki, cieSi sadarbojoties ar valsts bérnu aizsardzibas iestadem.
Neaizsargatibas novértéjums ir japarskata, ja ir bltiski mainijuSies pieteikuma iesniedzéja
apstakli vai ja péc novertéjuma pabeigsanas klust skaidrs, ka ir vajadzigas Tpasas procesualas
garantijas.

PPR, 20. pants

1. Kompetentas iestades individuali novérté, vai pieteikuma iesniedz&éjam ir vajadzigas
Ipasas procesudlds garantijas, vajadzibas gadijuma ar tulka palidzibu. Minéto
novértéjumu var ieklaut esosajas valsts procedirds vai Direktivas (ES) 2024/1346
25. panta minétaja novertéjuma, un tas nav javeic ka administrativa proceddra. Ja
to paredz valsts tiesibu akti, ar pieteikuma iesniedz&ja piekrisanu novértéjumu var
darit pieejamu un novértéjuma rezultatus var nosatit atbildigajai iestadei.

2. Sa panta 1. punktd minéto novértéjumu uzsak péc iespéjas atrak péc pieteikuma
pausanas ar to, ka tiek apzindts vai ir pirmdas pazimes, kas liecina, ka pieteikuma
iesniedzéjam varétu bat vajadzigas ipasas procesudlas garantijas. |[...]

3. [.]
() Sa panta 1. punktd minéto novértéjumu pabeidz péc iespéjas driz un jebkurd
gadijuma 30 dienu laika. To parskata, ja notiek jebkadas izmainas pieteikuma
iesniedzéja attiecigajos apstaklos vai ja péc novértéjuma pabeigsanas kldst
acimredzama vajadziba péc ipasdm procesudlajam garantijam.

("®) 2024. gada UAD 25. pants.

("®) PPR 36. apsvéruma ir teikts: “(..) Nemot véra to nepavaditu nepilngadigo Tpaso neaizsargatibu, kuriem,
iespé&jams, varétu nebut identifikacijas vai citu dokumentu, ir ipasi svarigi sniegt stingras garantijas, lai
nodrosinatu, ka Sadi pieteikuma iesniedzé&ji nav paklauti nepareizam vai nesapratigdm vecuma novértésanas
proceduram.”
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3.2. Lémums sakt vai nesakt vecuma noteikSanas
procesu

Ja personas sniegtaja informacija par savu vecumu vai dzivesstastu ir neatbilstibas vai
nepilnibas, var rasties sakotnéjas Saubas. Tomeér to dé| nedrikst automatiski izdartt
pienémumu, ka persona melo par savu vecumu. Ja ir radusas Saubas, vispirms par
neatbilstibam jainformé attieciga persona, tas aizbildnis un juridiskais konsultants, piedavajot
iespéju sniegt paskaidrojumus un iegit papildu informaciju vai pieradijumus, ja tas ir
iesp&jams, nemot vera terminus.

Pirms personas nositisanas vecuma noteikSanas procesa veikSanai iestades var un tam
vajadzétu izpétit papildu informacijas avotus, kas varétu bit noderigi sakotnéjo Saubu
kliedésanai.

Ta ka vecums ir personas identitates elements, kompetentas iestades veic sakotnéjo vecuma
parbaudi, kas ietilpst visparéja identitates parbaudé. Sakotnéjas vecuma parbaudes mérkis ir
sanemt paskaidrojumus vai papildu informaciju no pieteikuma iesniedz&ja un iegat papildu
pieradijumus un citas bitiskas norades par pieteikuma iesniedzéja vecumu (pieméram,
gimenes locek|u liecibas vai informaciju no datubazém vai citiem avotiem). lesp&jams, ka ar
s§adu informaciju pietiks, un vecuma noteikSanas process neblis nepiecieSams.

Kvalifikacijas regulas 4. panta 5. punkts attiecas uz starptautiskas aizsardzibas pieteikumu
izvértéSanu kopuma, nevis konkréti uz vecuma noteikSanu. Pieteikuma iesniedz&ja vecums
tieSam var but viens no to pazinojumu kopuma, uz kuriem attiecas Sis noteikums. Tacu Sis
noteikums var uztvert arT ka atsauces punktu, lemjot par to, vai ir vai nav nepiecieSams iegiit
papildu pieradijumus vecuma noteikSanas procesa. Ja pieteikuma iesniedzéja apgalvojums
par savu vecumu atbilst ticamibas un saskanibas kritérijiem, kas lidzinas minétaja panta
aprakstitajiem, un ja ir sniegts apmierinoss paskaidrojums par dokumentu trukumu, iestades
var pamatoti nolemt, ka nav nepiecieSami papildu pieradijumi, kas apstiprinatu pieteikuma
iesniedzéja noradito vecumu.

Kvalifikacijas regula, 4. panta 5. punkts

Ja viens vai vair@ki konkréti pieteikuma iesniedzéja pazinojumu aspekti netiek apliecindati
dokumentari vai ar citiem pieradijumiem, par sadiem konkrétiem aspektiem netiek
pieprasiti papildu pieradijumi, ja ir izpilditi sGdi nosacijumi:

a) pieteikuma iesniedz§&js pielicis patiesas pdles, lai pamatotu savu starptautiskas

aizsardzibas pieteikumu;

b) iriesniegti visi attiecigie elementi, kas ir pieteikuma iesniedz&ja ricibd, un ir sniegts
pietiekams paskaidrojums attiecib@ uz jebkadu citu attiecigu elementu neesamibu;

c) pieteikuma iesniedzéja pazinojumi uzskatGmi par saskanigiem un ticamiem un nav
pretrund ar specifisku un visparéju informdaciju, kas pieejama saistib@ ar pieteikuma
iesniedzgja lietu;

d) konstatéts, ka pieteikuma iesniedz&éjam kopuma var uzticéties, cita starpd nemot
VEra laiku, kad pieteikuma iesniedz&js pieteicies uz starptautisko aizsardzibu.
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Vecuma parbaudes rezultati var bat neapmierinosi. Pieméram, pieteikuma iesniedzéja
pazinojumi, pieejamie dokumentarie pieradijumi vai citas ar vecumu saistitas norades var but
nepietiekamas, lai kliedétu Saubas, vai ir pretruna ar zinamiem faktiem par pieteikuma
iesniedzé&ja dzivi. Sada gadijuma iestadém var biit pamatotas $aubas par pieteikuma
iesniedzéja apgalvoto vecumu, un var bit nepiecieSams daudzdisciplinars vecuma
noteikSanas process.

Saskana ar PPR 25. panta 1. punktu, ja persona, kuras vecumu apstrid, ir iesniegusi
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu, atbildiga iestade ir kompetenta pienemt |émumu par
vecuma noteikSanas procesa saksSanu. Ja ir konstatétas pazimes, kas izraisa pamatotas
Saubas par pieteikuma iesniedz&ja vecumu, citas iestades, pieméram, skrininga vai
uznemsanas iestades, var nodot lietu atbildigajai iestadei, kuras pienakums ir izlemt, vai sakt
vecuma noteikSanas procesu (7).

Ja skrininga laika rodas Saubas par pieteikuma iesniedzéja vecumu, kuru dél var but
nepiecieSams veikt vecuma noteikSanas procesu, ir javeic talak minétie sakotnéjie
pasakumi.

1. Registrét pieteikuma iesniedzéja apgalvojumu par savu vecumu. Pieteikuma
iesniedzéjs apgalvo, ka ir nepilngadigs vai pilngadigs, un Sis apgalvojums rada
Saubas.

lecelt aizbildni vai personu, kas uz laiku pildis aizbildna pienakumus.
Nodrosinat bezmaksas juridisko konsultaciju pieejamibu.

legiit un parbaudit apstiprino$os dokumentus. Saubas var izraistt tas, ka trikst
dokumentu, kuri apliecinatu pieteikuma iesniedz&ja apgalvoto vecumu, un/vai
pieradijumi, kas liecina, ka dokumenti var bt viltoti vai iegati/izmantoti krapnieciska
veida. Saubas var rasties art tad, ja pieteikuma iesniedzéja pazinojumi un/vai pieejamie
pieradijumi neapstiprina apgalvoto vecumu vai Skiet pretrunigi.

5. Veikt vecuma parbaudi, ieklaujot to neaizsargatibas parbaudé, ko veic skrininga
laika. Parbaudes mérkis ir noteikt, vai apgalvoto vecumu var pienemt vai par to tomér
saglabajas pamatotas $aubas. Sada parbaude ietver talak minétas darbibas:

a) lagt pieteikuma iesniedzé&ju un aizbildni sniegt skaidrojumu, kas varétu kliedét
Saubas;

b) ieglt un analizét papildu dokumentarus pieradijumus, pieméram, personas
dokumentus, informaciju par gimenes locekliem (piemé&ram, bralu un masu vecums,
vakcinacijas kartes un skolas dokumenti), ja tada ir pieejama;

c) parlukot attiecigas datubazes vai informacijas avotus (VIS, Eurodac, SiS u. c.).

Ja Saubas tiek kliedétas, vecuma noteikSanas process nav nepiecieSams. Ja Saubas

joprojam pastay, ir jasagatavo nositijums, ko iesniedz atbildigajai iestadei, lai ta

pienemtu Iémumu par to, vai ir nepiecieSams veikt vecuma noteikSanas procesu.

Nosutijuma process ietver talak minéto:

6. Pamatoto $aubu registré$ana. Ja Saubas joprojam pastayv, tas uzskata par pamatotam
Saubam, un tas ir pienacigi jaregistré lietas materialos.

() Atbildiga iestade ir atbildiga par vecuma noteik$anas procesu isteno$anu, tacu ta var $o uzdevumu delegét
kadai specializétai iestadei. Atkariba no valsts administrativas struktiiras $ada specializéta iestade var
darboties atbildigas iestades paklautiba vai ka neatkarigs subjekts. Saja zina PPP pielauj elastigumu —
atbildiga iestade var vai nu veikt novertejumu pati, vai uzticét to citam kvalificétam struktaram, vienlaikus
saglabajot galigo atbildibu par vecuma noteiksanu.
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7. Atbildigas iestades informésana par pamatotam Saubam. Skrininga vai uznemsanas
iestade nekavejoties pazino atbildigajai iestadei par pamatotam Saubam, informéjot to
par vecuma parbaudes rezultatiem un par apsvérumiem, kas ir saistiti ar bérna interesu
ievérosanu.

8. Atbildigas iestades Iemuma pienemsana. Atbildiga iestade bez liekas kavésanas
pienem lémumu par to, vai vecuma noteikSanas process varétu bt lietderigs un
ieteicams konkrétaja lieta. Lemumu vajadzétu pienemt, balstoties uz apsvérumiem par
bérna intereSu ievérosanu. Vecuma noteikSanas procediru sak, ja ir nolemts, ka to
bltu ieteicams veikt.

Praktiski apsvérumi par sakotnéjo parbauzu sasaistiSanu ar vecuma
noteikSanas procediiru

Veselibas, droSibas un identitates parbaudes nav tiesi saistitas ar vecuma noteikSanu.
Tomer Sis sakotnéjas parbaudes var sniegt noderigu informaciju vai norades par to, vai
vajadzétu (vai nevajadzétu) veikt vecuma noteikSanas procesu. Sakotné&jo parbauzu
sasaistiSana ar neaizsargatibas parbaudi ir paraugprakse, kas lauj izvairities no
nepiecieSamibas vélreiz uzdot jautajumus, ko ieprieks jau ir uzdevusas citas amatpersonas.
Veselibas, drosibas un identitates parbaudés iegdtie attiecigie novérojumi vai elementi var
sniegt informaciju, kas noderés vecuma parbaudé un dal€ji kalpos par pamatojumu
[Emuma pienemsanai par to, vai gatavot nosutijumu un/vai uzsakt vecuma noteikSanas
procesu. Tada veida procediras tiks racionalizétas, vienlaikus saglabajot efektivitati un
ievérojot datu aizsardzibas noteikumus.

3.21. Procesualo garantiju nodrosinasana, vienlaikus novérsot
sistémas launpratigu izmantosanu

Ir iesp&jami gadijumi, kad personas nepatiesi apgalvo, ka ir nepilngadigas, lai tadéjadi
izvairitos no robezkontroles proceduras vai varétu sanemt specializétus pakalpojumus. Sadi
gadijumi ir jarisina, vienlaikus ievérojot tadas tiesibas un procesualas garantijas, kadas
pienakas bérniem.

(a) Patiesas nespé&jas sadarboties noskirSana no sistémas launpratigas
izmantoSanas

Atskirt tiSu maldinasanu no patiesa apjukuma vai nespéjas sadarboties ne vienmér ir
vienkarsi. Personas kultlras izcelsme, personiskais dzivesstasts vai oficialu dokumentu
triokums tieSam var radit patiesu nenoteiktibu par pieteikuma iesniedzé&ja hronologisko
vecumu. Turklat atskiribas lietvedibas praksé daZas izcelsmes valstis var izraistt neatbilstibas
oficialajos dokumentos, kas vél vairak apgritina vecuma noteikSanu. Pieméram,

* oficialu dokumentu trakums,

® kultiras normas vai personiska pieredze, kas var ietekmét izpratni vai atminas par
vecumu, vai

®* neskaidribas attieciba uz dzimsanas dokumentiem
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var radit patiesu neparliecinatibu par savu hronologisko vecumu. Tikai konstatéjums, ka
persona ir vecaka par 18 gadiem, lai gan sakotnéji ta pazinoja, ka ir nepilngadiga, vél nav
pieradijums tam, ka persona apzinati centas maldinat iestades.

Turklat psihosocialie faktori, pieméram, pagatnes traumas, bailes no ietekmigam personam
vai ierobeZota izpratne par patvéruma procediram, var ietekmét pieteikuma iesniedzéja
pazinojumu par savu vecumu, un dazkart tas var izraisit netiSas neatbilstibas.

Savukart par tiSi launpratigu izmantosanu liecina skaidri pieradijumi par maldinasanas
nodomu, pieméram, ja persona ir apzinati uzradijusi viltotus dokumentus vai apzinati slepj
vai iznicina pieradijumus par savu vecumu. Tikai vienkar$a neatbilstiba dokumentos vai
nepareizs pienémums par savu vecumu nav uzskatams par launpratigu izmantosanu.

(b) Vecuma parbaude acimredzamas launpratigas izmantosanas gadijumos

Ja ir skaidri pieradijumi tam, ka pieteikuma iesniedzéjs savu vecumu ir apzinati noradijis
nepareizi, dalibvalstim vajadzétu veikt tulitéju vecuma parbaudi. Ja dalibvalsts, pamatojoties
uz $adiem parliecinosiem pieradijumiem ("8, var secinat, ka pieteikuma iesniedzéjs
“neapSaubami” ir vecaks par 18 gadiem, nav nepiecieSams veikt vecuma noteikSanas procesu
pilna apjoma (’°) vai iecelt aizbildni (8°).

Ta tas varétu bat, pieméram, gadijumos, kad dalibvalstis var iegit vai parbaudtt informaciju no
S§adiem avotiem:

* VIZU pieteikumi, kas agrak iesniegti, izmantojot VIS sistému;

* Eurodac vai valsts patvéruma informacijas datubazes, kuras redzams, ka konkréta
persona ieprieks registréta ka pieaugusais;

* oficiali personu apliecinosi vai celosanas dokumenti (pase, ID karte, vaditaja
aplieciba), kuri atrasti jau péc pieteikuma iesniedzéja pazinojuma par savu vecumu vai
kurus iesniegusi radinieki/gimenes locekli;

* agraki ieraksti administrativo vai tiesu iestazu uzskaites dokumentacija, kas ir
pieejama iestadem.

Minétajos gadijumos dzim$anas datums, kas registréts administrativam un procesualam
vajadzibam, var bt ieglts tiesi no parbauditiem dokumentiem vai apkopotas informacijas,
ja vien lémums ir izdots rakstveid3, tas ir pienacigi pamatots un dokumentéts, un pieteikuma
iesniedzéjs tika par to informéts saskana ar labas parvaldibas principiem un tiesibam uz
efektivu tiesibu aizsardzibu (¥').

("8 Jedzienu “parliecinosi pieradijumi” var saprast ka ticamu un parbaudamu informaciju, kas |auj objektivi noteikt
personas vecumu. Tie var bat, pieméram, oficiali dokumenti, kuru autentiskums ir apstiprinats un kuros ir
noradits dzim$anas datumu, pieméram, personu apliecinoSi dokumenti, apstiprinatas biometriskas atbilsmes
Eurodac, trapijumi VIS vai citas oficialas datubazés vai citas dalibvalsts ieprieks veikts vecuma noteikSanas
process, kura gti parliecinosi rezultati. Turpretim tadi aspekti ka fiziskais izskats, iespaids vai neparbauditi
apgalvojumi vien nav pietiekami ka pieradijumi, kaut gan tie var kalpot k& norades par nepiecieSamibu turpinat
vecuma noteik$anas procesu.

(™) 2024. gada UAD 27. panta 1. punkta ir teikts: “(..) Ja dallbvalsts ir konstatéjusi, ka pieteikuma iesniedzéjs, kas
apgalvo, ka ir nepilngadigs, neapSaubami ir vecaks par 18 gadiem, minétajai dalibvalstij nav jaiece| parstavis
vai persona, kas ir piemérota, lai uz laiku darbotos ka parstavis attiecigi saskana ar pirmo vai otro dalu. (..).”

(8% PPR 23. panta 2. punkts.

(®")  Saskana ar principiem, kas nostiprinati hartas 41. panta “Tieslbas uz labu parvaldibu” un 47. panta “Tiesibas uz
efektivu tiesibu aizsardzibu un taisnigu tiesu”.
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Turpretim gadijumos, kad par pieteikuma iesniedz&ja vecumu spriez tikai péc fiziska izskata,
pieméram, ta sauktajas “baltas bardas” lietas, ir jarikojas citadi, jo pieteikuma iesniedzéja
dzimSanas datuma noskaidroSanai joprojam var bt nepiecieSams veikt vecuma noteikSanas
procesu. Lai gan PPR atlauj kompetentajai iestadei nenorikot aizbildni, ja ta ir “neapSaubami”
konstatéjusi, ka pieteikuma iesniedzéjs ir vecaks par 18 gadiem (%?), fiziskais izskats vien
nesasniedz minéto pieradijumu slieksni, tacu tas var kalpot ka norade par nepieciesamibu
turpinat vecuma noteikSanas procesu. Ir virkne faktoru, taja skaita agrak pardzivotas
gratibas, stress, nepietiekams uzturs vai veselibas stavoklis, kuri var ietekmét tadas fiziskas
iezimes ka sirmi mati, sejas vaibsti vai izskats kopuma, tapéc tos nevar uzskatit par
parliecinosu pieradijumu personas pilngadibai. Dalibvalstim vajadzétu spét pamatot
secinajumu par to, ka pieteikuma iesniedzéjs ir pieaugusais, balstoties uz parbaudamiem
pieradijumiem un skaidriem argumentiem, nevis tikai uz izskatu.

Turklat no praktiska viedokla dalibvalstim ir administrativs pienakums precizét vai labot
pieteikuma iesniedzéja dzim$anas datumu, ja tas ir redistréts nepareizi. Sim noltikam ir jaizdod
oficials pamatots rakstveida lemums, kura noradits noteiktais dzimSanas datums. Tas ir
nepiecieSams, lai varétu izdot administrativos dokumentus, pieméram, uzturésanas atlauju
vai veselibas karti, un pareizi registrét pieteikuma iesniedzéja informaciju attiecigajas
datubazes (pieméram, Eurodac, SIS un valstu sistémas).

Lai noteiktu vai atjaunotu dzim$anas datumu administrativam vajadzibam, ir javeic vecuma
noteikSanas procediira, lai nodrosinatu, ka pieteikuma iesniedz&ja vecums ir noteikts
parredzama, dokumentéta un uzticama procesa. Lidz ar to pat gadijumos, kad tiek pienemts,
ka persona ir pieaugusais tas fiziska izskata dél, iestades nevar vienkarsi ignorét pieteikuma
iesniedzé&ja apgalvojumu par savu nepilngadibu. Tam ir japienem pamatots rakstveida
[emums, ar kuru tiek apstridéts pieteikuma iesniedzéja noraditais vecums, pilniba ievérojot
tiesibas uz labu parvaldibu un tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu un nodrosinot
pieteikuma iesniedzéjam iespé&ju parsidzét lemumu (83). Ta ka vecuma noteikSanas
proceddras var noskaidrot tikai aptuvenu vecumu, nevis precizu hronologisko vecumu,
procediru rezultata nenosaka konkrétu dzimSanas datumu. Tomér administrativiem un
dokumentacijas nolikiem atbildigajam iestdadém vecuma noteikSanas procesa beigas ir
jaregistré precizs dzims$anas datums, lai bltu iesp&jams izsniegt personu apliecinosus
dokumentus vai uzturésanas dokumentus un nodrosinat datu saskanibu visas sistémas (34).

(82 PPR 23. panta 2. punkta b) apak$punkts.

(®%) Saskana ar principiem, kas nostiprinati hartas 41. panta “Tiesibas uz labu parvaldibu” un 47. panta “Tiesibas uz
efektivu tiesibu aizsardzibu un taisnigu tiesu”.

(3 Tados gadijumos dazZas iestades situacija, kad precizu dzims$anas dienu un ménesi nav iesp&jams noskaidrot,
registré vecuma noteik$anas procesa noteikta dzim$anas gada 1. janvari ka dzim$anas datumu, lai nenoraditu
datumu, kas bltu vélaks par faktisko dzim$anas datumu.
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Q Vecuma noteikSana robezprocediira

Saskana ar PPR 53. panta 1. punktu nepavaditi nepilngadigie ir atbrivoti no
robezproceduras, iznemot gadijumus, kad pastav nopietnas bazas par valsts droSibas vai
sabiedriskas kartibas apdraudéjumu (PPR 42. panta 3. punkta b) apakSpunkts), un tapéc
viniem piemeéro parasto patvéruma proceduru. Minétais atbrivojums attiecas gan uz
fakultativajam, gan uz obligatajam robeZprocedtram.

Tacu gadijumos, kad pieteikuma iesniedzéjs atbilst nosacijumiem par obligatas
robezprocediras piemérosanu, bet apgalvo, ka vins ir jaunaks par 18 gadiem, un rodas
pamatotas Saubas par vina vecumu, PPR 53. panta ir noteikts, ka nekavéjoties jasak vecuma
noteikSanas process. Tados gadijumos pieteikuma iesniedz&jam provizoriski pieméro
robezproceduru lidz bridim, kad klus zinams vecuma noteikSanas procesa rezultats.

Kamér vecuma noteikSanas process nav pabeigts, turpina piemérot nepilngadibas
prezumpciju, un pieteikuma iesniedzéjam ir tiesibas uz visiem aizsardzibas pasakumiem
un garantijam, kuras attiecas uz bérniem (taja skaita attieciba uz uznemsanas apstakliem,
aizbildniecibu un procesualajam garantijam). Tas jo 1pasi attiecas uz gadijumiem, kad ir
izpilditi talak noraditie obligatas robezproceddras nosacijumi (5%):

* pieteikuma iesniedzéjs ir maldinajis iestades vai iznicinajis/slépis dokumentus (PPR
42. panta 1. punkta c) apaksSpunkts);

* pieteikuma iesniedzéjs rada draudus valsts drosibai vai sabiedriskajai kartibai
(42. panta 1. punkta f) apakSpunkts); saskana ar PPR 42. panta 3. punkta
b) apakSpunktu tas attiecas arm uz nepavaditiem nepilngadigajiem;

* pieteikuma iesniedzéjs ir tadas valsts valstspiederigais, kurai ir zems patvéruma
atziSanas raditajs (PPR 42. panta 1. punkta j) apakSpunkts).

Tadejadi tiek novérsta sistémas apieSana, izmantojot neparbauditus apgalvojumus par
nepilngadibu.

Savukart, ja robeZprocediira nav obligata (PPR 43. panta 1. punkts), dallbvalstij nav tiesiska
pienakuma sakt vecuma noteikSanas procesu un ta var vai nu nolemt turpinat parasto
patvéruma procediiru un vajadzibas gadijuma veikt vecuma noteikSanas procesu, vai ari uz
laiku piemérot pieteikuma iesniedz&jam robezprocediru un péc iespéjas atrak veikt
vecuma noteikSanas procesu.

Sikaku informaciju sk. gaidamajos Eiropas Komisijas noradijumos par patvéruma un
atgrieSanas robeZprocedtram.

(%) PPR 45. pants.
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PPR 62. apsverums

(.) Tapat, nemot véra bérna tiesibu nozimigumu un nepiecieSamibu nemt véra bérna
labakas intereses, nepavaditi nepilngadigie parasti nebatu japaklauj robezprocedirai, ja
vien nav pamatots iemesls uzskatit, ka nepilngadigais rada apdraudéjumu dalibvalsts
valsts drosibai vai sabiedriskajai kartibai, vai pieteikuma iesniedzéjs ir ticis piespiedu kartd
izraidits nopietnu valsts drosibas vai sabiedriskas kartibas iemeslu dé| saskana ar valsts
tiesibu aktiem.

Procesualo garantiju ievérosana

Nepilngadibas prezumpcija (%¢), paredz, ka vecuma noteikSanas procedras jaievéro
pienacigas procesualas garantijas, lai nepielautu pamattiesibu parkapumus.

Lai gan robezprocediras piemérosana uz laiku var bt tiesiski pielaujama, talak minétie
nosacijumi vienmer ir jaizpilda, lai nodrosinatu atbilstibu pienakumam ievérot pamattiesibas.

* Irjaievero PPR16.,17, 21., 22. un 23. panta noteiktas procesualas garantijas, taja
skaita laiciga aizbildna iecelSana, bezmaksas juridiskas konsultacijas, bezmaksas
juridiska palidziba un juridiska parstaviba parstdzibas procedira un gimenes
vienotibas saglabasana (¥').

Tas cita starpa nozimé, ka aizbildni iece| nekavéjoties un tas spé&j pienacigi parstavét
bérnu; brali, masas vai citi tuvi gimenes locekli netiek noskirti, ja vien tas nav bérna
intereses; bérnam ir piekluve informacijai un iespéja tikt uzklausitam atbilstosi vina
vecumam un brieduma pakapei; proceddru prioritizé, t. i, lietu izskata bez liekas
kavesanas un pieskir tai prioritati salldzingjuma ar citiem pieteikumiem, lai bérna
aizsardzibas vajadzibas tiktu noteiktas atri, nepielaujot ilgstoSu nenoteiktibu.

® Vecuma noteikSanas procesu veic saskana ar PPR 25. pantu un pabeidz 30 dienu
laika, ka noradits arT PPR 23. panta 3. punkta un 2024. gada UAD 25. panta 1. punkta.
Tas cita starpa nozimé, ka vecuma noteikSanai izmanto daudzdisciplinu pieeju, to veic
apmactti specialisti, izmantojot vismazak invazivas metodes; pieteikuma iesniedzéjs un
aizbildnis tiek informeéti un sniedz savu viedokli; nepilngadibas prezumpciju pieméro
lidz galiga Iemuma pienemsanai.

* Bérniem pieméroti uznemsanas apstakli ir pieejami robezproceduras vieta saskana ar
2024. gada UAD standartiem.
Tas cita starpa nozimé, ka izmitinaSana ir droSa, piemérota bérniem un atrodas
atseviski no pieaugusajiem, kas nav radinieki; tiek nodrosSinata piekluve izglitibai, briva
laika nodarbém un psihosocialajam atbalstam; darbinieki ir apmaciti bérnu aizsardziba;
ir ieviesti stidzibu izskatiSanas mehanismi un notiek uzraudziba.

(°%)  Atbilstosi ECT interpretacijai lietda Darboe un Camara pret Italiju, op. cit., 45. zemsvitras piezime.
() PPR 45. panta 2. punkts.
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PPR 36. apsvérums

Lai nodrosindtu, ka starptautiskds aizsardzibas pieteikumu apstrade tiek veikta, pienacigi
nemot véra bérna tiesibas, nepilngadigajiem ir jGnodrosina konkrétas bérniem piemérotas
procesualds garantijas un ipasi uznemsanas nosacijumi Ja péc pieteikuma iesniedzéja
pazinojumiem ir pamats saub@m par to, vai pieteikuma iesniedzé&js ir nepilngadigais,
atbildigajai iestadei vajadzétu bdt iespéjai veikt attiecigds personas vecuma novértésanu
Saubas par pieteikuma iesniedzé&ja vecumu var rasties, ja pieteikuma iesniedzé&js apgalvo,
ka ir nepilngadigs, ka ari tad, ja pieteikuma iesniedzéjs apgalvo, ka ir pieaugusais. Nemot
Vérd to nepavaditu nepilngadigo ipaso neaizsargdtibu, kuriem, iespéjams, varétu nebit
identifikacijas vai citu dokumentu, ir ipasi svarigi sniegt stingras garantijas, lai nodrosindtu,
ka $adi pieteikuma iesniedzé&ji nav paklauti nepareizam vai nesapratigdm vecuma
novértésanas proceddram.

Turklat, ka izklastits PPR 53. panta 2. punkta, dalibvalstis nedrikst piemérot robezprocediru
talak noraditajos apstaklos.

* Atbildiga iestade uzskata, ka iemesli, kas pamato pieteikuma noraidisanu ka
nepienemamu vai kas pamato paatrinatas izskatiSanas proceduras piemérosanu, nav
piemé&rojami vai vairs nav piemé&rojami.

® Pieteikuma iesniedzéjiem ar ipasam uznemsanas vajadzibam, taja skaita berniem,
nevar nodrosinat viniem nepiecieSamo atbalstu noteiktaja objekta pie robezas (ka
noteikts 2024. gada UAD IV nodala un PPR 54. panta).

* Pieteikuma iesniedzé&jiem, kuriem ir vajadzigas Tpasas procesualas garantijas, nevar
nodrosinat viniem nepiecieSamo atbalstu objekta pie robezas.

® Pastav mediciniski iemesli robezprocediras nepiemérosanai, taja skaita ar
psihoemocionalo veselibu saistiti iemesli.

* Netiek nodrosinati vai vairs netiek nodroSinati aizturéSanas nosacijumi (2024. gada
UAD 10.-13. pants), bet robezprocediras piemérosanai ir nepiecieSama aizturésana,
un tadéejadi tiktu parkapti minétie nosacijumi.

Ja §adas garantijas nevar nodroSinat, ka minéts PPR 53. pant§, pieteikuma iesniedzéju,
kuram tapéc nevar piemérot patvéruma robezprocediiru, ta vieta nekavéjoties parsuata
parastas patvéruma procediras piemérosanai, lai nodrosinatu vina tiesibu un procesualo
garantiju pilnigu ievérosanu.

Minéto garantiju neievéroSana, pieméram, ilgstoSa izmitinasana pieaugusajiem paredzétos
objektos bez pienacigas aizsardzibas, var bt Eiropas Cilvéktiesibu konvencijas (%) 8. panta

(%) Eiropas Padome, European Convention for the Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms, as
amended by Protocols Nos. 11 and 14 (Eiropas Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija, kas
grozita ar 11. un 14. protokolu), 1950. gada 4. novembris, ETS 5.
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parkapums, ka apstiprinats lieta Darboe un Camara pret Italiju (3%) un saistitaja judikattra —
A.C. pret Franciju (*°) un F.B. pret Belgiju (*).

Tas var attiekties arf uz arkartas situacijam, pieméram, ka ir liels iecelotaju pieplidums
izkapSanas punktos, kuros pieejamie resursi nevar pilniba nodrosinat nepiecieSamas
garantijas.

Patvéruma robezprocedira, sakot no pieteikuma registracijas briza un lidz lémuma
pienemsSanai (ieskaitot parsudzibu), ir japabeidz 12 nedélu laika. Pec minéta laikposma
pieteikuma iesniedzé&jam ir jaatlauj iecelot dalibvalsts teritorija (2).

3.3. Kaskades un daudzdisciplinu pieeja vecuma
noteiksanai

Vecuma noteikSanas process butu javeic ta, lai visas proceddras laika prioritari tiktu nemtas
veéra bérna intereses (*3). PPR veicina vecuma noteik$anas procesa secigu istenosanu, ko déevé
par kaskades vai secigo pieeju. Kaskades pieejas mérkis ir mazinat invazivitates risku, kas ir
raksturigs vecuma noteikSanas mediciniskajam metodém.

Saskana ar minéto secigo pieeju vispirms izmanto nemediciniskas metodes. Tikai tad, ja
iegltie rezultati nav parliecinosi, iestades var ka galéju lidzekli izmantot mediciniskas
metodes.

Ja mediciniskas parbaudes varétu bt lietderigas vecuma noteikSanai, vispirms ir japieméro
metodes, kuras neizmanto starojumu. Metodes, kuras izmanto starojumu, pieméram,
rentgenstarus, japieméro, stingri ievérojot principu “tik maz, cik vien sapratigi iespéjams”
(ALARA), un tikai tad, kad iepriek$&jas secigas metodes jau ir izmantotas.

Attieciba uz meiteném un jaunam sievietém ir japiemeéro Tpasi aizsardzibas pasakumi, jo
rentgenstari var kaitét auglim. Pirms paklaut pieteikuma iesniedz&ju starojumam, specialistiem
ir javeic visi sapratigie pasakumi, lai noskaidrotu, vai pieteikuma iesniedzé&ja varétu bt
stavokli, nemot véra, ka meitene pati varétu to nezinat vai nevéléties atklat kultiras Tpatnibu,
stigmas vai piedzivotas vardarbibas vai launpratigas izmantoSanas dél.

Seksuala brieduma (kailuma) novérosanu nekad nedrikst izmanto vecuma noteikSanas
nolGkiem, jo ta ir loti invaziva metode un neder hronologiska vecuma novértésanai.

(8%) ECT spriedums lieta Darboe un Camara pret ltaliju, 2022, op.cit., 45 .zemsvitras piezime.

(*°) ECT 2025. gada 16. janvara spriedums lieta A.C. pret Franciju, 15457/20,
ECLI:CE:ECHR:2025:0116JUD001545720 (franc¢u valoda).

(®) ECT 2025. gada 6. marta spriedums, £.B. pret Belgiju, 47836/21, ECLI:CE:ECHR:2025:0306JUD004783621
(franc¢u valoda). Kopsavilkums pieejams EUAA judikatdras datubazé.

(®3 PPR 51. panta 2. punkts.

(*3) PPR 37. apsvérums un 25. panta 3. punkts.
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2. attéls. Plismas diagramma, kas ilustré kaskades un daudzdisciplinu pieeju

DAUDZDISCIPLINU NOVERTEJUMS RRRDZDISCIPLINU NOVERTEJUMA REZUL

Persona ir

pieaugusais

-

Persona ir
bérns

: v v
¥ PARLIECINOSI NEPARLIECINOSI
<« eeeeernernenes

Pienemt apgalvoto vecumu / atzit
pieteikuma iesniedz&ju par bérnu
- izbeigt vecuma noteikSanas
procesu

Apsvert medicinisko

metozu izmantosanu

v
Vai mediciniskas metodes
var kliedét saubas?

v
Rezultati, kas iegtti, izmantojot metodes bez starojuma
: Pienemt apgalvoto
v vecumu / atzit
Daudzdisciplinu novért&juma un ar metodém _ pieteikuma
bez starojuma ieguto rezultatu apvienota analize iesniedzeju par
: bérnu » izbeigt
Persona ir gescccccccccsssscccccccccsnne > vecuma noteikganas
bérns <« v v procesu
PARLIECINOSI NEPARLIECINOSI
I?erson? ir < :
pieaugusais v

Metodes, kuras izmanto starojumu

v
Starojuma metozu rezultati
v
Daudzdisciplinu novertéjuma un starojuma
metozu rezultatu apvienota analize

Pienemt apgalvoto
vecumu / atzit

. Persona ir L. ) 3 _.
Persona ir pieteikuma iesniedzéju

pieau-

bérns ..
gusais

par bérnu = izbeigt
vecuma noteikSanas

procesu
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3.31. Vecuma noteikSsanas nemediciniskas metodes

Ta ka ar pasreizéjam metodém nav iespéjams parliecinosi noteikt personas hronologisko
vecumu, ir ieteicams izmantot vairakas metodes kopa. Kaskades pieejas mérkis ir dz
minimumam samazinat personas aizskarsSanu, vispirms izmantojot vismazak invazivas
metodes. Turpretim daudzdisciplinu pieejas mérkis ir uzlabot novértéjuma precizitati,
iesaistot dazadu jomu specialistus, pieméram, socialos darbiniekus, psihologijas un pediatrijas
specialistus, kuri vérté pieteikuma iesniedzéja vecumu no dazadiem skatpunktiem. Sada
metode palidz sasaurinat novértéjuma noteikto vecuma diapazonu, lai iegitais rezultats bitu
ticamaks. Daudzdisciplinu pieeja (°%) parasti aptver vecuma noteiksanas nemediciniskas
metodes, ko pieméro sadarbiga veida, lai iegutu vispusigu izpratni par pieteikuma iesniedzé&ja
vecumu, ka aprakstits talak (saraksts nav izsmeloss).

* Papildu pieradijumu analize. Ja sakotné&ji savaktie dokumenti vai pieejama informacija
nesniedz nekadas norades par pieteikuma iesniedzé€ja, ir proaktivi jasak veikt citu
dokumentu papildu parbaudi/analizi. Informaciju par pieteikuma iesniedzéja vecumu
var iegat, izskatot skolas dokumentus, religiskos dokumentus, gimenes vakcinacijas
kartes vai citus mediciniskos dokumentus un art aplikojot fotografijas ar laika Zimogu,
socialo tiklu ierakstus, kam ir zinami precizi datumi, un visus citus elementus, kas var
noderét un ko uzskata par autentiskiem. K& minéts 2.2.1. sadala “Dokumentaro
pieradijumu novértésana”, vértéjot apstiprinosos pieradijumus, dokumentu
autentiskuma apliecingjums nav nepiecieSama, ja ir pieejami citi netiesi pieradijumi,
kas apstiprina pieteikuma iesniedzéja nepilngadibu. Ja valsts iestades uzskata, ka
dokuments ir viltots, tas var pieprasit ta parbaudi. Tomér jaatceras, ka pieteikuma
iesniedzéju riciba var biit tikai dokumentu kopijas un/vai fotografijas, ko tie saglabajusi
savos mobilajos talrunos. Ja ar minéto papildu dokumentu analizi pietiek, lai objektivi
pienemtu pieteikuma iesniedzé&ja apgalvoto vecumu, ar to vecuma noteikSanas
procesam butu jabeidzas.

® Vecuma noteiksanas intervija. Intervijas mérkis ir rekonstruét dzives notikumu
hronologisko secibu, lai atvieglotu vecuma noteik$anu. Ja vecuma noteikSanas
intervija ir pietiekami informativa un izdodas iegut parliecinoSus rezultatus, turpinat
psihosocialo novértéjumu nav nepiecieSams. Ja konstat&jumi nav pietiekami un
joprojam pastav Saubas par apgalvoto vecumu, psihosocialais novértéjums bitu javeic.
Plasaku informaciju sk. 1. pielikums. Vecuma noteikSanas intervija.

* Psihosocialais novértéjums. Taja péta personas dzives jomas, personas psihologisko
un emocionalo briedums, attistibu un uzvedibu. Saja konteksta attistiba nozimé ne tikai
kognitivo un emocionalo izaugsmi, bet art novérojamo uzvedibu, piemeéram, sp&ju
iesaistities savam vecumam atbilstosas nodarbés, spéju uznemties atbildibu par
ikdienas uzdevumiem, patstavibas izpausmes veidu, emociju kontroli un mijiedarbibu
ar vienaudziem un pieaugusSajiem.

Vertétaji veic intervijas, izmantojot atvértus jautajumus, t. i., tadus, kas prasa sniegt izverstu
atbildi, un attieciga gadijuma ari rikus, pieméram, zZim&jumus, lai palidzétu personai
pasizpausties. Vertétajiem janem véra kulturas atskiribas, iesp&jamas traumas un personas
emocionalais stavoklis (%). Sads novértéjums bitu javeic profesionaliem, kuriem ir specialas
zinaSanas vecuma aplésana un bérnu attistibas joma, pieméram, socialajiem darbiniekiem,

(® Sk. PPR 25. panta 1. punktu un 37. apsvérumu.
(**) Pamatojoties uz UNICEF Technical note on age assessment, op. cit., 11. zemsvitras piezime.
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psihologiem vai pediatriem, lai tadéjadi varétu novértét dazadus faktorus, pieméram, fiziskos,
psihologiskos, attistibas, vides un kultdras faktorus (%), un sikak analizét pieradijumus. Plasaku
informaciju sk. Seit: 2. pielikums. Psihosocialais novértéjums.

Ka paskaidrots izcéluma “Praktiski apsvérumi”, lai izvairitos no dubléSanas un atkartotu
jautajumu uzdoSanas, vajadzéetu koordinét informacijas apmainu, lai vecuma noteikSanas
daudzdisciplinu komisijas specialisti sanemtu dalu skrininga laika iegutas informacijas, kas ir
nozimiga vecuma noteikS8anas procesam.

Savukart daudzdisciplinu novértéjuma iegito informaciju attieciga un piemérota gadijuma var
nodot attiecigajam iestadém (piemé&ram, ja ir noveroti intersekcionali neaizsargatibas raditgji,
kas noderés neaizsargatibas novertéjumam, vai ja pieteikuma iesniedzeju nositta uz attiecigo

iestadi). Sada savstarpéja informacijas apmaina palidz racionalizét proceduras, stiprinat
daudzdisciplinu pieejas holistisko bttilbu un nodrosinat procesa piemérotibu bérniem.

Galigais lemums par pieteikuma iesniedz&ja vecumu butu japienem, pamatojoties uz minéto
novértéjumu rezultatiem un specialistu izdaritiem secinajumiem.

2. tabula. Galvenas atskiribas starp psihosocialo novértéjumu un vecuma noteikSanas

interviju

VECUMA NOTEIKSANAS PSIHOSOCIALAIS NOVERTEJUMS
INTERVIJA

Uzdevums Plasak zinamu notikumu Brieduma, kognitivas un fiziskas
atsaukSana atmina un personiskais  attistibas, socialas mijiedarbibas un
dzivesstasts. vides plasaks novértéjums.

Metodika Daléji strukturétas (¥) intervijas Noveérojosa (°8), piesaistita
formats. kontekstam un sadarbiga.

Vertetaji Apmaciti specialisti (pieméram, Daudzdisciplinu komisija

socialie darbinieki vai citi specialisti,
kas ir neatkarigi un nepiedalas
pieteikuma iesniedzé&ja patveéruma
intervija).

(®®) PPR 37. apsvérums.

() Dalgji strukturéta intervija ir kvalitativa datu vak8anas metode, kas apvieno gan strukturétas, gan
nestrukturétas intervijas elementus. Sada veida intervija izmanto ieprieks sagatavotus atvértus jautajumus, bet
vienlaikus pielauj arT elastigumu, lai intervétajs varétu pieversties ari jauniem tematiem, kas var paradities

sarunas laika.

” o«

(pieméram, psihologi, socialie
darbinieki, pediatri, izmantojot
informaciju, ko sniedz uznemsanas
specialisti, skolotaji un citi
specialisti, kuri kontaktéjas ar
pieteikuma iesniedzéju).

(%8 Objektivi novérojumi (“es redzu”, “es dzirdu”); novérojumiem jaattiecas tikai uz aspektiem, kas ir saistiti ar
hronologisko vecumu.
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Mérkis

Parbaudit apgalvoto vecumu vai Novértét personas emocionalo un
noskaidrot aptuveno vecumu, socialo briedumu, ka art kognitivo
izmantojot atminas, kas saistitas ar  un fizisko attistibu.

konkrétiem datumiem un

notikumiem (valsts svétki, tadi

vésturiski notikumi ka vélésanas,

dabas katastrofas, sporta

sacensibas utt.).

Q Praktisks padoms — daudzdisciplinu vecuma novértéjuma koordinacijas

modeli

Ja vecuma noteikSana ir iesaistiti vairaki eksperti, kuri katrs veic atsevisku novértéjumu,
koordinacijai starp dazadiem specialistiem konstatéjumu apkopos$anai ir iz8kiroSa nozime.
Sada koordinacija dod iespéju dalities ar atzinam, un specialisti var izskaidrot attiecigo
rezultatu klddas robezu un racionalizét procesu.

Prakse
ir pabe
diviem

ST koordinacija var izpausties ka specialistu viedoklu apmaina par rezultatiem, kad tie
igusi katrs savu atseviSko novértéjumu. Parasti Sadu koordinaciju organizé viena no
visbiezak izmantotajiem veidiem, ka aprakstits talak.

Daudzdisciplinu komisija. Ja tas ir iesp&jams, vecuma noteikSanas procesu var
koordinét, organizéjot vienu novértésanas sanaksmi, kura vairaki specialisti kopigi
tiekas ar pieteikuma iesniedzé&ju. Jautdjumus uzdod atkariba no novertéjuma
iesaistito specialistu lietpratibas jomas.

Sadas pieejas, t. i., vertétaju komisijas izveides, prieksrociba ir ta, ka dazadi cilveki
kopigi verte pieteikuma iesniedzéju tikai vienu reizi, nevis vairakas reizes katrs
atseviski, kas lauj izdartt secinajumus raitak, jo procesu nekavé nepiecieSamiba
sarikot vairakas tikSanas. Pretstatd metodei, kas paredz, ka vértétaji tiekas ar
pieteikuma iesniedzé&ju katrs atseviski, vertétaju komisijas izmantoSanas metode
novérs ari dubléSanos, jo pieteikuma iesniedzéjam nav jaatkarto savs stasts vairakas
reizes, tiekoties ar dazadiem specialistiem. Ja So metodi Isteno ar iejatibu,
daudzdisciplinu komisija var piedavat holistiskaku, raitaku un bérniem piemérotaku
alternativu vairakiem atseviskiem novértéjumiem vai mediciniskam parbaudém.
Vertetaji var ari sikak paskaidrot savus viedoklus un apspriest tos sava starpa talit
pec novertéjuma, lai vienotos par iesp&jamo secingjumu (apstiprinat vecumu vai
turpinat vecuma noteikSanas procesu).

Uz specialistu komisijas izmantoSanu varétu attiekties tads trikums, ka tas, ka
pieteikuma iesniedzéjs var apjukt, ja vinu iztauja vairaki cilvéki vienlaikus.
Daudzdisciplinu novértéjums, ko katrs specialists veic atseviski. Specialisti
(pieméram, psihologs, socialais darbinieks, pediatrs) veic savu noveértéjumu katrs
atseviski un péc tam tiekas, lai apspriestu individuali izdartos secinajumus.
Jautajumus uzdod atkariba no novertéjuma iesaistito specialistu lietpratibas jomas.
Sis formats lauj ekspertiem triangulét rezultatus, izskaidrot kltdas robezas un
vienoties par kopé&ju viedokli, nepaklaujot pieteikuma iesniedzéju vairakam
intervijam vienlaikus.
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* Sis metodes priek$rociba ir ta, ka pieteikuma iesniedzéjs tiekas ar katru specialistu
atseviski, un apjukuma risks ir mazaks neka tad, ja pieteikuma iesniedzéjam butu
jatiekas ar visiem vertétaju komisijas locekliem vienlaikus. Katrs eksperts var pilniba
pievérsties savai konkrétajai lietpratibas jomai un izveidot labaku kontaktu ar
pieteikuma iesniedzé&ju, kas savukart sekmeés precizaku un detalizétaku rezultatu
iegtsanu. ST metode art lauj elastigi planot grafiku un nodrosina, ka lidz kopigajai
diskusijai katrs specialists nonak pie sava viedokla patstavigi, un tas var uzlabot
kopiga secinajuma objektivitati.

® Savukart trukums ir tas, ka process kopuma var aiznemt vairak laika, jo ir jaorganizée
vairakas atseviskas tikSanas, un tapec novértéjuma secinajuma pienemsana var
aizkavéties. Pieteikuma iesniedzéjs var bt spiests noteiktu informaciju atkartot
dazadas tikSanas reizés, un tas var but nogurdinosi vai emocionali smagi. Ja
koordinacija vai komunikacija pec individualajiem novértéjumiem ir nepietickama,
pastav ari risks, ka ekspertu interpretacijas atskirsies. 933

Par to, kada veida vecuma noteikSanas procesa iesaistis vairakus specialistus, aizbildni ir
jainformeé iepriek$ — sagatavosSanas sanaksmes laika. Pieteikuma iesniedz&jam tiekoties ar
specialistiem, ir svarigi nodroSinat gaisotni, kas veicina savstarpé&ju uzticésanos un labvéligu
attieksmi, iepazistinot personu ar specialistiem un saprotami paskaidrojot to uzdevumus un
atbildibu. Sada riciba palidz radrt apstaklus, kas mazina spriedzi. Ir arkartigi svarigi ievérot
novértéjuma laika sniegtas informacijas vai pieradijumu konfidencialitati. Klhdas robeza,
jo Tpasi saistiba ar mediciniskajam metodeém, ir jaizskaidro parredzami, jo Tpasi tad, ja
rezultati nav parliecinosi (noteiktais vecuma diapazons aptver gan nepilngadibu, gan
pilngadibu).

Ja vecuma noteikSanu viena sanaksmeé veic daudzdisciplinu komisija, kura ir vairaki
specialisti, ir svarigi, lai sanaksmes dalibnieku skaits nebutu parmerigi liels un neraditu
pieteikuma iesniedzé&jam satraukumu un apmulsumu.

Kad komisija savu darbu ir beigusi, IEmumu pienem atbildiga iestade (°°), pamatojoties uz
komisijas sniegto atzinumu un ieteikumiem.

Ja daudzdisciplinu vecuma novértéjuma rezultati nav parliecinosi, iestadém ir divi ricibas
varianti.

Variants Nr. 1. lestades var izbeigt vecuma noteikS8anas procesu un piemérot principu “Saubas
par labu individam”, atzistot personu par bérnu. Ka noradits PPR 37. apsvéruma un 25. panta
2. punkta, ja novértéjuma rezultats nav parliecinoss, dalibvalstim nav pienakuma pieprasit
medicinisko parbaudi vai turpinat vecuma noteik$anas procesu, ja tdda parbaude nelikvidétu
atlikusas Saubas.

(*®) PPR nosaka standartus un procesualas garantijas, kas jaievéro vecuma noteik$anas procedara, tacu neizslédz
iespé&ju iesaistit procedra valsts iestades, taja skaita tiesas. 5a iemesla dé| dalibvalstis saglaba ricibas brivibu
un var uzticét vecuma noteikSanas procesa veikSanu arpakalpojumu sniedzé&jiem un nolemt, ka atzinumu
sniegs kada cita iestade. Péc tam atbildiga iestade, kas uznemas galigo atbildibu par |emumu par pieteikuma
iesniedzé&ja vecumu, var pienemt Iémumu, pamatojoties uz vecuma noteikSanas procesa rezultatiem un
jievérojot iekSzemes praksi un procesualas garantijas.
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Variants Nr. 2. lestades nolemj turpinat vecuma noteik$anas procesu un pieprasa veikt
medicinisko parbaudi, ievérojot stingrus nosacijumus. Ja tiek veikta mediciniska parbaudei, tai
jabut péc iespé&jas mazak invazivai un janotiek, pilniba ievérojot personas cienu.

3.3.2. Mediciniskais novértéjums — vispirms veic vismazak invazivo
parbaudi

Mediciniskas parbaudes vecuma noteikSanai ir parbaudes, kas ietver mediciniskas procediras
(pieméram, izmantojot ultraskanu vai starojumu). Tadu metozu izmantoSana jaapsver tikai tad,
ja visi paréjie panémieni vecuma noteiksanai jau ir izmantoti, bet nav sniegusi parliecinosu
rezultatu. Ja mediciniskas parbaudes var izkliedét Saubas par vecumu, vispirms ir javeic
neinvazivas parbaudes, kuras neizmanto starojumu.

Metodes, kas ir saistitas ar starojumu, pieméram, rentgens, jaizmanto tikai ka galéjs
idzeklis ("°°), ieverojot principu “nekaitét” un principu “tik maz, cik vien sapratigi iesp&jams”
(ALARA), lai lidz minimumam samazinatu starojuma iedarbibu.

Izvéloties izmantojamo metodi, ir janem véra ar tas, ka notiek parbaude.

* I|kvienai metodei ir kludas robeza, un to vajadzétu dokumentét, jo Tpasi gadijumos, kad
rezultati nav parliecinosi un tos izskaidro par labu pieteikuma iesniedzéjam atbilstigi
bérna interesu ievéroSanas principam un principam “Saubas par labu individam”.
Turklat metodes bltu jaizvélas atkariba no attieciga vecuma diapazona un vértéjamas
personas dzimumu, jo tas var ietekmét precizitati.

* Nevajadzetu zinojuma noradit tikai vidéjo vecumu (pieméram, 17,4 gadi). Ta vieta
janorada viss vecuma diapazons vai visticamakais minimalais un maksimalais vecums
konkrétaja diapazona. Daudzas metodes parada nevis precizu vecumu, bet gan
vecuma diapazonu, tapéc, izvEéloties noteikt vecumu atbilstosi vidéjam vecumam
(pieméram, pazinojot, ka personai ir 18 gadi, ja noteiktais vecuma diapazons ir no 16
lidz 20 gadiem), netiek pilna méra atspogulota $ada vértéjuma nenoteiktiba. Ja nav
zinams, cik liela ir katra iesp&jama vecuma varbutiba konkrétaja diapazona (varbitibas
sadalljums), vecuma novértéjums, kas iegits, nosakot vidéjo vecumu, var bat
maldinoSa. Pieméram, ja diapazons aptver 18 gadus (pieméram, 16,4—22,3 gadi) un
vidéjais no minimala un maksimala vecuma Saja diapazona parsniedz 18 gadus, tad
persona var tikt kladaini atzita par pieauguso. Ja kludas robezu nenem veéra, iznakums
var bt vertéjamajai personai nelabveligs ().

(°°) Visu migréjosu darba némé&ju un vinu gimenes loceklu tiesibu aizsardzibas komiteja, Joint general comment
No. 4 (2017) of the Committee on the Protection of the Rights of All Migrant Workers and Members of Their
Families and No. 23 (2017) of the Committee on the Rights of the Child on State obligations regarding the
human rights of children in the context of international migration in countries of origin, transit, destination and
return (Kopigais visparigais komentars par valsts saistibam attieciba uz bernu cilvéktiesibam starptautiskas
migracijas apstak|os izcelsmes, tranzita, galamérka un atgrieSanas valstis, ko pienémusi Visu migréjoso darba
néméju un gimenu tiesibu aizsardzibas komiteja (Nr. 4, 2017) un Bérna tiesibu komiteja (Nr. 23, 2017), 2017,
https://documents.un.org/doc/undoc/gen/g17/343/65/pdf/g1734365.pdf: “Valstim butu jaatturas no tadu
medicinisku metozu izmantos$anas, kuru pamata cita starpa ir kaulu un zobu parbaudes analize, kas var bat
nepreciza, ar plasam kludas robezam un var arT bt traumatiska un klat par iemeslu nevajadzigas tiesvedibas
ierosinasanai.”

(™ Schmeling, A., Schumacher, G. un Rudolf, E., Medical age assessment of juvenils migrants, 2018, https://data.

europa.eu/doi/10.2760/47096.
. =
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* Ja ar vecuma noteikSanas mediciniskajam metodém ieglist vecuma diapazonu kopa ar
apléesto varbutibu, ir skaidri janorada ari varbutiba, ka novértéjuma rezultata noteiktais
vecums bus mazaks par vai lielaks par 18 gadiem. Vecuma noteikSana ir janem vera
varbUtibas pakape, kuru atspogulo ar mediciniskam metodém veiktaja novértéjuma
iegltais rezultats, un jaatzist, ka $ads rezultats drizdk parada varbatibu, nevis sniedz
noteiktibu.

®* Parbaudes nekad nedrikst veikt piespiedu karta, un izmantotas metodes nedrikst bat
kultGras zina nepiemérotas. Specialistiem ir jabat informétiem par sensitivitati saistiba
ar dzimumu un kultdru un vecuma novértésana jarikojas atbilstoSi savai lietpratibai.
Pieteikuma iesniedz&ja vecuma noteikSanai nedrikst izmantot metodes, kas ir saistitas
ar kailumu vai intimo kermena dalu parbaudi.

Svarigi atceréties

Parbaudes , kas ir saistitas ar kailumu vai intimo kermena dalu apskati seksuala brieduma
noveroSanai, nekada gadijuma nedrikst veikt. Tas ir batiski personas cienas ievérosanai un
jo Tpasi svarigi attieciba uz pieteikuma iesniedzé&jiem, kuri, iespé&jams, ir cietusi no seksualas
un fiziskas vardarbibas un ekspluatacijas ('°?). Visbeidzot, fizisko pazimju novértésanai, ko
veic personas vecuma noteikSanai, ir liela kltidas robeza ('), ja to izmanto ka metodi, lai
noskaidrotu, vai persona ir pusaudzis vai pieaugusais.

Ja tiek veiktas mediciniskas parbaudes, medicinas specialisti, kas vért&ja pieteikuma
iesniedzé&ja vecumu, sava zinojuma ieklaus iepriekSéja specialista(-u) konstatéjumus un sniegs
paskaidrojumus par savu atzinumu, iegutajiem rezultatiem, izmantoto metodi, tas nepilnibam
un kladas robezu, sadi nodrosinot iespéjami ticamako rezultatu. Ka noteikts PPR 25. panta

3. punkta, medicinisko parbauzu rezultati jaanalizé, vertéjot tos holistiski kopa ar citiem
konstatéjumiem, pieméram, citu specialistu veikto novértéjumu rezultatiem (daudzdisciplinu
pieeja), lai nodroSinatu visticamako rezultatu.

(©2) ANO Bérna tiesibu komiteja, R.Y.S. pret Spdniju, 2021. Kopsavilkums pieejams EUAA judikatlras datubazé.
Béerna tiesibu komiteja noradija, ka “parbaudes, kas ir saistitas ar kailumu vai dzimumorganu vai citu intimu
kermena dalu parbaudi, parkapj bérna cienu, privatumu un fizisko neaizskaramibu, tapéc tas butu jaaizliedz”.

('°3%) Beérna tiesibu komiteja izklastija savu viedokli sidziba par tiestbu parkapumiem lieta R.Y.S. pret Spaniju, ANO
Bérnu tiesibu komiteja, 2021. gada 4. februdris. Komiteja noradija, ka “bérnu parbaudes, kas ir saistitas ar
kailumu vai dzimumorganu vai citu intimu kermena dalu parbaudi, parkapj bérna cienu, privatumu un fizisko
neaizskaramibu, tapéc vajadzé&tu liegt tas izmantot vecuma noteikSanas nollkiem”. Kopsavilkums pieejams
EUAA judikaturas datubaze.
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Vecuma noteikSanas medicinisko metozu ierobezojumi un étiskie apsvérumi
(J

Invazivas mediciniskas parbaudes, pieméram, kaulu vai zobu parbaudes, var tikt uztvertas
ka aizskarosSas, tas var bt dargas, un to veikSanai ir nepiecieSamas tadas mediciniskas
ierices un/vai specialistu iesaistiSana, kuru pieejamiba ir ierobezota. Tas var ari vél vairak
traumét pieteikuma iesniedzéju, jo Tpasi personas, kas ir cietusas no vardarbibas un ar
dzimumu saistitas vardarbibas. Turklat Sadam metodéem ir liela kludas robeza, un noteiktais
vecuma diapazons bieZi ir parak plass. Rezultatus var ietekmét etniskas, socialekonomiskas
un dzimuma atskiribas, un tie nav ticamaki par rezultatiem, kas iegati ar nemediciniskam
metodém.

Arm medicinas specialisti ir izteikusi iebildumus pret medicinisko parbauzu izmantosanu
administrativam vajadzibam, jo tada novértéjumi var but pretruna ar vinu galveno
pienakumu, proti, ripéties par bérnu veselibu. Biologiska vecuma noteikSanas metozu ("4
izmantosanu hronologiska vecuma noteikSanai ir apSaubita virkné pétijumu, jo ar $adam
metodém var iegit tikai plasa diapazona vecuma noveértéjumu ('°°).

Visbeidzot, ka noteikts PPR 37. apsvéruma, ja vecuma noteik$anas proces rezultats ir
neparliecinoss vai vecuma diapazons aptver arf vecumu lidz 18 gadiem, dalibvalstim bitu
japienem, ka pieteikuma iesniedzéjs ir bérns, tadejadi sekméjot bérna intereSu ievéroSanas
principa un principa “Saubas par labu individam” piemé&roSanu visa procesa. Minétais princips
ir piemerojams pat gadijumos, kad persona apgalvo, ka ir pilngadiga, bet pastav pamatotas
Saubas, ka ta varétu bit nepilngadiga.

3.4. Lémums

PPR nosaka, ka vecuma noteikSanas procesu ierosina atbildiga iestade, un |émumu sakt
vecuma noteiksanu ('°¢) un Iémumu, kura pamata ir vecuma noteik$anas procesa iegtie
rezultati, vienmeér vajadzétu pienemt atbildigajai iestadei. Tacu regula nav precizi noteikts, tiesi
kuras iestades/strukttras kompetence ir pienemt I@Emumu par vecumu, kad vecuma
noteikSanas process ir pabeigts. So aspektu var reglamentét valsts tiesibu aktos.

Kad vecuma noteikS8anas process ir pabeigts, Iemumu par pieteikuma iesniedzé&ja vecumu
pienem, pamatojoties uz vienotu anahzi, kas aptver gan daudzdisciplinu novértéjuma iegutos
rezultatus, gan — attieciga gadijuma — art mediciniskas parbaudes rezultatus. LEmumu par
pieteikuma iesniedzéja vecumu pienem, nemot veéra visu iesaistito specialistu atzinumus, lai
[éemuma pamata butu iesp&jami ticamakais rezultats.

(% Proti, mediciniskas metodes, ar kuram nosaka personas biologisko vecumu, kas ne vienmér sakrit ar
hronologisko vecumu.

(°%) Lielbritanijas Bérnu endokrinologijas un diabéta specialistu biedribas (BSPED) publicétajos nostajas
pazinojumos https://www.bsped.org.uk/clinical-resources/position-statements/#1ink6, Lielbritanijas Zobarstu
asociacija (BDA) ir noradijusi, ka zobu rentgenuznémumu izmantoSana “vecuma noteikSanai ir nepreciza
metode”. BDA arT uzskata, ka nav lietderigi un étiski uznemt cilvéku rentgenogrammas, ja tas netiek darits ar
mérki uzlabot vinu veselibu.

(%) PPR 25. panta 1. punkts.
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Atbildiga iestade ir atbildiga par pieejamo pieradijumu izvértéSanu un galiga secinajuma
izdarSanu art tad, ja atSkiras daudzdisciplinu komisijas specialistu secingjumi vai nesaskan
daudzdisciplinu novértéjuma un mediciniskas parbaudes konstatéjumi. lestadei ir rapigi
jadokumente, ka tika nemti véra atskirigie viedokli, taja skaita japamato, kapéc ta izvelgjas
piekrist vienam konstatéjumu kopumam un noraidit otru. lestadei ir parredzami janorada
kludas robeza, ja tada vel ir, un javeic holistisks novertéjums. Ja péc visas pieejamas
informacijas izvertésanas joprojam pastav neskaidribas, japieméro princips “Saubas par labu
individam” un tatad nepilngadibas prezumpcija.

Galigo lemumu par vecumu, kads pieteikuma iesniedzéjam noteikts vecuma noteikSanas
procesa, ir jddokumenté rakstveida un jaizsniedz attiecigajai personai un tas aizbildnim.
Tas, vai galigo |émumu par vecumu ir japienem administrativa Iemuma veida, galvenokart ir
atkarigs no valsts procediras. PPR un 2024. gada UAD ir noteikts, ka visiem |émumiem par
pieteikuma iesniedzé€ja statusu, taja skaita tiem, kas attiecas uz procesualo garantiju
nodrosinasanu (pieméram, aizbildna iecelSanu), ir jabut pamatotiem un pienemtiem, ievérojot
pieteikuma iesniedzéja tiesibas tikt uzklausitam un nodrosinot vinam efektivu tiesibu
aizsardzibu. Praksé tas nozimé, ka tad, ja vecuma noteikSanas procesa vai vecuma parbaudes
rezultati rada tiesiskas sekas, kas attiecas uz patvéruma vai uznemsanas proceduras
pieméroSanu pieteikuma iesniedzé&jam, Sadus rezultatus parasti atzist par oficialiem
administrativa akta vai lemuma.

Lémuma véstulé ir skaidri janorada vecuma noteikSanas procesa iesaistito specialistu ekspertu
kvalifikacija, ka art vinu atzinums un ta pamatojums par pieteikuma iesniedzé&ja vecumu. . Ja
izmantoja tikai daudzdisciplinu pieeju, bltu janorada arm noteiktais vecuma diapazons.
Savukart gadijumos, kad izmantoja mediciniskas metodes, ir janorada attiecigas metodes
kludas robeza.

Ja mediciniskaja novértejuma vai apvienotaja novértejuma kopa ar vecuma diapazonu ir
noteikta aplésta varbutiba, vajadzetu skaidri noradit, cik liela ir varbatiba, ka persona ir
jaunaka vai vecaka par 18 gadiem, un galigaja Iemuma butu jaatzist, ka $ada veida
novértejumos iegutie rezultati drizak parada varbutibu, nevis sniedz noteiktibu.

Lemuma véstulé ir arT japamato atbildigas iestades pienemtais lemums. Turklat st informacija
ir jaizskaidro pieteikuma iesniedzéjam mutiski ('°’), pielagojot to pieteikuma iesniedzé&ja
uztveres limenim. Skaidrojumam jabut pietiekami precizam, pilnigam un viegli uztveramam, lai
pieteikuma iesniedzéjs varétu pilniba saprast Iemuma pamatojumu. Vajadzétu sniegt
pieteikuma iesniedzé&jam visu nepiecieSamo informaciju, lai vins varétu izmantot savas tiesibas
uz efektivu tiesibu aizsardzibu un juridisko palidzibu un parstdzét Iéemumu par savu

vecumu ("8).

Saskana ar CRC 8. pantu ir jaizdod personu apliecinoss dokuments, kura ir noradits galigais
vecums, lai nekavéjoties nodrosinatu pieteikuma iesniedzéja identitates pilnigu

(%) Izskatot lietu A.C. pret Franciju (op. cit., 90. zemsvitras piezime), ECT uzsvéra, ka péc vecuma noteikSanas
procesa pabeigs$anas dalibvalstim ir janodrosina procesualas garantijas, taja skaita jaizsniedz pieteikuma
iesniedzéjam dazado parbauzu rezultatus un jainformé vinu par iespéjam sanemt efektivu tiesibu aizsardzibu.

('°8) Ja lemumos, kas ir saistiti ar vecuma noteikSanas procesa rezultatiem, nav nodrosinata pienaciga precizitate
un pareiziba, tas var tikt atzits procesualo pienakumu un pienacigas rupibas parkapumu, kas var izrietét no
ECTK 8. panta, nemot véra bérnu neaizsargatibu.
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atjaunosanu ("°). Japrecize, ka vecuma noteikSanas procesa ne vienmér tiek noteikts precizs
hronologiskais vecums — drizak tiek noteikts tas, vai pieteikuma iesniedzéjs proceddras
noltokos ir uzskatams par nepilngadigu vai pilngadigu personu. Ja rezultati sniedz tikai vecuma
diapazonu vai nav parliecinosi, japieméro princips “Saubas par labu individam”, un
pieteikuma iesniedzéjs jauzskata par nepilngadigu personu (™).

Taja pasa laika sads Iemums nedrikst liegt pieteikuma iesniedz&jam vélak pieradit savu
precizo dzimSanas datumu. Ja pieteikuma iesniedz&jam vélak izdodas iegat oficialus
dokumentus no izcelsmes valsts vai citiem uzticamiem avotiem un uzradit $8dus dokumentus,
ir attiecigi jalabo vina vecums, kas ir ierakstits oficialajos registros.

° Svarigi atceréties — vecuma noteiksana un PMPR

PPR 25. panta 7. punkta ir noteikts, ka dalibvalstis var atzit citu dalibvalstu pienemtos
Iémumus par vecuma novértéjumu, ja tas tika veikts saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.
Lemuma atziSanas nolukiem parsutitajos vecuma noteikSanas procesa rezultatos var ieklaut
atsauci uz izmantotajam metodém un |[émuma pienemsanas pamatojumu atbilstosi
principam par labu sadarbibu starp dalibvalstim. Informacijas parsatisanai var izmantot,
pieméram, DubliNet.

3.5.  Lemuma par vecuma noteikSanu apstridésana

Atkariba no piemérojama valsts reguléjuma pieteikuma iesniedz&jam vajadzétu bit iespé&jai
apstridet vecuma noteikSanas procesa rezultatus, vai nu iesniedzot atsevisku parsadzibu, vai
ieklaujot savus iebildumus parstdziba pret pirmas instances [Emumu.

Svarigi ir tas, ka parstdzibas tiesibam vajadzétu bltu pieejamam neatkarigi no patvéruma
procediras iznakuma. Bérniem, kuri ir klGdaini atziti par pieaugusajiem un kuriem ir pieskirta
starptautiska aizsardziba, joprojam vajadzéetu bat iespé&jai apstridét lemumu par vecuma
noteikSanu. Kludaina statusa pieskirSanas dé| pieteikuma iesniedzéjs procedduras laika var
nesanemt bérniem paredzétas procesualas garantijas, pieméram, atbilstoSus uznemsanas
apstaklus vai aizbildna atbalstu. Sada kltda var ietekmét arf patvéruma pieteikuma izskatisanu
attieciba uz apsvérumiem, ko pieméro bérniem, piemé&ram, tiesi pret bérniem vérstas
vajasanas darbibas, ka arT piek|uvi tiestbam péc [Emuma pienemsanas par statusu, pieméeram,
tiestbam uz pastavigu atbalstu, izglitibu un gimenes atkalapvienosanos.

Lai novérstu neatgriezenisku kaitéjumu, parstidzibas procediras bitu jasak nekavéjoties, jo
ilgstoSa nenoteiktiba var liegt izmantot bérniem paredzétas tiesibas, pieméram, tiesibas uz

laictgu gimenes atkalapvieno$anos ES un valstu tiesibu aktos noteiktajos proceduru terminos.
Lai gan PPR nenosaka tiesisku pienakumu nodroSinat tiesibas parstidzét IEmumu par vecuma

(°°) Saskana ar CRC 8. pantu ir jaizdod personu apliecino$s dokuments, kura ir noradits galigais vecums, lai
nekaveéjoties nodrosinatu pieteikuma iesniedzéja identitates pilnigu atjaunosanu. Taja pasa nolUka ir
paredzéts, ka tad, ja pieteikuma iesniedzéjs var sniegt derigus un pietiekamus pieradijumus par savu
apgalvoto vecumu, kaut arT tas netika apstiprinats vecuma noteikSanas procesa, Sads vecums ir japienem un
nekavéjoties javeic labojumi oficialajos registros.

(") PPR 25. panta 2. punkts.
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novertéjumu atseviski, regula art neliedz to. Sada pieeja saskan ar principiem, kas ir noteikti
ES harta, jo Tpasi 41. panta, kurs garanté tiesibas uz labu parvaldibu, un 47. panta, kas
nodrosina tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu un taisnigu tiesu. Tas nozimeé piekluvi lietas
materialiem un laicigai informacijai par iespéju parsudzét vai apstridét Iemumu, ka art
juridiskajai palidzibai un parstavibai parstidzibas gaita un turpmakajas proceduras ().

3.51. Lemuma par vecuma noteikSanu parskatiSana, nemot véra
jaunus pieradijumus

Atbildigas iestades pienemtaja [Iemuma noteikta vecuma ex officio parskatiSana ir jaatlauj visos
gadijumos, kad vélak paradas jauni pieradijumi vai informacija. Ja izradas, ka vecums ir
noteikts nepareizi, nekavéjoties javeic pasakumi informacijas labosanai attiecigajas datu
bazés un personas pareizas identitates atjaunosanai. Tas var notikt, pieméram, tada gadijuma,
ja pieteikuma iesniedzéjs savas identitates pieradiSanai iesniedz ex post derigu identitates
dokumentu jau péc Iémuma pienemsanas par vina vecumu.

(™ PPR 23. panta 6. punkta b) apakSpunkts, skatot to saistiba ar PPR 67. panta 8. punktu.
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4. Toposas un jaunas tehnologijas

Dazas valstis jau ir veikusas izméginajumus par genétisko testu izmantosanu biologiska
vecuma noteiksanai. Ar Siem testiem méra DNS kimisko modifikaciju, ko sauc par metilaciju.
DNS metilacija ir biologisks process, kas ir saistits ar novecosanu un ko var ietekmét tadi
faktori ka smékésana, stress un slimibas. DNS var ekstrahét no daudziem avotiem, taja skaita
no asinim un siekalam. Recenzijas par pétijumiem ("), kuros DNS metilaciju izmanto vecuma
noteikSanai visu vecumu cilvékiem, ir minéta vidéja kltdas robeza 2-5 gadi ("3). Vairums
pétijumu attiecas uz ierobezotu apakSkopu baltadainu Rietumeiropas iedzivotaju populacija. Ir
vajadzigi turpmaki pétijumi, lai izprastu, ka etniska piederiba un citi faktori ietekmé DNS
metilaciju. Ir pietiekami pieradijumi, ka trauma un nelabvéligi apstakli palielina epigenétisko
vecumu. DNS izmantosana administrativam vajadzibam rada &tiskus jautajumus par
samérigumu un piekrianu, ka ari sarezgijumus attieciba uz privatuma aizsardzibu, paraugu
glabasanu un piekluvi tiem.

P&tijumi par topos$o tehnologiju piemé&ram, maksliga intelekta (MI), pielietojumu migracijas un
patvéruma parvaldibg, ir jauna tendence, kas sola gan iesp&jamas prieksrocibas, gan arl
ievérojamas problémas un nozimigus étiskos riskus. Lidz ar to Ml izmantoSana migracijas un
patvéruma procesos, ka art biometriskajai identifikacijai ir atzita par jomu, kura Ml izmantoSana
rada augstu risku (™). Dazi pétijumi liecina, ka masinmaciSanas varétu palidzét noteikt vecumu
ar lielaku precizitati, tacu rezultati ir atkarigi no izmantoto datu kvalitates un to preciza
sadalijuma kategorijas sistémas apmacibas laika. Turklat joprojam ir svarigi atzit jauno
tehnologiju kltdas robezu un iespéjamo neobjektivitati.

Katra zina PPR ir skaidri noteikts, ka vecuma novértésana javeic “kvalificétiem specialistiem”.
Sis termins attiecas uz personam, kuras ir ieguvusas lietpratibu un sanémusas apmacibu, kas ir
nepiecieSama, lai varétu veikt vecuma noteikSanu saskana ar visparpienemtam metodéem un
procesualajam garantijam. Maksligais intelekts neatbilst Sai definicijai.

Bez pienacigas izpratnes par Ml sistému izmantoSanas iesp&jamajam sekam nav iesp&jams
garantét cilveka uzraudzibu un cilvéka autonomiju. Vienlidz svarigas bazas, kas saistas ar $o
sistému ievieSanu, attiecas uz iesp&jami neobjektiviem un diskriminéjosSiem rezultatiem un
privatuma, parredzamibas un parskatatbildibas nodrosinasanu.

Tapéc no $adu tehnologiju izmanto$anas vecuma noteik$anas noltkiem batu jaizvairas, kamér
tas nav zinatniski validétas un nav pieradits, ka tas ir pietiekami uzticamas un sekmigi darbojas
dazadas vidés, ieverojot saistitos étikas noteikumus, ja tas vispar uznemeéj iesp&jams. Patlaban
$adu tehnologiju izmanto$ana nav paredzétas tiesibu aktos, tapéc to nevar uzskatit par
likumigu vecuma noteikSanas metodi.

(") Maulani, C. u. c., Age estimation using DNA methylation technique in forensics: a systematic review, 2020,
Egipte, J. Forensic Sci., 10. sgj., 38.

(")  Aliferi, A. u. c., Combining current knowledge on DNA methylation-based age estimation towards the
development of a superior forensic DNA intelligence tool, 2022, Forensic Sci. Int. Genet., 57. séj., 102637.

(™) Sk. Eiropas Padomes zinojumu “Artificial Intelligence and Migration: Report of the Committee on Migration,
Refugees and Displaced Persons (Maksligais intelekts un migracija. Migracijas, béglu un parvietoto personu
komitejas zinojums), zinotajs Petri Honkonen (pagaidu versija, 2025), 5.
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5. Papildu resursi

® UNICEF Technical Note on age assessment.

® Council of Europe Recommendation CM/Rec(2022)22 of the Committee of Ministers
and Explanatory Memorandum: Human rights principles and guidelines on age
assessment in the context of migration.

e Separated Children in Europe Programme (SCEP) Position Paper on Age Assessment
in the Context of Separated Children in Europe.

e UNHCR Technical guidance: Child Friendly Procedures.

® FRA, Age assessment and fingerprinting of children in asylum procedures — Minimum
age requirements concerning children’s rights in the EU, 2018.

® Furopean Council on Refugees and Exiles (ECRE) Legal Note on Age assessment in
Europe.

* UNHCR observations on the use of age assessments in the identification of separated
or unaccompanied children seeking asylum.

® 2021 UNHCR Best Interests Procedure Guidelines.

® UNHCR/UNICEF, The Way Forward to Strengthened Policies and Practices for
Unaccompanied and Separated Children in Europe.

* UNHCR Policy on Child Protection.

® UNHCR, Guidelines on International Protection No. 8:Child Asylum Claims under
Articles 1(A)2 and 1(F) of the 1951 Convention and/or 1967 Protocol relating to the
Status of Refugees, HCR/GIP/09/08, 22 December 2009.

65


https://www.refworld.org/reference/themreport/unicef/2013/en/90892
https://rm.coe.int/cm-rec-2022-22-and-explanatory-memorandum-on-human-rights-principles-a/1680ab501f
https://rm.coe.int/cm-rec-2022-22-and-explanatory-memorandum-on-human-rights-principles-a/1680ab501f
https://rm.coe.int/cm-rec-2022-22-and-explanatory-memorandum-on-human-rights-principles-a/1680ab501f
https://resourcecentre.savethechildren.net/document/position-paper-age-assessment-context-separated-children-europe
https://resourcecentre.savethechildren.net/document/position-paper-age-assessment-context-separated-children-europe
https://www.refworld.org/policy/opguidance/unhcr/2021/en/124121
https://fra.europa.eu/en/publication/2018/age-assessment-and-fingerprinting-children-asylum-procedures-minimum-age
https://fra.europa.eu/en/publication/2018/age-assessment-and-fingerprinting-children-asylum-procedures-minimum-age
https://eur03.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fecre.org%2Fwp-content%2Fuploads%2F2023%2F01%2FLegal-Note-13-FINAL.pdf&data=05%7C02%7CSharon.Kassahun%40euaa.europa.eu%7C4f11f86537924cefb60508dd1f8b0671%7Cd19e4243f4804af5889971f10798d806%7C0%7C0%7C638701404586825656%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=U4vaoJ9ux0lt%2BetEUZnus3OaQPbfU1uADLl4xnF8RDs%3D&reserved=0
https://eur03.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fecre.org%2Fwp-content%2Fuploads%2F2023%2F01%2FLegal-Note-13-FINAL.pdf&data=05%7C02%7CSharon.Kassahun%40euaa.europa.eu%7C4f11f86537924cefb60508dd1f8b0671%7Cd19e4243f4804af5889971f10798d806%7C0%7C0%7C638701404586825656%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=U4vaoJ9ux0lt%2BetEUZnus3OaQPbfU1uADLl4xnF8RDs%3D&reserved=0
https://www.refworld.org/jurisprudence/amicus/unhcr/2015/en/93634
https://www.refworld.org/jurisprudence/amicus/unhcr/2015/en/93634
https://www.refworld.org/policy/opguidance/unhcr/2021/en/122648
https://www.unhcr.org/nl/media/way-forward-strengthened-policies-and-practices-unaccompanied-and-separated-children-europe
https://www.unhcr.org/nl/media/way-forward-strengthened-policies-and-practices-unaccompanied-and-separated-children-europe
https://www.refworld.org/policy/strategy/unhcr/2024/en/147495
https://www.refworld.org/policy/legalguidance/unhcr/2009/en/71246
https://www.refworld.org/policy/legalguidance/unhcr/2009/en/71246
https://www.refworld.org/policy/legalguidance/unhcr/2009/en/71246
https://www.refworld.org/policy/legalguidance/unhcr/2009/en/71246

J EIROPAS SAVIENIBAS PATVERUMA AGENTURA

Pielikumi

Turpmako pielikumu mérkis ir palidzéet vertétajiem ar ieteikumiem par aspektiem, kuriem
pievérst uzmanibu vecuma noteikSanas procesa. Minétie jautajumi ir sniegti ka pieméri. Tie nav
obligati jaizmanto, un tos nevajadzé&tu nolasit skali vai piemérot mehaniski. Istenojot sniegtos
ieteikumus, vertétajiem ir pasiem jaizdara profesionali spriedumi un jaizmanto sava lietpratiba.
Seit sniegtie jautajumu pieméri ir japielago dalibvalstu vajadzibam. Ne visas situacijas tie bls
pieméroti, katra atseviska gadijuma ir jaizvélas un jaizmanto tie jautajumi, kas bus batiski.

1. pielikums. Vecuma noteikSanas intervija

Vecuma noteikSanas intervija ir dal&ji strukturéta intervija (™), kura izmanto atvértus jautajumus
un tadéjadi rosina diskusiju, un 1steno uz bérnu orientétu pieeju, kas sniedz iespé€ju izteikties un
iesaistities reala komunikacija atbilstosi personas psihologiskajai un fiziskajai attistibai. Intervija
javeic Sim nolikam paredzéta vietd, kas nodrosina privatumu un konfidencialitati. Intervijai janorit
bérniem piemérota gaisotng, vienmér klatesot kulttrmediatoram un tulkam. Jautajumi butu
jauzdod veida, kas sekmé atklatu sarunu, atturoties no kategoriskiem spriedumiem un
saglabgjot neitralitati. PEc katra jautajuma jadod personai pietiekami daudz laika atbildes
noformulésanai, un iztaujaSanai nevajadzétu atgadinat nopratinaSanu. Turpmakos jautajumus
vajadzéetu uzdot atkariba no virziena, kadu intervijai pieSkir personas iesaistiSsanas saruna. Tas ir
svarigi, lai kopa ar pieteikuma iesniedz&ju batu iesp&jams izveidot hronologisko skalu, atziméjot
taja nozimigus notikumus personas dzive, kas lautu noteikt tas vecumu.

Intervija var izmantot talak aprakstitos panémienus.

* Metodes, kuru pamata ir “pirms” un “péc” jautajumi — tos sauc ari par “sendvica
jautajumiem?”, jo to mérkis ir identificét divus zinamus notikumus — vienu, kas notika
pirms pieteikuma iesniedzéja dzimSanas datuma, un otru, kas notika péc ta, jo tas
atvieglos triangulacijas procesu.

* Intervijas ar gimenes locekliem vai (ja tas ir iesp&jams) ar kopienas locekliem, kuri
pazist pieteikuma iesniedzéju, lai aptuveni noteiktu dzim$anas datumu, pamatojoties
uz hronologiskaja skala ieklautajiem notikumiem. éajé gadijuma ir svarigi ieverot
piesardzibu, jo varat sanemt art nepatiesu vai maldinoSu informaciju, un $adai ricibai
var bt dazadi motivi — kd nodoms parliecinat iestadi, ka attieciga persona ir
nepilngadiga, pat ja ta ir pilngadiga ("), ta vélme potenciali kaitét bérna interesém. Ir
jasanem piekriS8ana no attiecigas personas. Ir svarigi art uzmantties, lai socialu kontaktu
laika neizpaustu informaciju par personu.

*  “Vietgjo” pasakumu kalendaru (tie ir ipaSi Sim noltikam sagatavoti kalendari, kuros atziméti
nozimigu notikumu datumi konkréta geografiska teritorija) izveido$ana un izmantosana,
kas atvieglo vértétaja darbu un palidz pieteikuma iesniedz&jam atsaukt atmina notikumus.
Tapéc ir svargi, lai vecuma vertétaji batu informéti par pieteikuma iesniedzéja izcelsmi un
dazada veida kalendariem, ko izmanto regiona, kur persona dzivoja (piemé&ram, hinduistu,
islama (Hijri), budistu, Iranas (Jalali), Etiopijas (Ge’ez) un igbo kalendari).

(") Dalgji strukturéta intervija ir kvalitativa datu vakSanas metode, kas apvieno gan strukturétas, gan nestrukturétas
intervijas elementus. Sada veida intervija izmanto iepriek$ sagatavotus atvertus jautajumus, bet vienlaikus pielauj
art elastigumu, lai intervétajs varétu pieveérsties art jauniem tematiem, kas paradas sarunas laika.

(") Skat. arTizcélumu “Praktiski apsvérumi”, kura aplikota galvenokart cilvéku tirdznieciba un bérnu laulibas.
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Ticamaku rezultatu izdosies iegut, ja intervija piedalisies divi vertétgji (ja tas ir iesp&jams) un salidzinas
rezultatus, kas iegti, balstoties uz hronologisko skalu vai pieteikuma iesniedz&ja atminam. Rezultatu
precizitate ir atkariga no vertétaju pieredzes, kultiras kompetences un prasméem.

IntervéSanas procesa integritati pastiprinas tadu vértétaju izraudziSana, kuri ir neatkarigi no
atbildigas iestades, kas ir atbildiga par IEmumu pienemsanu par pieteikuma iesniedzé&jiem.

Noveérojumi par fizisko izskatu(piemé&ram, auguma garums, fiziska attistiba, adas krasa) var bat
papildu faktors, ko nem véra vecuma noteikSanas procesa. Tomér fiziskajam izskatam
nevajadzétu pieskirt parak lielu nozimi un analizét to ka parastu raditaju, jo tas ir neuzticams
un juridiski apSaubams.

Jautajumu piemeéri (saraksts nav izsmeloss — jautajumi

Noskaidrojamie jautajumi | japielago kontekstam un pieteikuma iesniedzéja
personiskajai situacijai)

Gimenes sastavs un Vai vari man nosaukt savu dzimsanas datumu vai
vésture, taja skaita dzimsanas dienu un gadu? Ja tev tas ir grati, vai vari
¢ bralu vai masu pastastit, ko esi dzirdéjis no citiem par laiku, gadalaiku
. ’ . - . —_ . . .?
piedzimsanas vai gadu, kurd tu piedzimis:

seciba un vecums, ® Kas ir tavi tuvakie radinieki, proti, tie, ar kuriem tu
vecaku vecums, agrak dzivoji kopd (pieméram, vecaki, brali un masas,
R vecvecaki vai citi radinieki)?

nozimigi dzives

notikumi. ® Cik tev ir masu vai bralu? Vai vini ir vecaki vai jaunaki
par tevi? Vai vari pastastit par vecuma starpibu starp
tevi un tavu masu?

® \Vai zini, cik gadu bija taviem vecakiem, kad tu
piedzimi? Cik gadu viniem bdtu Sobrid?

* Vi atceries kddas gimenes svinibas/pasadkumus,
pieméram, bralu vai masu vai tuvu bralénu/masicu
piedzim$anu, kGda tuva gimenes locekla kdzas vai
navi? Cik tev bija gadu So notikumu laik@? Kurs gads
tas bija?

* \Vaitava gimene tev kadreiz ir stastijusi par laiku, kad
tu biji mazs, pieméram, kad tu sdki staigat, kad pateici
pirmo vardu, kad saki iet pirmsskol@ un pamatskola,
kad tev izkrita pirmais piena zobs utt.? Paskaidro/
pastasti, ko tu atceries ()!

* Vi vari paskaidrot, kGpéc tik labi zini/atceries precizu
gadu/ménesi/datumu, kad notika (dazi no ieprieks
minétajiem notikumiem/atskaites punktiem)? Vai taja
laika notika kas tads, kas palidz tev to atceréties?

(") Uzdodot $o jautajumu, vajadzétu bat piesardzigam, jo tas var atklat personas neaizsargatibu vai izraisit Tpasu
emocionalo satraukumu.
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Citi personiskie notikumi.
Pirmie pienakumi majas,
art algots darbs.
Nozimigas parmainas
dzive vai parcelSanas uz
citu vietu.

Jautajumi par veselibu

Izglitiba.

Vecums, kad saka
apmekléet skolu.
ParcelSana nakamaja
klase.

Atmina palikusi notikumi
skola.

Cik tev bija gadu, kad tu pirmo reizi stradat algotu
darbu? Vai lidz tam biji straddjis citur, pieméram,
gimenes saimniecibd utt.?

Vai tu kopd ar gimeni k@dreiz tiki parcélies uz citu
mdju, regionu vai valsti? Vai atceries, cik tev tad bija
gadu?

Vai atceraties gadu un ménesi, kur@ pameti izcelsmes
valsti? Cik sen tas bija un cik vecs tu tad biji?

Vai tu uzturéjies kada no valstim, kuras skérsoji, pirms
ieradies Seit? Vai vari atceréties, cik ilgi tu tur paliki?
Vai kopa ar tevi celoja kadi pieaugusie, vecaki brali
vai mdsas, citi gimenes locekli vai draugi, kuri varétu
palidzét noskaidrot tavu vecumu? Vai ar viniem var
sazindgties?

Vai tev ka@dreiz ieprieks ir bijusas veselibas problémas,
pieméram, operdacijas vai citas slimibas? Vai atceries,
ar ko slimoji un kurad gada tas bija vai cik tev toreiz bija
gadu?

Vai vari paskaidrot, kGpéc tik labi zini/atceries precizu
gadu/ménesi/datumu? Vai taja laika notika vél kas cits,
kas palidz tev to atceréties (pieméram, kdda veselibas
probléma, pédéjais Covid-19 pandémijas gads, futbola
spéle Pasaules kausa izcind utt.)?

Vai esi vakcinéts? Vai tev ir kadi veselibas dokumenti,
pieméram, vakcindacijas karte vai mediciniska@ kartite?

Tu teici, ka skérsoji citas valstis un dazas no tam kadu
laiku uzturéjies. Vai atceries, cik ilgi paliki béglu
nometné / valsti X, pirms devies talak?

Vai tev kadreiz ir bijusi iespéja apmeklét skolu?

Cik tev bija gadu, kad tu saki iet skola?

Vai vari atceréties, kurd gada tu pirmo reizi saki
apmekiét skolu?

Kad tu sGki stradat, lai palidzétu gimenei, vai tu varégji
turpindt iet uz skolu? Kur@ klasé tu tolaik macijies?
Cik pilnus gadus tu macijies skold? Vai skolas laika
tevi kadreiz atstdja taja pasa klasé uz otru gadu? Ja ta
notika, kuras klases tas bija?

Vai tu kadreiz partrauci apmeklét skolu, un, ja ja, tad
kapéc?

Kuru klasi tu esi pabeidzis lidz sim?

Vai atceries, kurd@ gadad pabeidzi to klasi vai cik sen
tas bija?

Vai vari paskaidrot, kGpéc tik precizi zini/atceries tiesi
So konkréto gadu/ménesi/datumu? Vai taja laika
notika kas tads, kas palidz tev to atceréties?
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Kultaras un religiskie
atskaites punkti.
Pilngadibas ceremonijas.
Religiskie un tradicionalie
rituali.

Veésturiski notikumi.
Valsts svetki, neatkaribas
dienas, politiskas
parmainas, sporta vai
kulttaras pasakumi.
Dabas katastrofas, pludi,
zemestrices, bads vai
partikas trikums.
Konflikti, béglu
parvietoSanas vai
parvietoSana, miera
[lgumu vai pamiera
noslégsana.

Kada vecuma jauniesi parasti sak uznemties
pieauguso pienadkumus tava valsti/kultlirG? Kad tu
sasniedzi so vecumu, vai tu vél dzivoji sava

kopiena ("8)?

Vai tava kopiena organizé inici@cijas ritudlus, lai
izzinotu/nosvinétu kada ieiesanu pieauguso karta? Tas
var bdt izmainas matu sakdartojumd, apgérba utt. Vai
esi piedalijies sGda ceremonija vai ritudla, un vai
atceries, cik sen tas bija?

Cik tev bija gadu, kad tu saki aktivi praktizét savu
ticibu (pieméram, gavéni)?

Kad tu sa@ki patstavigi apmeklét religiskas
ceremonijas? Cik tev tad bija gadu?

Vai vari paskaidrot, kGpéc tik precizi zini/atceries tiesi
So konkréto gadu/ménesi/datumu? Vai taja laika
notika kas tads, kas palidz tev to atceréties?

Vai tava izcelsmes valsti ir kadi nozimigi svétki/valsts
Svétki, kurus svinéji tu un tava kopiena? Vai atceries,
cik gadu tev bija, kad pédéjo reizi piedalijies sados
svétkos?

Tu teici, ka esi no X valsts. Vai atceries kadas
vélésanas vai valdibas mainu, kas notika, kad tu tur
dzivoji? Cik tev toreiz bija gadu? Vai varbit atceries,
kurd gada tas notika?

Vai atceries kadus lielus sporta pasakumus,
pieméram, slavenu futbola spéli vai turniru, ko svinéja
cilvéki? Cik tev toreiz bija gadu? Kurd gada tas notika?

Vai tu, tava kopiena vai regions kadreiz ir pieredzéjis
dabas katastrofu, pieméram, pladus, sausumu,
zemestrici utt.? Cik tev toreiz bija gadu? Vai varbdt
atceries, kur@ gada tas notika?

Vai tava regiond vai valstr ir bijis kars vai konflikts,
kuru tu atceries vai par kuru tev ir stastijusi citi? Cik tev
tad bija gadu?

Kad beidzdas kaujas vai tika pasludindts miers, vai tava
kopiend notika k@das svinibas vai sandksanas? Cik
tev toreiz bija gadu?

(") Uzdodot $o jautajumu, vajadzétu bat piesardzigam, jo tas var atklat personas neaizsargatibu vai izraisit Tpasu

emocionalo satraukumu.
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Gatavosanas intervijai — padomi véertétajiem ()

Pirms intervijas iepazistieties ar datiem par konkréto valsti un VI (2°). Vertétajiem ir
vajadzigas labas zinaSanas par kultiras atSkirtbam fiziskas attistibas, izghtibas, dzives
pieredzes un tradiciju ievéro$anas joma pieteikuma iesniedzé&ja regiona/izcelsmes
valstl, lai tie varétu apspriest konkretus jautajumus, kas paradisies intervijas gaita.
Jau ieprieks sagatavojiet jautajumu kopumus, kas pielagoti konkrétajai lietai un
attiecas uz nozimigiem kultGras un religijas atskaites punktiem un vésturiskiem
notikumiem pieteikuma iesniedzé&ja valstt, nemot véra vietéjos apstaklus, parazas un
religiskas tradicijas, ka ari citas Tpasas vajadzibas, kadas varétu bat pieteikuma
iesniedzejam.

Tiklidz atbildigas iestades ir pieprasijusas veikt vecuma noteikSanas procesu,
atrodiet tulku, kas runa pieteikuma iesniedzé€ja valoda vai dialekta, un, ja iesp&jams,
kultirmediatoru, kas ir apmacits piedalities §ada veida intervijas, — intervijas laika tie
jums palidzés labak izprast kontekstu un izvairities no parpratumiem.

Izveidojiet vispusigu notikumu kalendaru par personas valsti un regionu.

Organizéjiet értu vidi (ar édienu, tdeni, piekluvi tualetei un regulariem
partraukumiem, kas jasariko ne retak ka ik pec pusotras stundas vai tad, kad tas ir
nepiecieSams pieteikuma iesniedz&jam, nemot véra vina 1pasas vajadzibas).

leplanojiet tikSanos, nemot véra aizbildna un juridiska konsultanta pieejamibu.

Ja tas ir iesp&jams, nemiet véra pieteikuma iesniedzé&ja vélmes attieciba uz vecuma
noteikSanas procesa iesaistito specialistu dzimumu.

Izskaidrojiet intervijas mérki, iesaistito un klatesoso specialistu (art tulka vai
kultirmediatora) uzdevumus un iemeslus, kas rada Saubas par apgalvoto vecumu.

Informéjiet pieteikuma iesniedzéju par intervijas ilgumu un par to, ka var bt
nepiecieSamas vairakas tikSanas.

Regulari parliecinieties, ka pieteikuma iesniedzéjs ir sapratis sniegto informaciju.
Sakuma uzdodiet dazus visparigus jautajumus un piedavajiet pieteikuma
iesniedz&jam tdeni, lai raditu atbrivotaku gaisotni.

Izmantojiet hronologisko pieeju, bet ne obligati seciga kartiba. Izmantojiet aplveida
iztaujaSanas metodi, ik pa laikam atgriezoties pie jau parrunatajiem tematiem, lai
parbauditu saskanibu ar ieprieks teikto, un dodiet pieteikuma iesniedze&jam iespéju
intervijas laika izskaidrot visas iesp&jamas neatbilstibas. Pieméram: “Man skiet, ka
ieprieks tu mums saciji, ka tagad tev ir 17 gadi un ka pagdja divi gadi, kamér tu
nokluvi $aja valsti. Bet kada bridi mdsu sarunas laika tu teici, ka pameti savu valsti,
kad tev bija 16 gadi. Vai vari to paskaidrot sikak?”

(119)

Lielbritanijas sociala darba un socialo darbinieku profesionala apvienibaBASW, Age Assessment: A Practice
Guide (Vecuma noteik8ana. Praktiska rokasgramata), 2023,https.//basw.co.uk/policy-and-practice/resources/
age-assessment-basw-practice-quide.

(%) Attiecigo IVI var atrast EUAA VI portala vai ecoi.net.
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Pavaic3jiet pieteikuma iesniedz&jam, no kadiem avotiem vins ieguvis konkréto
informaciju. Sim noltikam varat izmantot “apstiprinaanas jautajumus”, pieméram,
“Ka tu zini, ka?”, “Vai vari paskaidrot, kdpéc tik precizi atceries tiesi So konkréto
gadu/ménesi/datumu?” Vai taja laika notika kas tads, kas palidz tev to atceréties?”

Lai izvairitos no atkartotas traumatizacijas, ka vienu no galvenajiem apspriezamajiem
tematiem vecuma noteikSanas intervija neizvélieties traumé&josu notikumu
(pieméram, ja pieteikuma iesniedzéjs ir bijis aculiecinieks sava vecaka
nogalinasanai). Ja pieteikuma iesniedzéjs pirmo reizi min Sada veida pieredzi
vecuma noteikSanas intervija, nodrosiniet, ka nepiecieSamibas gadijuma kandidatam
turpmak bus pieejams attiecigs atbalsts.

Nemiet vérg, ka atminas par pagatnes notikumiem atSkiras atkariba no personas
vecuma, emocionala stavokla un no notikuma faktiska briza un notikuma batibas.
Pieméram, satrauco$as vai traumatiskas atminas var izkroplot laika uztveri — cilvéks
var tas atceréties neierobezoti ilgu laiku vai, gluzi pretéji, gandriz neatceréties.
Priecigus notikumus var atceréties visos sikumos, un atminas tie Skiet nozimigaki
neka konkrétaja bridr.

Intervijas norisi detalizéti pierakstiet vai organizé&jiet intervijas ierakstiSanu.

LOdziet iesniegt jebkada veida apstiprinosos pieradijumus, ja tadi ir pieejami
(pieméram, pieteikuma iesniedzé&ja brivpratigi kopigotas fotografijas no svétkiem
skola vai svinibam gimenes loka). Dokumenti, pieméram, skolas dokumenti, gimenes
vakcinacijas kartes vai citi mediciniskie dokumenti, pat ja tajos nav noradits vecumes,
var sniegt informaciju par pieteikuma iesniedz€ja aptuveno vecumu.

Pievérsiet uzmanibu talak minétajam:

m  pieteikuma iesniedzé&ja un vecuma noteikSanas procesa iesaistito specialistu
noguruma, trauksmes un spriedzes limenis;

m  sociala vésture un gimenes sastavs (nemiet véra tadus apstaklus ka, pieméram,
poligdmas gimenes sastavu, kura brali un masas var bt no dazadam matém vai
téviem, vai ar kultdras asimilaciju, pamatgimeném nomainot paplasinatas
gimenes);

m  pieteikuma iesniedzéja izglitiba, patstavibas un pasapripes limenis (proti,
meklgjiet informaciju par to, ar ko persona nodarbojas pirms ierasanas Eiropa);

m  dzZives pieredzi, satraucoSus un traumatiskus notikumus, kas var bt ietekméjusi

noveco$anas procesu, var bat grati atceréties vai Sadas atminas var izraisit
papildu traumu.

Izmantojiet atvertus jautajumus un izvairieties tos formulét veida, kas vairak atgadina
pratinasanu policija vai tiesa.

Dodiet pieteikuma iesniedz&jam iespéju uzdot preciz&josus jautdjumus un/vai
izskaidrot neatbilstibas savas atbildés.
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Intervijas noslegums — padomi vértetajiem

Veidojiet intervijas noslegumu t§, lai pieteikuma iesniedz&jam rastos gandarijuma
sajuta par paveikto, un paskaidrojiet, kas notiks nakamajos procesa posmos.

Ja rezultati nav parliecinosi vai péc vecuma noteikSanas intervijas vél joprojam
pastav Saubas, varat turpinat piemérot vértéjamajai personai principu “Saubas par
labu individam”.

Notikumu kalendars — metode

Noskaidrojiet, kadu kalendaru izmanto pieteikuma iesniedzé&ja kulttira, un apgustiet
to (121)‘

Regulari atjauniniet notikumu kalendaru, pievienojot jaunako informaciju, kas ir
nozimiga dazadiem regioniem un kultdram.

Izveidojiet vizualu hronologisko skalu, izmantojot liela izméra papira loksni, digitalu riku
vai tabulu.

Atziméjiet skala zinamus un konkré&tajam regionam nozimigus vésturiskus notikumus.

Noskaidrojiet svarigakos atskaites punktus pieteikuma iesniedzé&ja kultdra un religija
un apgdastiet informaciju par tiem.

Atzimeéjiet pieteikuma iesniedzé&ja pieminétus nozimigus personiskus notikumus, un
pievienojiet gadu, ko izmantosiet ka atsauci. Jus varat pievienot notikumus
hronologiskaja skala kopa ar pieteikuma iesniedzé&ju (izmantojot tadus rikus ka3,
piemé&ram, Life Maps ('*)).

Izmantojiet krasu kodus dazadu notikumu veidu apzimésanai (“Apstiprinats”,
“Neviennozimiga reakcija” u. tml.).

Kad gatavojaties beigt vakt informaciju par konkrétiem atskaites punktiem un
notikumiem hronologijas skalas vajadzibam, parbaudiet, vai nav acimredzamu
neatbilstibu, un dodiet pieteikuma iesniedz&jam iespéju tas paskaidrot/izlabot.

3. tabula. Praktisks ppiemérs, ka izmantot notikumu kalendara metodi

Pieteikuma iesniedzéja
minétais notikums

Veéertétaja piezimes

Apgalvotais dzimSanas gads: Etiopijas kalendars (Ge’ez) par 7 gadiem “atpaliek” no
2001. gads. Gregora kalendara, ko izmanto lieldkaja dala pasaules.

Tapec, visticamak, pieteikuma iesniedzéjs ir dzimis
2008. gada.

() Plasaku informaciju var atrast Seit: Longstaff, A., Calendars-from-around-the-world (Visas pasaules kalendari),
2005.
(%) Sk., pieméram, Life Maps | Leeds Safeqguarding Children Partnership.
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Pieteikuma iesniedzéja
minétais notikums

Veértétaja piezimes

Savu 13. dzimSanas dienu svinéja | Abiy ievéléja 2021. gada (gadus rékinot péc Gregora

Egipté kopa ar draugu kalendara); 13. dzimSanas dienas svinibas, kuras atceras
2014. gadj, kad tika ievéléts pieteikuma iesniedzéjs, apstiprinatu, ka 2024. gada
premjerministrs Abjy Ahmed. pieteikuma iesniedz€jam varéja bt 16 gadi.

Atzinuma formulésana

Vértétajs(-i) salidzina no pieteikuma iesniedzé&ja sanemto informaciju ar zinamiem notikumiem
un nem véra kultdras faktorus, kas var ietekmét izpratni par vecumu uztveri vai atminas par
notikumu.

Kad pieradijumi, taja skaita intervijas materiali, no citiem avotiem iegita informacija un
novérojumi, ir apkopoti, vértétajam(-iem) japarbauda, vai hronologiskaja skala viss
saskan, un jakonstaté pretrunas, ja tadas ir. Konstatéjot acimredzamas neatbilstibas, ir
loti svarigi riipigi noteikt, kuri pieradijumi ir nozimigaki, un paskaidrot, kapéc dazus
elementus uzskatat par svarigakiem. Saja procesa, kuru sauc par pieradijumu
izvertésanu, notiek atskirigo aspektu lidzsvaroSana, vertéjot vienu perspektivu
salidzinajuma ar citu. Vecuma noteikSanas dokumentésana ir batiski skaidri noskirt
pieradijumus no to interpretacijas, nodrosinot faktu nodaliSanu no viedokliem.

Paraugprakse — nodoma apspriesanas sanaksme (')

Apres étre parvenus a une conclusion provisoire concernant I'age du demandeur, les
évaluateurs tiennent une réunion «d’intention» avec le demandeur, le tuteur et, le cas
échéant, le conseiller juridique, dans le but de:

présenter la conclusion intermédiaire relative a I'dge évalué;

permettre au demandeur de réagir, en particulier si la conclusion est défavorable
par rapport a ce qui était attendu;

s’assurer qu’aucune information n’a été mal comprise, mal interprétée ou négligée;

offrir au demandeur la possibilité de communiquer tout élément significatif
supplémentaire.

Les évaluateurs examinent avec soin les observations du jeune et ajustent I'évaluation si de
nouvelles informations émergent. Cette réunion constitue non seulement une étape
pratique permettant de vérifier les éléments et de rester ouvert a de nouvelles données,
mais aussi une garantie juridique. Dans les cas ou une telle réunion n’a pas eu lieu, des
contréles juridictionnels contestant des évaluations de I’'age ont abouti.

(%3 Lielbritanijas sociala darba un socialo darbinieku profesionala apvienibaBASW, Age Assessment: A Practice
Guide (Vecuma noteikSana. Praktiska rokasgramata), 2023,https.//basw.co.uk/policy-and-practice/resources/
age-assessment-basw-practice-quide.
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Noveértéjuma zinojuma ieklautaja atzinuma, kas jasagatavo un jaiesniedz atbildigajai iestadei,
jaieklauj:

* kopsavilkums par sagatavoSanas darbiem, kurus veica, lai nodrosinatu jégpilnu
interviju ar pieteikuma iesniedzéeju;

® zinas par visiem kontaktiem ar jaunieti, noradot datumu, vietu, formatu un ilgumu (par
laikposmu no iepaziSanas lidz vecuma noteikSanas procesa beigam);

® zinas par atbalstu, kas pieteikuma iesniedz&jam sniegts pirms vecuma noteikSanas
intervijas, tas laika un péc tas;

® vecuma noteikSanai izmantota metode/formats, ka art kltdas robezas un to
piemérosSanas veids;

* jesaistita(-o) kvalificéta(-o) specialista(-u) un visu citu klateso$o personu (pieméram,
tulka vai kultdrmediatora) vards un uzvards / identifikacijas numurs un uzdevumi/
lietpratibas joma;

® vecuma noteikSanas procesa izmantotie informacijas avoti (IVI zinojumi, citi pazinojumi
utt.);

* jegltie pieradijumi, ka ari to izvértéSanas pamatojums un rezultats;
® darbibas bérna interesu izvértésanas un ievérosanas nodrosSinasanai;

e faktu un noverojumu kopsavilkums un paskaidrojums par to, ka tos izmantoja
novértéjuma zinojuma atzinuma formulésanai;

® visu vertétaju paraksti, noradot katra vertétaja izdarito secinajumu par pieteikuma
iesniedzéja vecumu / dzimSanas datumu.

Ja konstatéjumi ir neparprotami, noveértétaji ir vienispratis un visas Saubas ir kliedétas, vecuma
noteikSanas procesu beidz un pienem Iemumu. Ja joprojam pastav Saubas, sagatavo
nositijumu par nakamas nemediciniskas metodes piemérosanu.

Sniegto ieteikumu un zinojuma ieklauta atzinuma pamatojumam vajadzétu bat skaidram un
saprotamam ne tikai atbildigajai iestadei, bet art aizbildnim un citam galvenajam
ieinteresétajam personam, pieméram, tiesnesiem.

Pieteikuma iesniedzéjs sanems |émumu rakstveida. Taja bus ieklauta informacija par valsts
tiesiskaja reguléjuma noteikto parsudzibas kartibu un informacija par turpmako ricibu.

Attieciga dokumentacija jasaglaba pieteikuma iesniedzégja lieta un jaiesniedz ari vertétaju
komisijas vaditajam (ja tads ir iecelts), lai saskanotu lemuma pazinosanu pieteikuma
iesniedzé&jam / aizbildnim un citam attiecigajam iestadém. Aizbildnim vajadzé&tu bat piekluvei
lietas materialiem.
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2. pielikums. Psihosocialais novertéjums

PPR 25. panta 1. punkta ir atsauce uz psihosocialo novértésanu. Veicot Sadu novértéjumu, var
tikt uzdoti jautajumi, kas dzinas ieprieks 1. pielikuma“Vecuma noteikSanas intervija”
noraditajiem. Tacu psihosocialais novertéjums ir dzilaks, un ta mérkis ir izprast papildu riska un
aizsardzibas faktorus, kas ir saistiti ar novertéjama pieteikuma iesniedzé&ja attistibu.

Noteiktus demografiskos datus, ja tadi ir pieejami, var apstiprinat, uzdodot dazus precizéjosus
jautajumus. Katra zina personai, kas veic psihosocialo novértéjumu, nebitu jauzdod jautajumi,
uz kuriem atbildes jau ir pieejamas. Sarunas sakuma ieteicams kopa ar pieteikuma iesniedzéju
parliecinaties par pieejamo demografisko datu pareizibu un izmantot $o kopigi veicamo
uzdevumu art ka iespé&ju nodibinat cieSaku kontaktu ar pieteikuma iesniedzé&ju, pieméram: “Es
redzu, ka tu esi no X un ieradies pirms daZzam nedélam. Vai tas ir pareizi?’, “Vai tu jau paspé&ji
nedaudz aprast ar jaunajiem apstakliem?”

Sis ir paraugs, kura atradisiet norades par to, ko bitu svarigi noskaidrot.

Novértésanas datums

Sakuma laiks / Beigu laiks
Novértéjuma numurs
Veértétaja(-u) vards un uzvards

Tulka vards un uzvards /
kontaktinformacija /kods
(attieciga gadijuma)

(Pagaidu) aizbildna vai atbildiga
pieaugusa vards un uzvards /
kontaktinformacija

Citu klatesoSo personu
(pieméram, kultirmediators,
radinieki) vards un uzvards /
kontaktinformacija

Noskaidrojamie jautajumi

Personas vards un uzvards.
Pajautjjiet, vai personai ir art
iesauka.

Pasreizeja dzivesvieta

Identifikacijas numurs

Dzimums siev./vir./cits

Apgalvotais dzimSanas

datums / vecums
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Religija/ticiba
Dzimta valoda

Citas valodas, kuras persona
runa

Spéja lasit/rakstit kada no Ja/ne
valodam Ja ja, noradt:

Valstspiederiba/etniska vai cilts
piederiba

Dzimsanas vieta (pilséta/
ciemats/regions)

Bezvalstnieciba Ja/ne

Formala izglitiba — pabeigtie

gadi
Visi pieejamie dokumenti e . DzimSanas aplieciba
(originali un/vai kopijas), ko var o . Pase
atgut un kas noderes vecuma -
. . ° . Personas aplieciba
noteiksanai.
e . Skolas liecibas vai lidzigi dokumenti
e . Kristamzime / citi religiski dokumenti,
kuros noradits vards, uzvards un vecums
e . Ar veselibu saistiti dokumenti
(mediciniskas izzinas, vakcinacijas kartes u. tml.)
e . Citi (noradtt)
Visi dokumenti, kas nav e . Tas pats, kas iepriek$éja rinda.

pieejami vecuma noteiksanas
bridi, bet ko var sagatavot un
iesniegt velak ('2%).

® Gimenes sastavs un ar socialo vesturi saistitu jautajumu pieméri

Vecaku vards un uzvards.

(Aptuvenais) abu vecaku
vecums.

(%) Pieteikuma iesniedz&ju informacijas sniegSanas posma jainformé par to, ka vinam butu jaiesniedz visi
dokumenti, kas varétu noderét ka apstipringjums vina apgalvojumiem, ari apgalvojumam par vecumu.
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Biologisko vecaku gimenes * Neprecéjusies
stavoklis. * Precégjusies

e Skirusies

e Skirti dzivojosi laulatie
® Atkartoti precéjusies

* Atraitnis(-e)

® Miris
Vecaki, brali, masas un vinu Izveidojiet hronologisko skalu ar pieteikuma iesniedzé&ja
atrasanas vieta. noradito bralu un masu skaitu un noskaidrojiet, kura

vieta atrodas pieteikuma iesniedzéjs (piemé&ram, pirmais/
pédéjais/vidéjais bérns).

Uzziméjiet simbolisku gimenes koku, noradot
pieteikuma iesniedz&ja minéto nozimigo personu
(pieméram, vecaku, bralu un masu, vecmaminas, tantes,
tévoda) vecumu, kas palidzés izveidot hronologisko
skalu un sniegs priek$statu par gimenes sastavu.
Pajautajiet, vai visiem braliem un masam ir viena un ta
pati mate un/vai tévs, vai kads no vecakiem ir bijis
precéjies vairdk neka vienu reizi (piemé&ram, tévam ir
vairakas sievas) un kur $obrid atrodas gimenes locekli.
ST pieeja var ari palidzét noskaidrot, vai pieteikuma
iesniedzéjs pirms aizbraukSanas no izcelsmes valsts
dzivoja pie kadas no iepriekS minétajam personam.

LI EREIIEC P ERET LV Svarigi ir dokumentét visas iesp&jamas atsauces uz
attiecibas. bérnu / piespiedu laultlbdm un potenciali apgadajamiem
bérniem (taja skaita meiteném pusaudzu gritniecibas
gadijuma).
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Izglitiba, darbs un/vai citi NovértéSana parrunajamas témas:

pienakumi. ® gads, kura pieteikuma iesniedzéjs saka formalo

izglitibu (taja skaita macibas religiskas skolas);
* apmekléto skolu nosaukumi un atrasanas vieta;
® skolotaju vards un uzvards;
* cik klases pieteikuma iesniedzéjs macijas;
® attalums starp skolu un majam;
® milakie priekSmeti un, ja pieteikuma iesniedzéjs
priekslaicigi parstaja apmeklét skolu:
m  paskaidrot konkrétos iemeslus, kapéc

izghtibas process tika partraukts (pieméram,
lai nopelnitu gimenei papildu ienakumus);

®m  pieteikuma iesniedzéja vecums, partraucot
apmeklét skolu;

®* ja pieteikuma iesniedzéjs nodarbojas ar

siktirdzniecibu, lauksaimniecibas darbiem, majas

darbiem, ripé&jas par jaunakiem braliem un

masam, veica citus darbus paraléli skolai.
STinformacija var palidzét izveidot hronologdisko skalu un
vienlaikus sniegs ieskatu apstaklos, kas noderés
pieteikuma iesniedzéja attistibas novértésanai un,
iespé&jams, izskaidros, kapéc bérns var skist vecaks par
savu patieso vecumu, pieméram, sakara ar lielas
atbildibas uznemsanos jau agra bérniba.
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Praktisks padoms

lespé&jamu bérnu laulibu / pusaudZu gratniecibas gadijuma ir japievérsas to vajadzibu
risinasanai, kas saistas ar papildu aizsardzibas vai veselibas apripes nodrosinasanu (art
attieciba uz apgadajamajiem).

Jautajumu pieméri: “Vai drikstu jautdat, vai tev jau ir sava gimene?”, “Vai tu jau esi tévs/
mate?” Ja ja — “Vai tu zini, kur Sobrid atrodas tavs virs/sieva vai dzivesdraugs? Vai tavs
bérns ir pie tevis vai kads cits palidz tev ripéties par bérnu?”

Ja pieteikuma iesniedzéja ir sieviete, turpiniet ar talak minétajiem jautajumiem un taktiski —
bez garas iztaujasanas — noskaidrojiet, vai $aja saistiba ir kadas citas iesp&jamas
steidzamas papildu vajadzibas.

“Vai drikstu jautat, vai tu agrak esi bijusi gratniecibas stavokir vai paslaik gaidi bérnu? Ja ta
ir, vai esi jau apmekl€jusi arstu, lai parbauditu savu veselibu / sava bérna veselibu?”

SievieSu/meitenu iztaujaSana par laullbam un gratniecibu var bat |oti sensitiva saruna.
lespé&jams, ka attiecibas un/vai griitnieciba sakas bez personas piekrisanas (pieméram,
piespiedu lauliba /gritnieciba seksualas izmantoSanas vai vardarbibas rezultata). Tapéc
veértétajam, kurs uzdod Sadus jautajumus, ir jaapzinas Sis t€mas sensitivitate un, pirms sakt
iesp&jamo vajadzibu detalizétaku apsprieSanu, ir japarliecinas, ka ir pieejamas iespéjas
nosutit personu mediciniskas aprapes un psihosociala atbalsta sanemsanai.

Ja nosutat personu minéto pakalpojumu sanemsanai, paskaidrojiet pieteikuma iesniedzéjam
un aizbildnim iemeslus, kapéc $ada nositiSana ir lietderiga un nepiecieSama. Uzsveriet, ka
informacija, ko uzzinajat, bus konfidenciala. Nemiet véra, ka pirms nosutisanas ir jasanem
piekrisana.
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* Jautajumu piemeéri, kas ir saistiti ar pieteikuma iesniedzéja parvietosanos un noderés
hronologiskas skalas izveidei

Informacija par parvietoSanos Vai vari man paskaidrot, kapéc nolémi pamest savu
un veselibu. valsti?

Vai atceries, kad (kur@ gada/ménesi/gadalaika) tu
pameti savu dzimto valsti?

Uz kuru valsti tu devies vispirms?

Vai atceries valstis un/vai regionus, kurus tu Skérsoji,
lidz ieradies seit (attiecigd gadijuma)?

Ar kddu transportlidzekli tu parvietojies visbieZak? Ar
autobusu, ar automasinu, k@iam, ar laivu, ar lidmasinu,
ar vair@ku veidu transportlidzekliem?

Vai kadda no sim valstim (attiecigd gadijuma) tu
uzturégjies ilgaku laiku? Ja ja, vai vari pastastit, cik ilgi
uzturéjies katra valsti un ko tur dariji?99

Vai celoji viens pats, kopd ar gimeni vai grupa?

Ka tu nodrosingji sev iztiku celosanas laika? Vai tu
stradaji? Cik ilgi?

Vai kads palidzéja tev samaksat par celojumu? Ka tu
norékindjies par transportu?

Vai tad, kad pameti savu valsti, un valstis, kuras tu péc
tam skérsoji, notika kas ipass, pieméram, razas
novaksana, svétki, ramadans, konkrétam gadalaikam
raksturigi laikapstakli, vélésanas vai dabas katastrofa?
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Praktisks padoms

Ja psihosocialas novértésanas laika pamanat pazimes, kas var liecinat par ekspluataciju un
cilvéku tirdzniecibu, varat uzdot talak minétos jautajumus, lai uzzinatu vairak par to, ka
iespé&jamais bérns organiz&ja savu parvietosanos un kada ir vina pasreizé&ja situacija.

Jautajumu pieméri: “Vai drikstu jautat, ka tu organizéji savu celojumu?’, “Vai tev bija
Jj@aiznemas nauda no kada vai tu esi kadam parddd naudu par savu celojumu?’, “Kad
ieradies Seit, vai domaji, ka kads tevi sagaidis un palidz€és te iekdrtoties?’, “Vai kads tev
apsolija darbu vai deva talruni vai talruna numuru, uz kuru zvanit, kad ieradisies?’, “Kura
valsts bija tavs galamérkis, kad ieradies seit”, “Vai tu pazisti kadu, kurs Seit dzivo?” “Pie ka
tu planoji apmesties?’, “Vai nodevi kddam glabdsand savus dokumentus, pieméram,
personas apliecibu, pasi vai citus dokumentus, vai kads tev ir atnémis sos dokumentus?’,
“Vai péc ierasands Seit kads ir tev prasijis stradat vai veikt citas darbibas, taja skaita tadas
darbibas/darbu, ko tu labpratdk nedaritu?”

Ja ir redzami tetovéjumi (nejaukt tos ar cilSu tetovéjumiem), pieteikuma iesniedzé&jam uzdod
dazus jautajumus par tiem. Nemudiniet pieteikuma iesniedzé&ju novilkt apgérbu, lai
paraditu jums tetovéjumus. Parasti tetovéjumi var sniegt kadu nojausmu vai noradi par to,
ka personai ir ipasnieks (verdziba/cilvéku tirdznieciba) vai par personas dalibu konkréta
banda / brunota grup&juma.

Konstatéjot Sadas pazimes, jums bis janosita pieteikuma iesniedzéjs atbildigajam
iestadéem, lai noskaidrotu, vai persona tiesam ir cilvéku tirdzniecibas upuris, nodrosinatu
aizsardzibu un mazinatu/likvidétu iesp&jamu turpmakas ekspluatacijas risku. Sada
nosatiSana butu jaapspriez ar aizbildni. Pirmam kartam janem véra bérna intereses un
nepiecieSamiba aizsargat bernu.

Jautajumu piemeéri: “Es pamaniju, ka tev uz rokas ir tetovéjums; vai tam ir kdda ipasa

nozime?’, “Cik sen tev jau ir Sis tetovéjums?’, “Kur tu tetovéjies/kas to uztetovéja?”, “Vai
ziméjumu tu izvéléjaties pats vai kads tev to ieteica/palidz&éja izvéléties?”
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Papildu aspekti, kas janem véera psihosociala novertéjuma laika (noverojumi par fizisko
izskatu / attistibu / valodu u. tml.)

Tikai novérojumi

Fiziskais izskats / miesasbuve. Izskats var bt slikts (pieméram, bals, kalsns,
aptaukojies) vai labs (pieméram, spécigs, fiziski attistits, vidéjas miesasblves).
Personiga higiéna. Apgérbs/mati/zobi — kopti vai nekopti (nemot véra pieteikuma
iesniedzé&ja dzives apstaklus).

Mati/ada. Mati, kas atkapjas no pieres, mati ausis/deguna, sejas apmatojums,
kruncinas ap acim/muti / uz pieres/kakla, pinnes utt.

Citi. Krunkainas rokas, redzams adamabols (zéniem pubertates vecuma), redzami
tetovéjumi, rétas/brices, pirsingi utt.

Balss un izmantotais vardu krajums. BerniSkiga balss, balss tonis, atbild 1si /
vienkarSiem vardiem, plass vardu krajumes, visparigas zinaSanas, runa nesakarigi u. tt.
Kermena valoda. Kautrigs, nervozs, aizkaitinats salidzinajuma ar nosaciti bezrapigu,
S&7 taisni, pienacigs acu kontakts (nemot véra kultaru); vai pieteikuma iesniedzéjs
izaicinosi blenz / naidigi IGr utt.

Uzvediba. Introverts/ekstraverts, naidigs, izvairigs, atsaucigs, kautrigs utt.

Piezime. lepriekS minétie ir tikai noverojumi. Novértétajiem jaatzimeé viss, kas varétu bat
svarigs pieteikuma iesniedzéja vecuma noteikSanai, ka ar1 visas bazas sakara ar citam
neaizsargatibas pazimém, kas varétu bt savstarpéji saistitas. Visi Sie elementi ir
jadokumenté, un attiecigos gadijumos (pieméram, cilvéku tirdzniecibas vai pusaudzu
grutniecibas gadijuma u. tml.) pieteikuma iesniedzéju var bt janosuta pie specialista.

° Svarigi atceréties

Nosakot vecumu, nedrikst balstities tikai uz pieteikuma iesniedzéja fizisko izskatu vai
uzvedibu.

Atkariba no izcelsmes regiona cilvéka garums un fiziskais izskats var batiski atskirties
(pieméram, dazu Afrikas cildu parstavji ir auguma garaki un slaidaki salidzinajuma ar
vidéjiem raditajiem).

Pieteikuma iesniedzéja izskatu un uzvedibu var ietekmét dzives pieredze. Bérni,
kuriem bija jarGpéjas par sevi kops agras bérnibas, kuri piedzivojusi smagus, taja
skaita traumatiskus, notikumus un/vai stradajusi smagu fizisku darbu, var izskatities
vecaki, neka vini patiesiba ir (arT spriezot péc fiziska izskata, runasveida un vardu
izvéles). TaCu var bt arT otradi, un citi $adas situacijas var regresét sava uzvedib3,
runa un riciba.

NovérosSanas rezultata pamanttas pazimes btu jaapkopo, jasalidzina sava starpa un
janosaka to kopsakariba. Pamatotas Saubas nevar radtt tikai viena atseviSka pazime.
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Psihosociala novértéjuma pabeigSana

®* Pirms novértéjuma oficialas pabeigsSanas sniedziet pieteikuma iesniedz&jam vél vienu
iespé&ju uzdot jautajumus / paskaidrot visu ieprieks pateikto. éajé bridri var apspriest
iespé&ju nosutit pieteikuma iesniedzé&ju citu pakalpojumu sanemsanai, ja ir konstatétas
savstarpéji saistitas neaizsargatibas pazimes vai ipasas vajadzibas. Lldziet pieteikuma
iesniedzéju sniegt piekriSanu $adai nositisanai.
* Informéjiet pieteikuma iesniedzéju par turpmakajiem posmiem, ka noradits zemak
esosaja pieméra.
m  Tu Sodien teici, ka tev ir X gadi.
®»  Tagad més analizésim visu informdaciju, ko tu mums esi sniedzis. Tu sanemsi
rakstisku pazinojumu par Iémumu par savu vecumu [X dienu/nedélu laikd, atkariba
no konkrétaja valsti noteikta terminal. Tikmér tu uzturésies [noradiet izmitinaSanas
vai apripes vietu, pieméram, bérniem/patvéruma meklétajiem paredzétu
uznems$anas objektu], kur tev turpinds sniegt atbalstu un palidzibu lidz IEmuma
pienemsanai.

Analize un atzinuma formulésana

® \ertéetdjs(-i) izdara secinajumus un sagatavo atzinumu — vai nu nekavéjoties, vai
noteikta termina (atkariba no apstakliem). Attieciga gadijuma atzinums ir japaraksta
visiem vertétajiem, un katrs vertétajs taja norada savu secinajumu par pieteikuma
iesniedzéja vecumu / dzimSanas datumu.

* Ja konstat&jumi ir skaidri, veértétaji ir vienispratis un visas saubas ir kliedétas, vecuma
noteikSanas procesu beidz un izdod IEmumu.

* Ja Saubas saglabajas, sagatavo nositljumu par nakamas nemediciniskas metodes
piemérosanu.

Attieciga dokumentacija jasaglaba pieteikuma iesniedzéja lieta un jaiesniedz vertétaju

komisijas vaditajam (ja tads ir iecelts), lai saskanotu lemuma pazinosanu pieteikuma
iesniedzé&jam / aizbildnim un citam attiecigajam iestadéem.
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3. pielikums. Kontrolsaraksti — piemérojamie standarti,
informacijas sniegsana, aprupe un drosiba

g—
g— Piemérojamie standarti

Talak minétais ir noteikts gan starptautiskaja, gan Eiropas tiesiskaja reguléjuma.
O Ja personu apliecinosi dokumenti ir nozaudéti, tie ir jaatjauno.

[] Pieteikuma iesniedzéja intereses nem véra no briza, kad rodas aizdomas, ka pieteikuma
iesniedzéjs ir jaunaks par 18 gadiem (nepilngadigs), visd vecuma noteikS8anas procesa un
lldz bridim, kad ir ieglti parliecinosi rezultati, kas pierada pretéjo.

O Attieciga gadijuma pieméro principu “Saubas par labu individam”.

O Pieteikuma iesniedzejam nekaveéjoties pieskir pagaidu aizbildni (skrininga procesam) un/
vai kvalificétu neatkarigu aizbildni, kas rikojas pieteikuma iesniedzé&ja interesés, aizsarga
pieteikuma iesniedzé&ja vispargjo labklajibu un Tsteno ta tiestbspéju un ricibspéju visa
patvéruma un uznemsanas procesa ilguma.

O Pieteikuma iesniedzéjs ir sanémis informaciju bérnam piemérota veida, sapratis sniegto
informaciju un to apstipringjis. Pieteikuma iesniedz&jam ir bijusi iespé&ja lugt skaidrojumu un
uzdot jautajumus.

O Ir iecelts juridiskais konsultants.

[ Pieteikuma iesniedzéjs ir sanémis savam vecumam atbilstoSu informaciju par patvéruma
procedduru valoda, ko vins saprot, taja skaita attieciga gadijuma par vecuma noteikSanas
procesu.

O patvéruma procedira un visos citos procesos, arf vecuma noteikSanas procesj, ir
jaievero tadi pamatprincipi ka objektivitate, cienpilna attieksme un nediskriminésana.

O Lai nodrosinatu piekluvi efektivai tiesibu aizsardzibai, attieciga gadijuma tiek sniegta
bezmaksas juridiska palidziba un juridiska parstaviba.

[ Vecuma noteikdanu ir veikusi vecuma noteikéanas jautajumos kvalificati specialisti, kuri
parzina kultiras un etniskas Tpatnibas.

O Nepilngadigais ir nekavéejoties nosutits uz nepilngadigajiem paredzétu specializetu
uznemsanas centru lidz vecuma noteikSanas proceduras pabeigSanai.

O] Tika piemeérota daudzdisciplinu un kaskades pieeja, proti, sakot ar vismazak invazivu
procesu (daudzdisciplinu metozu seciga izmantosana), un procesa tika pienacigi ievérotas
dzimuma un kultiras Tpatnibas.

[] Pieteikuma iesniedzé&js ir piedalijies procesa, vina viedoklis ir ticis uzklausits un nemts
vera atbilstoSi personas vecumam un brieduma pakapei.

[ Pieteikuma iesniedzéjam sniedz atbalstu aizbildnis, un pieteikuma iesniedzé&jam tika
dota iespéja paust savu piekriSanu par lldzdallbu procesa un/vai atteikties no $adas
lldzdalibas. (sk. 4. pielikums. PiekriSanas veidlapas paraugs dalibai vecuma noteikSanas

procesa).
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O Ja pieteikuma iesniedzé&ja apgalvotais vecums ietilpst vecuma vértétaju noteiktaja
diapazon3, to pienem par pareizu. Preté&ja gadijuma par pieteikuma iesniedzé&ja vecumu
atzist jaunako no (diapazona ietilpstoSajiem) vecumiem.

L Pieteikuma iesniedzéjam, vina aizbildnim un juridiskajam konsultantam ir informéti par
iesp&jam, terminiem un kartibu attieciga gadijuma apstridét IEmumu par noteikto vecumu.

g— Informésana un iepazisanas

Lai raditu patikamu atmosféru un veicinatu uzticéSanos un sadarbibu, japievérs uzmaniba
sadam darbibam un aspektiem. Talak minétais ir bitisks, piemérojot jebkuru no vecuma
noteikSanas metodém.

O Sagaidisana. Sakuma pajautajiet pieteikuma iesniedzéjam, ka vins jutas, vai vins
nevélas udeni u. tml., lai nodibinatu kontaktu. Stadiet prieksa visus klatesosos, taja skaita
tulkus un komisijas locek|us, un dodiet pieteikuma iesniedzé&jam, vina aizbildnim un
juridiskajam konsultantam iespé&ju iepazistinat paréjos ar sevi.

[] Vecuma noteik$anas procesa mérkis. Vienkarsiem vardiem izskaidrojiet vecuma
noteikSanas procesa mérki, uzsverot nepiecieSamibu parbaudit vecumu, ja par to pastav
Saubas (piemé&ram, ja nav personas apliecibas vai citu dokumentu). Informéjiet pieteikuma
iesniedzé&ju un aizbildni par aptuveno procesa ilgumu, lai vini zinatu, cik ilgi vajadzés gaidit.

[J Vecuma noteik$anas intervijas/novértésanas procesa paskaidrosana. Izstastiet, ka
norisinasies intervija/novértésana, jo Tpasi, ja taja piedalisies vairaki specialisti (pieméram,
komisija), un izskaidrojiet klatesoSo personu lomu.

[] Neatkariba. Informéjiet, ka persona(-s), kas veic interviju/novértésanu, nav atbildiga(-s)
par lemumiem par patvérumu vai juridisko statusu un nav ari saistita(-s) ar tiesibaizsardzibas
iestadem. Atkariba no konkrétas valsts personas, kas iesaistitas vecuma noteikSanas
procesa, var but saistitas ar uznemsanas iestadém un/vai veselibas aprapes /socialas
palidzibas un bérnu aizsardzibas iestadém. Vertétaji nekada gadijuma nedrikst bat interesu
konflikta.

O Izpratnes apliecinasana. Ludziet pieteikuma iesniedzéju saviem vardiem izskaidrot, kas
notiks, un noradiet, ka vins jebkura bridr var uzdot jautajumus vai lagt partraukumu. Atvéliet
laiku aizbildnim un juridiskajam konsultantam, lai vini varétu uzdot jautgjumus vai lugt
skaidrojumu.

] Konfidencialitate. Informéjiet par to, ka personai(-am), kura(-s) veic vecuma noteik$anas
interviju/novértésanu, ir pienakums ieverot konfidencialitati.

[] Piekrisanas prasi$ana. Ja tas vél nav izdarits, sanemiet pieteikuma iesniedzé&ja/aizbildna
piekriSanu tagad, kamér intervija/novértéjums vél faktiski nav sacies, bet jums japarliecinas,
ka vini pirms piekriSanas veidlapas parakstiSanas ir ieguvusi izpratni par procesu. (sk.

4. pielikums. PiekriSanas veidlapas paraugs dalibai vecuma noteikSanas procesa).

O dokumentacija. Lai nodrosinatu parredzamibu, paskaidrojiet, kada noltka pieraksta
piezimes / protokolé procesu.
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L] Lemums par vecuma noveértéjumu. Informéjiet pieteikuma iesniedzéju/aizbildni par to,
kad vini varétu sanemt véstuli ar Iemumu, un iesakiet glabat pazinojumu/véstuli ar IEmumu
drosa un pieejama vieta.

] o Parsidziba. Informéjiet pieteikuma iesniedzé&ju/aizbildni par iesp&jam apstridét
I@mumu par vecuma noteiksSanu, laikposmu, kura to var izdartt, un par gadijumiem, kad $ada
parsudziba ir saistita ar parsadzibu par negativu [Emumu par patvéruma pieteikumu.
Parliecinieties, ka aizbildnis un pieteikuma iesniedzéjs zina, ka sanemt bezmaksas juridisko
palidzibu un juridisko parstavibu efektivas tiesibu aizsardzibas nodrosinasanai.

O o Noslegums. Atvéliet laiku, lai pieteikuma iesniedzéjs, aizbildnis, tulks un komisijas
locekli varétu pieklajigi atvadities.

g—
g— Apripe un drosiba

O Ja jums ir aizdomas, ka pieteikuma iesniedzéjs ir bijis/ir cilvéku tirdzniecibas upuris,
ieteicams konsultéties ar specialistu.

O Ja pieteikuma iesniedzéja apgérbs/apavi ir saplisusi, laipni apvaicajieties, vai vinam ir vél
cits apgérbs/apavi. Ja n&, partpéjieties, lai uznemsanas objekta pieteikuma iesniedzéju
nosatitu pie tas personas, kas var palidzét Saja jautajuma.

O Ja pieteikuma iesniedzé&js smako, parbaudiet, vai ziepju un tdens daudzums viet§, kura
vins dzivo, ir pietiekams regularai higi€nas nodrosinasanai, un informéjiet par to attiecigo
kolédi un aizbildni (pieméram, socialo darbinieku vai centra koordinatoru). Sis faktors ir ipasi
svarigs meiteném, kuram varétu bat sakusas menstruacijas.

O Ja pieteikuma iesniedzéjs izskats liecina par nepietiekamu uzturu un/vai nepieciesamibu
péc mediciniskas palidzibas, iesakam nosutit vinu pie gimenes arsta.

O Ja ir aizdomas par gratniecibu, kopa ar aizbildni sagatavojiet nosatijumu ar nosacijumu,
ka pieteikuma iesniedzéja ir tam devusi piekrisanu.

Konstatéjot vajadzibu péc cita veida aizsardzibas saistiba ar pasreizéjo dzivesvietu,
apsveriet, vai nevajadzétu pieteikuma iesniedzéju nosutit izmitinasanai drosa vieta.
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4. pielikums. PiekriSanas veidlapas paraugs dalibai
vecuma noteikSanas procesa

ST piekrisanas veidlapas parauga mérkis ir nodrosindt (iespéjamajamiem) bérniem un vinu
aizbildniem pilnigu izpratni par vecuma noteiksanas procesu, pirms vini sniedz tam
piekrisanu. Paraugd ir parddits, k@ informdciju var sniegt skaidrd un bérnam piemérota veida,
paskaidrojot daZadus procesa posmus, tiesibas un garantijas. Stveidlapa ir tikai paraugs — to
var un vajadzétu pieldgot konkrétajai valstij, procedir@m un piemérojamiem tiesibu aktiem,
k@ ar pieteikuma iesniedzé&ja individua@lajai situacijai.

Visa informacija, kas saistita ar piekrisanu un atteikumu dot piekrisSanu, jGsniedz bérniem
piemérotd valoda. PiekriSanas veidlapai vajadzétu bit pieejamai vairakdas valodas.

Mani sauc:

Manis noraditais apgalvotais vecums ir:

Mans personas kods ir:

Mana izcelsmes vieta ir:

Parakstot So veidlapu, es piekritu piedalities vecuma noteikSanas procesa. Es saprotu talak
minéto un piekritu tam.

®* Man ir japiedalas vecuma noteikSanas procesa, jo iestadém nav parliecinatas, ka mans
apgalvotais vecums ir patiess.

®* Esmu informéts par iemesliem, kuru dél iestades apSauba manu vecumu.

®* Man bus jatiekas ar vecuma noteikSanas specialistu(-iem), lai vini varétu novértet manu
vecumu.

* Mani pavada aizbildnis, juridiskais konsultants un kultirmediators.

®* Mana vecuma novértésanai vecuma noteikSanas komisija varétu izmantot sadas
metodes:

= Uzdot man jautajumus valoda, ko es saprotu, par manu dzivi, gimeni, skolu, par to,
kas man patik, un par to, ko esmu darijis.

m  Apskatit manus dokumentus (piemé&ram, pasi vai skolas atestatus), kuru fotoattélus
es varétu paradit, lai noskaidrotu, kas tajos ir noradits par manu vecumu.

m  Jainformacija, ko es sniedzu sakuma, nebis pietiekama, péc pirmas vecuma
noteikSanas intervijas vini var lagt mani tikties ar citiem specialistiem. Tas varétu bt
psihologs vai bérnu arsts, kuri izpétis to, kd esmu audzis, lai varétu novértét manu
vecumu.

® Maniinformé&ja par to, ka mediciniskas parbaudes, kuras izmanto rentgena starus,
veiks peédéjas un tikai tad, ja bez tam nevareés iztikt. Rentgens ir manu kaulu (zobu,
roku, atslégas kaulu) attéls un nenodaris man sapes. Ja vini vélas veikt man rentgenu,
viniem viss ir man japaskaidro un jaatbild uz visiem jautajumiem, kas man varétu
rasties. Vairakus rentgena uznémumus nevajadzétu veikt, jo tas var ietekmét manu
veselibu ilgtermina.

* Neatkarigi no izmantotas metodes man ir tiesibas partraukt procesu jebkura bridr.
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® Péc dazam nedélam es sanemsSu véstuli ar komisijas IEmumu par manu vecumu.
® Ja es nepiekritu vinu IEmumam, varu to parstdzét. Vini man paskaidros, ka tas jadara
Saja valstl.
* Komisija iestadem, kas izskata manu patvéruma pieteikumu, sniegs tikai
pamatinformaciju, pieméram, vecuma noteikSanas procesa rezultatu.
® Mana personiga informacija paliks privata un tiks glabata konfidenciali.
= Vienigais pielaujamais iznémums ir komisijas secingjums, ka es varétu kaitét sev vai
citiem. Tada gadijuma vini var izpaust manu informaciju, lai aizsargatu citus cilvékus
un mani pasu.
* Dalu informacijas par mani (bet ne manu vardu) var izmantot pétniecibas vai statistikas
nolokiem.

Sodienas datums:

Personas, kas sniedza iepriek$ minétos paskaidrojumus (ja ta nav aizbildnis), paraksts:

Mana aizbildna/parstavja/vecaka paraksts (attieciga gadijuma):

Kultirmediatora paraksts (attieciga gadijuma):

Mana juridiska konsultanta paraksts (attieciga gadijuma):

Mans paraksts:
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5. pielikums. Parskats par vecuma noteikSanas
metodem no rokasgramatas 2018. gada izdevuma

Pasreiz izmantotas metodes iedala mediciniskas un nemediciniskas atkariba no ta, vai
metodes Tstenosana ir japiedalas arstam. Medicinisko metozu klasifikacija noskir metodes, kas
ir bez starojuma, un metodes, kas ietver starojuma izmantosanu.

St klasifikacija un metoZu seciga izmantoSana, lai novérstu nevajadzigas parbaudes, ir paradita

nakamaja diagramma. Procesualas garantijas un tiesibas nav minétas, jo tas ir analizétas gan
iepriekSé&ja nodala, gan vecuma noteikSanas procesa diagramma.
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3. attels. Metozu plismas diagramma

«

Pieradijumu (dokumentu, pazinojumu) analize un pirmie novert&jumi

Apgalvotais vecums nav apSaubams — Apgalvotais vecums ir apSaubams —
pieradijumi apstiprina apgalvoto vecumu vairaki pieradijumi ir pretruna
vai nav pretruna ar to. apgalvotajam vecumam.
Vecuma noteiksana nav vajadziga. lesp&jams vecuma noteik$anas process.

v v v

Nemediciniskas metodes

- Turpmaka pieradijumu izvértésana.
« Vecuma noteiksanas intervija.

. Psihologiskais novértéjums.

v v

Pieau-
gusais

Parliecinosi un Neparliecinosi
apstridami rezultati rezultati
Y
Mediciniska metode — bez starojuma
izmantosanas
« Zobu stavokla novérojums.
« MRA.

- Fiziska attistiba.

v v

Parliecinosi un Neparliecinosi
apstridami rezultati rezultati
Y
Mediciniska metode — ar starojuma
izmantosanu

» Plaukstas pamatnes rentgens.
- Atslegas kaula rentgens.
« Zobu rentgens.

v v

Parliecinosi un Neparliecinosi
apstridami rezultati rezultati

v

Noradijumi par metozu secigu 1stenosanu

Tikhdz pieteikuma iesniedzéji ir izteikuSi vélmi pieteikties starptautiskajai aizsardzibai, viniem ir
tiesibas uz noteiktam tiesibam (palikt teritorija, atrasties pamata materialajos uznemsanas
apstaklos un tiesibas uz to, ka vina vai vinas 1pasas vajadzibas nosaka vai noverté). Varbutéja
bérna gadijuma Tpasu procesualo vajadzibu noteikSana un pasu uznemsanas apstaklu
nodrosinasana ir prioritate bérniem raksturigas neaizsargatibas dé|. Saskana ar Direktivas
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2013/32/ES 25. panta 5. punktu visi iegltie pieradijumi var palidzét konstatét bérna vecumu
un/vai likvidét vai mazinat nepiecieSamibu veikt papildu vecuma noteiksanu, tapéc vispirms
vajadzétu izskatit pieradijumus un tikai péc tam lemt par vecuma noteikSanas procesa
nepieciesamibu.

Pieejamo pieradijumu analize un pirmie novert&jumi

Ka noteikts Starptautiska pakta par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam ('?°) 24. panta un
CRC 7. panta: “Bérnu registré talit péc dzimsanas, un vinam kop$ piedzim$anas briza ir tiesibas
uz pilsonibas iegudsanu.”

DzimSanas aplieciba ir dokuments, kas apliecina personas dzim$anu, datumu, vietu, dzimumu
un vecakus. Civilas registracijas galvenais mérkis ir izveidot juridisku dokumentu, ko var
izmantot, lai noteiktu un aizsargatu individa tiesibas.

K& minéts ieprieks, dazas valstis sistematiski neregistré savu pilsonu vai iedzivotaju dzives
notikumus (dzimsSanas, laulibas un naves gadijumus), un dazas no tam to dara loti reti vai vélu.
Tadéjadi $ada registracija var neatbilst ES+ valstu iestazu publisko registru standartiem (kuri
novérs$ viena un ta pasa notikuma dubultu registraciju, nepilnibas vai neatbilstibas registros

u. tml.). Turklat sakara ar notikumiem pieteikuma iesniedzéju izcelsmes valsti vai apstakliem,
kados tie pameta valsti (brunoti konflikti vai valsts iestazu veikta vajasana un/vai diskriminacija
u. tml.) Sie juridiskie dokumenti var neb@t pieejami personam, kuram nepiecieSama
starptautiska aizsardziba, tapéc vini nevarés iesniegt derigus pieradijumus vai uzticamus
apliecinajumus par savu identitati.

Nemot vera iepriek$ minétos apstaklus un pieteikuma iesniedzé&ja centienus iesniegt visu
informaciju, kas ir vina vai vinas riciba, iestadém ka apstiprinosi pieradijumi tostarp japienem
$adi dokumenti:

® pases,

¢ |D dokumenti,

® uzturéSanas atlaujas,

® celoSanas dokumenti, pieméram, UNHCR izsniegti dokumenti,

* citu valstu izsniegtas izzinas (religisku vai civilu iestazu apliecinajumi) par pieteikuma
iesniedzé&ja vai ta gimenes locekla civilstavokli (laulibas aplieciba, dzimSanas aplieciba,
t. s. gimenes gramatina), kuras ir kdda norade par pieteikuma iesniedzéja vecumu.

Papildus minétajiem dokumentiem noderigu informaciju par pieteikuma iesniedz&ja vecumu
var sniegt arf tadi informacijas avoti ka kopéjas datu bazes (pieméram, Sengenas informacijas
sistéma ('?), Eurodac vai Interpola uzturéta Zagto un pazaudéto celoSanas dokumentu
datubaze (*%).

(?°) ANO Generala Asambleja, Starptautiskais pakts par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam, ANO, Ligumu
sérija, 999. s€j., 171. Ipp., 1966. gada 16. decembris, https://www.refworld.org/legal/agreements/unga/1966/
en/17703.

(%%) SIS — lielapjoma informacijas sistéma, kas atbalsta aré&jo robezu kontroli un tiesibaizsardzibas sadarbibu
Sengenas zona.

(*¥) SLTD - datubaze, kura registré datus par nozagtiem, pazaudé&tiem vai anulétiem celo$anas dokumentiem,
pieméram, pasém, personas apliecibam, ANO celo3anas atlaujam vai vizu zimogiem.
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Lidzigi var izmantot pieteikuma iesniedz&ja gimenes locekl|u vai radinieku lietas pieejamos
pazinojumus vai dokumentus, lai noskaidrotu un/vai apstiprinatu apgalvoto vecumu, neveicot
papildu pasakumus vecuma noteik$anai. Lai novérstu bérna vai gimenes apdraudéjumu, $ada
veida datu vakSana jaievéro 1pasa piesardziba. Jo Tpasi svarigi tas ir starptautiskas
aizsardzibas konteksta.

Ja to veic personals, kam ir pieredze darba ar bérniem, sakotnéjas analizes apstiprinasanai var
izmantot dazus pirmos novértéjumus, kuru pamata ir fiziskais izskats. Kopa ar citu pieejamo
informaciju tos var izmantot, lai parliecinatos, vai tie apstiprina sakotnéja skrininga rezultatus.

Tomeér, ta ka novértéjums balstas vienigi uz fiziskajam Tpasibam un tadé&jadi var viegli novest
pie patvaligiem, subjektiviem un nepreciziem rezultatiem, $adi apsverumi jaizverte ar arkartigu
piesardzibu. S iemesla dél fiziska izskata novéroSanu pasu par sevi nevar uzskatit par
vecuma noteikSanas metodi, ka ari to nevar izmantot izoléti, jo ar to nevar nodrosinat konkréta
hronologiska vecuma noteik$anu.

Fiziskais izskats var palidzet, lai nodalitu vai atSkirtu acimredzamos gadijumus (personas ar
neapSaubamam pieauguso vai bérnu Tpasibam), bet to nevajadzétu izmantot, lai noteiktu
vecumu Vvélos pusaudza gados vai agrinos pieaugusa gados. Sados gadijumos lidz bridim,
kamér nav ieguti parliecinosi rezultati, pieméro principu “Saubas par labu individam”
(apstiprinot apgalvoto vecumu vai nositot personu uz pienacigu vecuma noteiksanas
procesu).

Starptautiska Migracijas organizacija un citi eksperti bridina, ka bérnu dzives pieredze var
ietekmét vinu attistibu. Tas nozimétu, ka dazos aspektos bérnu attistiba var bat aizkavejusies,
bet citos aspektos — norisinajusies straujak. Pétijjumi Saja joma liecina, ka péctraumatiska
stresa traucé&jumi vecuma no 5 [idz 10 gadiem var izraisit priekslaicigu biologisko
novecosanu ('28).

Ta ka pasreizéjo metozu ierobeZzojumu dé| vecums var bat noteikts vai novértéts nepareizi, ir
jaievies parskatiSanas mehanisms vecuma laboSanai, ja tas ir ievadits sistéma nepareizi.
Tikldz noteiktais vecums ir atzits par nepareizu, nekavéjoties javeic atbilstosas darbibas
(izmitinaSanas vietas maina, aizbildna iecelSana, ja konstatéts, ka pieteikuma iesniedzéjs ir
bérns, u. tml.).

(%8 Ladwig, K.-H., Brockhaus, A.C., Baumert, J. u. c., Post-traumatic stress disorder and not depression is
associated with shorter leukocyte telomere length: findings from 3 000 participants in the population-based
KORA F4 study, Ouellette, M.M. (red.), PLOS ONE, 2013, 8(7), €64762. doi:10.1371/journal.pone.0064762.
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Vacija. Piemérojamie standarti:

1. intervija (divi kvalificéti un pieredz&jusi darbinieki), kopé&jais iespaids par attistibu, taja
skaita kvalificéta vizuala parbaude;

2. jarodas Saubas, mediciniska izmekléSana, izmantojot metodi, kas vismazak ietekmé
bérna veselibu.

Norvégija. Visos gadijumos, kad nepavadits bérns nav iesniedzis derigu personu apliecinosu
dokumentu ar augstu atpazistamibu, ir javeic pieteikuma iesniedzéja identitates turpmaka
izpéte, taja skaita vecuma noteikSana. Vecuma noteikSanas pamata ir informacija, kas ieglta
par pieteikuma iesniedzéja vecumu patvéruma procesa, t. i.:

® pasa pieteikuma iesniedzéja informacija par vina vai vinas vecumu;
¢ |D dokumenti;

¢ |D informacija no citam dalibvalstim (ja pieteikuma iesniedzéjs ir identificéts citas
valstis);

® pieteikuma iesniedzé&ja ID parbaude vina vai vinas izcelsmes valsti,

® citu dalibnieku, pieméram, likumiga aizbildna, jurista, sociala dienesta vai veselibas
aprupes darbinieku, pazinojums vai komentars par pieteikuma iesniedzé&ja vecumu;

* imigracijas policijas (kas veic pieteikuma iesniedzé&ju registraciju) un lietas darbinieks,
kurs$ veic interviju saistiba ar patvéruma pieprasisanu, pazinojums vai komentars par
pieteikuma iesniedz€&ja vecumu;

® vecuma mediciniska parbaude;

® vecuma mediciniska noteikSana.

Gadijumos, kad veic vecuma medicinisko parbaudi, mediciniski noteikto vecumu novéerté
saistiba ar citu lieta esosu informaciju. Politikas noradijumos ir sniegtas vadlinijas par to, ka
vértét dazadus ieprieks aplikotos elementus.

Apgalvotais vecums ir apSaubams — iespéjama nepiecieSamiba noteikt
vecumu

Ja ir pamatotas Saubas par pieteikuma iesniedz&ja apgalvoto vecumu (apgalvoto vecumu
apSauba, pieejamie pieradijumi to neatbalsta vai ir tam pretruna), var rasties nepiecieSamiba
péc vecuma noteikéanas. Sados gadijumos iestadém ir jaizvélas metode vai metodes, kas
jaizmanto Sim noltkam.

Nakamaja sadala ir sniegts visparéjs parskats par paslaik izmantotajam metodém kopa ar
attieciga procesa 1su aprakstu. Metodes iedala “mediciniskas” un “nemediciniskas” atkariba no
ta, vai to IstenoSana piedalas arsts. Mediciniskas metodes klasificé arT atkariba no t3, vai tajas
izmanto vai neizmanto starojumu.

ANO Beérna tiesibu komitejas Visparigaja komentara Nr. 6 teikts, ka, lai atzitu bérnu par

nepavadrtu vai noskirtu no gimenes, cita starpa ir janosaka vina vecums, nemot véra ne tikai
fizisko izskatu, bet arT psihologisko briedumu.
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(a) Nemediciniskas metodes
Turpmaka pieradijumu novértésana

Ja sakotnéji savaktie dokumenti vai pieejama informacija neietver atsauci uz vecumu,
patvéruma vai migracijas amatpersonam var bt papildus janoveérté citi dokumenti. Dazi
dokumenti, pat ja tajos nav noradits vecums, var sniegt informaciju par pieteikuma iesniedzéja
aptuveno vecumu, pieméram, skolas dokumenti, gimenes vakcinacijas kartes vai citi
mediciniskie dokumenti. Pieméram, varétu bat zinams fakts, ka dazas vakcinacijas sanem
Zidainis noteikta vecuma vai vecuma robeza un karte bija izsniegta noteikta laika, tapéc
Tpasnieka vecumu var aptuveni novértét.

Neinvaziva metode. Starptautiskas aizsardzibas —
pieteikuma iesniedz&ji biezi vien
nevar pieklat dokumentacijai, vai art
méginajums ieglt dokumentus var
Lauj izvairities no apdraudét pasu personu vai tas
nepiecieSamibas izmantot gimenes loceklus

citas metodes.

PLUSI

Isti dokumenti ir vertigs
pieradijumu veids.

Trukst kopigas izpratnes par to, kada
veida dokumentus var pienemt un
kada veida dokumentus nevar
pienemt.

MINUSI

Vecuma noteikSanas intervija
ST metode ietver tas personas, kuras vecumu apstrid, sniegtas informacijas apkopo$anu un analizi.

Galvenas atskiribas starp psihosocialas novertésanas metodem ir vértétaja pieredze un
lietpratiba, ka arT p&tamas jomas. Ta ka psihologisko novértéjumu veiktu bérnu psihologijas vai
bérnu attistibas eksperti, vecuma noteikSanas interviju lielakoties veiks amatpersonas, kas strada
patvéruma vai migracijas iestadés un kam ir pieredze bérnu intervésana patvéruma proceddra.

Vecuma noteik$anas intervijas laika intervétajs mégina rekonstruét dzives notikumu
hronologisku secibu, kas lauj izsecinat vai aprékinat personas vecumu. Vieté&jais notikumu
kalendars ('?°) (pass kalendars, kas parada konkrétai geografiskai teritorijai nozimigu notikumu
datumus) apvienojuma ar “pirms un péc jautajumiem” (*°) (kuru mérkis ir noteikt divus zinamus
notikumus, no kuriem viens ir noticis pirms, bet otrs péc bérna dzimSanas datuma — Sie
jautajumi ir pazistami art ka “sendvica jautajumi” (sandwich questions)) var but noderigi lidzekli,
kas palidzés amatpersonam, pieteikuma iesniedz&jam vai gimenes locekliem aptuveni
noskaidrot bérna dzim$anas datumu.

(%) Plasaku informaciju var atrast ANO Partikas un lauksaimniecibas organizacijas pamatnostadnés par mazu
bérnu dzim8anas ménesa un gada novértéSanu (2008).

(®°) Plasaku informaciju var atrast ANO Partikas un lauksaimniecibas organizacijas pamatnostadnés par mazu
bérnu dzim$anas ménesa un gada novértésanu (2008).
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* Lai uzzinatu viedokli bérniem piemérota veida un iedrosinatu bérnu sniegt informaciju,
amatpersonam, kuras tiesi nodarbojas ar bérnu, vajadzétu bt apmacitam bérniem
piemérotu intervéSanas metozu (®) lietosana. Ja iespé&jams, arT tulkam bitu jazina, ka
intervét bérnus.

® |ai garantétu personas lidzdalibu, sekmé&tu velmi sadarboties un veidotu uzticibu starp
iesaistitajiem dalibniekiem, ir batiski sniegt pieteikuma iesniedz&jam atbilstosu
informaciju pirms intervijas. Intervétajam ir jasniedz attieciga informacija vienkarsa
veida (intervijas mérkis, iesaistito un klatesoSo personu loma, ka art iemesli, kadél
apgalvotais vecums ir apsaubams), janodrosina, ka pieteikuma iesniedzéjs saprot gan
informaciju, gan tulku, un japarliecinas, ka pieteikuma iesniedzéja vajadzibas ir
apmierinatas péc iespéjas plasak (intervétaja un tulka dzimumes, intervijai
nepiecieSamie apstakli u. tml.). Tikpat svarigi ir intervijas laika dot pieteikuma
iesniedzéjam iespéju izskaidrot iesp&jamas neatbilstibas.

* Lemjot par vecuma noteikS8anas procesa sakSanu, ir janodroSina, ka bérna vieta
pieradiSanas pienakumu uznemas iestades. Bérni nespéj sniegt paskaidrojumus tada
veid§, ka to dara pieaugusie, un Sis ierobeZojums ir Tpasi acimredzams, runajot ar
bérniem, kuriem ir atsSkiriga kulttras izcelsme un kuru kultdra vecums var nebut tik
nozimigs ka rietumu kulttras (pieméram, dazadas kultlras izmanto dazadus
kalendarus). Turklat vini var uzskatit sevi par pieaugusajiem vai vinus varétu uzskatit
par pieaugusajiem vinu kopienas.

® Intervétajam ir jazina izcelsmes valsts informacija, lai sarunas laika varetu pamantt
attiecigos aspektus (™).

® Visbeidzot, ja péc intervijas pienemtais secinajums ir nelabvéligs pieteikuma
iesniedzéjam, ta iemesli ir skaidri jaizskaidro, izmantojot tulku un klatesot bérna
aizbildnim. Pieteikuma iesniedzéjs gan mutiski, gan rakstveida jainformé par iespé&ju
apstridét lemumu un par attiecigo proceddaru.

Piemeri no prakses

Trija. Ja persona apgalvo, ka ir jaunaka par 18 gadiem, bet Starptautiskajam aizsardzibas
birojam Skiet, ka ta ir vecaka, pieredzejis darbinieks (ja nepiecieSams, ar tulka palidzibu)
veiks neoficialu interviju, lai méginatu noformulét sapratigu viedokli par to, vai persona ir
nepilngadiga un tapéc jastta uz bérna un gimenes lietu agentdru TUSLA. Intervija ietver
jautajumus par agru bérnibu, izglitibu un citu gimenes loceklu vecumu. Ja péc intervijas

tomér saglabajas neskaidribas, pieméro principu “Saubas par labu individam” un nos(ta

pieteikuma iesniedz&ju uz TUSLA.

Malta. Pirmaja posma 10 darbdienu laika sariko interviju ar vecuma noteikSanas komisiju. Ja
par vecumu joprojam trukst skaidribas, iesaista art citus specialistus, taja skaitd nosuta
pieteikuma iesniedzéju uz radiologijas nodalu rokas un plaukstas locttavas rentgena
veikSanai. PaSreizéja procedira paredz daudzdisciplinu noveértéjumu, kura piedalas policija,
aprupes nozares un medicinas specialisti. Intervija, kas ir viens no galvenajiem rikiem, ko
izmanto $ada novertéjuma, var tikt uzskatita par holistisku metodi, jo tas mérkis ir iegut péc
iespéjas pilnigaku sistémisku profilu par iesp&jamo nepilngadigo. Rezultatus, kas iegditi,
izmantojot vecuma noteikSanas komisijas izraudzitas metodes, analizé€ kopuma.

(" Plasaka informacija par EASO apmacibu moduli “Bérnu intervésana” ir pieejama Seit:https://euaa.europa.eu/
training-catalogue/interviewing-children-0.

L (%) Sk. EUAA IV portalu.
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n Metode nav fiziski Galarezultatiem ir augsta kladas
3 invaziva. robeza. ]
o Tiek ieverotas tiesibas Metodi uzskata par subjektivu

piedaltties procesa un (rezultati nav parbauditi, izmantojot

nodroSinata pasa bérna atsauces grupu, kuras vecums ir

uzskatu uzklausisana. zinams).

leglto informaciju var
izmantot personas Tpaso
vajadzibu novértésanai.

MINUSI

Psihosocialais novértejums

Sis metodes mérkis ir novertét garigo, nevis fizisko briedumu. Novértésanas metodés izmanto
pieteikuma iesniedz&ja kognitivo un uzvedibas novértéjumu un psihologisko novértgjumu, lai
noteiktu vina vai vinas vecumu. Tapéc vértétajam ir nepiecieSama lietpratiba psihologija vai
bérnu un jauniesu attistibas stadijas.

Sis metodes pamata ir dalgji strukturéta intervija, kura pieredzg&jis un apmacits vértétajs
(parasti socialais darbinieks vai psihologs) péta cilvéka dzives stasta jomas. Intervijas vai
interviju laika vertétajs izvérté personas psihologisko briedumu kopa ar uzvedibas
novértéjumu. Rezultati var atspogulot arT dazus aptuvenus novertéjumus, kuru pamata ir
fiziskais izskats.

Lai novértéjums batu efektivs, bitiska ir uzticé$anas starp parbaudamo personu un vértétaju.
ar novertéjamo personu, pieméram, uznemsanas personals vai skolotaji. Dazas Saja sakara
nozimigas norades tika sniegtas Apvienotas Karalistes Augstas tiesas sprieduma Mertonas
lieta (%), kas kalpo ka judikatliras precedents. Minétais spriedums sniedz “noradijumus par
prasibam, kas jaieveéro vietéjai pasvaldibai, lai likumigi noteiktu vecumu jaunam patvéruma
meklétajam kurs apgalvo, ka ir jaunaks par 18 gadiem”. Péc sprieduma pienemsanas Mertonas
lieta visam (vietéjam) iestadém ir janodrosina, ka novértéjums ir pilnigs un visaptveross un
vecuma noteikSanas process — skaidrs, parredzams un taisnigs.

Mertonas sprieduma prasibam atbilstigs novértéjums parasti ietvers tieSu tikSanos ar jauno
personu, kura noskaidro visparigu informaciju par pieteikuma iesniedzéju un ievéro taisniguma
standartus (4. Attiecigs apsvérums batu $ads.

(%3) Lieta B pret London Borough of Merton (2003) Anglijas un Velsas Augsta tiesa (EWHC), 1689 (admin), kura
spriedumu Augstaja tiesa 2003. gada 14. julija pasludinaja tiesnesis Stanley Burnton.

(% Atbilstibu Mertonas sprieduma prasibam biezi izmanto, lai raksturotu vecuma noteikSanas procesa atbilstibu
judikatrai. Nav noteikts konkréts veids, kada vietéjam iestadém ir javeic vecuma noteikSana, tomér tiesas
sniedza noradijumus vietéjam iestadém sprieduma lieta, kura bija iesaistita Mertonas rajona dome (lieta B pret.
London Borough of Merton (2003), EWHC, 1689 (admin)). Kop$ minéta sprieduma visiem pasvaldibu
organizétiem vecuma noteikSanas procesiem ir jaatbilst judikattrai Mertonas lieta un turpmakajai judikatdrai.
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Ir svarigi nemt vera, ka pirms intervijas patvéruma meklétajs var bat ir sanémis “padomus”
par to, ka uzvesties un ko teikt. PEc socialo dienestu lomas izskaidroSanas ir svarigi iesaistit
personu saruna un izveidot ar to pec iespé&jas cieSaku kontaktu, nemot véra konkrétos
apstaklus. So procesu dazkart sauc par “saiknes veidosanu” (joining).

Dazi svarigi aspekti, kas jaievéro, veicot novertéjumu, ir izcelti attiecigaja judikatira:

® jaiespéjams, procesa jaiesaista divi vertétaji;

* informacija par vértétaja vai vértétaju un tulka lomu jasniedz atbilstoSi personas
izgltibas limenim un brieduma pakapei;

® uzmaniba japievers arm novértéjamas personas noguruma, traumas, apjukuma un
trauksmes limenim;

* vértésanas laika jaievéro vértéjamas personas etniska piederiba, kultlira un ierazas —
izraugoties tematus sarunai, var noderét izcelsmes valsts informacija;

® veicot novértéjumu, vértétajam ir jauzdod atvérta veida jautajumi, nevis uzvedinosi
jautajumi;

® vértétajs var izmantot dazadus rikus, lai personai bitu vieglak sniegt informaciju
(zZimé&jumi, izteiksmes lidzekli).

Veicot interviju, vecuma novértésanai noderigu informaciju var sniegt $adas pazimes:

* pieteikuma iesniedzéja fiziskais izskats un izturésanas, grupu dinamikas novérojumi
(aktivitates ar vienaudziem);

* mijiedarbibas veids ar vertétaju;

® sociala vésture un gimenes sastavs; = ar atfistibu saistiti apsveérumi (t. i., informacija par
to, kada veida darbibas persona bija iesaistita pirms ieraSanas Eiropa);

* izglitiba, patstavibas lmenis un paSapripe; = veseliba un mediciniskais novértéjums;

® dzives pieredze un traumatiski notikumi, kas, iesp&jams, ietekmé&ja novecosanas
procesu.

Stinformacija jaapsver kopa ar informaciju, kas iegita, analizéjot citus pieradijumus, un péc
tam to izmanto, lai izdaritu secingjumus par novertéjumu. Novértéjuma secinajums ir jasniedz
rakstiski, savukart zinojuma ir jaieklauj ieprieks minétie aspekti kopa ar papildu apsvérumiem
vai informaciju, kas vél japrecize. Ir arkartigi svarigi nodrosinat, ka vértétajam vai vértétajiem ir
lietpratiba un pieredze jauniesu labklajibas jautajumos.

Ja novertéjuma secinajums ir nelabveélgs pieteikuma iesniedz&jam, iemesili ir skaidri

jaizskaidro, izmantojot tulku un klatesot bérna aizbildnim. Pieteikuma iesniedzé&js gan mutiski,
gan rakstveida jainformé par iespé&ju apstridét Iemumu un par attiecigo proceddaru.
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Apvienota Karaliste. Vadlinijas par to, ka rikoties saskana ar visparigiem tiesas nolémumiem.
Tiem, kas veic vecuma noteikSanas procesu, ir:

1. japaskaidro prasitajam intervijas mérkis, ka noradits iepriek$ minétaja sprieduma
Mertonas lieta (55. punkts);

2. jacensas iegt visparigu informaciju par prasitaju, taja skaita par prasitaja gimenes
apstakliem, agrakajiem notikumiem un ieprieks iegato izgltibu, ka art par prasitaja
darbibam dazu iepriek$éjo gadu laika — arT etniska un kultiras informacija var bt
svariga, ka noradits sprieduma Mertonas lieta (37. punkts);

3. javeic novertéjums un jauzdod jautajumi, lai parbauditu prasitaja apgalvojumu
ticamibu, ja ir pamats apSaubit prasitaja teikto par savu vecumu, k& noradits
sprieduma Mertonas lieta (37. punkts);

4. jasniedz prasitajam iespé€ja izskaidrot neatbilstibas pasa sniegtaja informacija vai
jebkurus citus aspektus, kas varétu radit negativus ticamibas konstatéjumus, — labak
to izdarit iesp&jami atrak, kamer precizéjamais aspekts vél ir “svaiga atmina”, ka
noradits:

* prieduma Mertonas lieta (55. punkts),

® sprieduma lieta R (FZ) pret London Borough of Croydon (2011) Anglijas un Velsas
Apelacijas tiesa (EWCA) Civ 59 (20. punkts),

® sprieduma lieta R (NA) pret London Borough of Croydon (2009) EWHC 2357 (admin)
(52. punkts);

5. jaatceras, ka gadijumi ir atSkirigi un viena gadijuma nepiecieSamais iztaujasanas
[Imenis cita gadijuma var nebut vajadzigs, ka noradits sprieduma Mertonas lieta
(50. punkts). Apvienotas Karalistes Bérnu dienestu direktoru asociacija (ADCS) ir
apstiprinajusi sadus noradijumus socialajiem darbiniekiem vecuma noteikSanas
veikSanai.
http://adcs.org.uk/assets/documentation/Age_Assessment_Guidance 2015_Final.pdf
http://adcs.org.uk/assets/documentation/information_sharing_proforma_april_2015.
doc.
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n Metode nav fiziski Galarezultatiem ir augsta kludas
3 invaziva. robeza, ja metodi izmanto atseviski,
o Tiek nemta véra gan tapéc t_a jaizmanto kopa ar citam
- - metodem.
brieduma pakape, gan
personiga pieredze. Metodi uzskata par subjektivu un
T - zinatniski nepamatotu (rezultati nav e
Tiek ieverotas tiesibas - e e
. . _ parbauditi validacijas péetijuma).
piedalities procesa un
nodrosinata pasa bérna Metode var bt (psihologiski)
uzskatu uzklausiSana. aizskaro$a, ja personai ir jaatceras
o - traumatiski notikumi.
legtto informaciju var
izmantot personas Tpaso
vajadzibu novértésanai.
0
-)
Z
=

(b) Mediciniskas metodes (bez starojuma)
Zobu stavokla noveérojums

ST metode ietver vizualu parbaudi, lai noteiktu zobu briedumu, un neietver rentgenstaru
izmantosanu. Apmacits zobarsts salidzina pieteikuma iesniedzé&ja zobu attistibu ar secigam
attistibas stadijam, kas paraditas zobu SkilSanas diagrammas vai atsauces vertibas, un nosaka
iesp&jama vecuma diapazonu. P&tijumi parasti aptver bérnu zobu attistibu vecuma no 3 idz
16 gadiem vai gudribas zobu attistibu vecuma no 15 lidz 23 gadiem (™).

(%) Plasaku informaciju sk.: UNICEF, Age assessment practices: a literature review and annotated bibliography,
2010; SCEP, Position paper on age assessment in the context of separated children in Europe, 2012;
Norvégijas DatoSanas centrs, Age estimation in youths and young adults, 2012, pieejams $eit: https://nr.no/en/
publication/976408/; Bacetti, T., Franki, L. un McNamara, J.A. (Jr), The cervical vertebral maturation (CVM)
method for the assessment of optimal treatment timing in Dentofacial orthopaedics, ScienceDirect, 2005,

1. s€j., Nr. 3, 119.-129. Ipp.; Cameriere, R, Ferrante, L. un Cingolani, M., Age estimation in children by
measurement of open apices in teeth, PubMed, 2005, 120. s&j., Nr. 1, 49.-52. Ipp.
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7)) Izmanto tikai areju Metode nav paredzéta hronologiska

v . o — v . — . . J—
3 noveérosanu, nevis vecuma noveéertésanai — ta tikai
o starojumu. apstiprina, vai zobu attistiba

konkréetaja gadijuma atbilst vai

Zobu mineralizacijas
) neatbilst vidéjam raditajam.

pakapi neietekmé etniska
piederiba vai uzturs. Vienigie zobi, ko var izmantot ka
pieaugusa cilvéka vecuma raditaju, ir
treSie dzerokli, kas var paradtties vai
neparadities jebkura bridr starp 15 un
23 gadu vecumu.

MINUSI

Magnétiskas rezonanses attélveidoSana (MRA)

MRA vai MR apvieno jaudiga magnéta izmantosanu ar modernu datorsistemu un radiovilniem,
lai iegUtu precizus un detalizétus organu un audu, kaulu un citu iek8&jo kermena struktaru
attelus. Atskiriba no rentgena vai CT/CAT skenéSanas (datorizéta tomografija, saukta art par
aksialo datortomografiju), MRA iekartas neizmanto starojumu.

MRA magnéta stiprumu sauc par “magnétiska lauka intensitati”, un to méra vienibas, ko sauc
par teslam (“T”). Ir divu veidu skeneri: 1 T un 1,5 T skeneri (parasti plasi pieejami par zemakam
izmaksam) un 3 T skeneri (dargaki, tapéc retak pieejami). Lielaka magnétiska lauka intensitate
nozime to, ka skenerim ir spécigaks magnéts, un tatad tas spé€j radit detalizétakus attélus isaka
laika. Atkariba no vairakiem faktoriem, pieméram, iegustamo attélu veida (kermena
Skersgriezumi vai ,$kéles”), izmantotas tehnologijas veida (augstas magnétiska lauka
intensitates MRA vai atvérta vai atvérta vertikala veida MRA), paredzéta MRA rezultata un 3§,
vai pacients nesakustéjas, MRA skenésana parasti var ilgt no nepilnam 10 mindatém Iidz
stundai.

Saskana ar George, J. u. c. pétijumu () kaula augSanas stadija rentgena attélos izskatas
augstaka neka MRA attélos. Lidz ar to MRA rezultati sniegtu nedaudz zemaku vecuma
novertéjumu neka vienkarsa radiografija iegati rezultati. Tads rezultats ir pienemams, jo tas ir
labvéligs pieteikuma iesniedzé&jam.

Ir jaieveéro noteikta pirmsparbaudes procedira. Ne visiem pacientiem MRA skené&Sana bis
piemérota; ta nederés, pieméram, pieteikuma iesniedzé&jiem, kam ir sirds
elektrokardiostimulatori, tetovéjumi un metala implantiem vai kam iekartas magnétiska lauka
dél ir nepiecieSami citi pasi piesardzibas pasakumi.

(%) George, J., Nagendran, J. un Azmi, K., Comparison study of growth plate fusion using MRI versus plain
radiographs as used in age determination for exclusion of overaged football players, Br J Sport Med, 2012,
46. séj., Nr. 4, 273.-278. Ipp., doi:10.1136/bjsm.2010.074948.
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Ta ka pacientiem ir ilgaku laiku nekustigi jagul uz cieta galda un aparats rada skalu dunu,
pacienti ar klaustrofobiju un bérni parasti klust nemierigi, ja proceduru veic tradicionalaja
cilindrveida skenera. So problému var atrisinat, izmantojot atvértus MRA skenerus.

Roka/plaukstas locitava. Tradicionalas pieejas pamata ir vecuma noteikSana péc rentgena
attéliem; tomér ir veikti eksperimenti, izmantojot alternativas attélveidoSanas metodes,
piemé&ram, plaukstas locitavas MRA (piemé&ram, futbola spé&létaju vecuma noteikSanai turniros
konkrétam vecuma grupam). Kaula augsanas procesa attéloSanai tika izstradata sistéma, kura
ir sesas stadijas (Dvorak 2007. gada pétijums) (). Cita pétijuma par futbolistiem, ko veica
Starptautiska Futbola federacija, salidzinaja viena diena iegitus tas pasSas personas plaukstas
locitavas MRA un rentgena attélus (™).

Jaunakie pétijumi ir apstiprinajusi Sis metodes vértigumu un liecina par izteiktu korelaciju starp
MRA attélos redzamajiem posmiem un hronologisko vecumu, tomér ieteicams apvienot MRA
ar citam metodém, lai iegtie rezultati batu precizaki (**°).

Pieteikuma iesniedzé&ja dzimums ir faktors, kas janem vérg, izveloties vecuma noteikSanas
metodi, jo parbaudamas personas dzimums var ietekmé&t metodes klldas robezu ("°).

Jaunakas tendences liecina par automatizacijas izmantoSanu kaulu vecuma noteiksana.
Automatizéto Ilemumu pamata ir mediciniskas specializacijas datorredze un masinmacisanas.
Minétas tendences ir atvieglojusas attélu klasificéSanu stadijas un samazinajusas neatbilstibas
starp novérotaju (inter-observer un intra-observer) rezultatiem (definéti 1. pielikuma “Glosarijs”).

Cela locrtava. Balstas uz skrimsla augSanas platniSu saplisanu cela locitavas nobrieSanas
procesa.

Ir izstradata sistéma stadiju noteikSanai, balstoties uz cela locitavas MRA (Dedouit,

2012. gads) (*). Sistémas ticamiba un piemérotiba vecuma noteiksanai tika izvértéta vecuma
grupa no 10 lidz 30 gadiem, un ta paredz iedalijumu piecas stadijas. Zinojums norada uz
augstu korelaciju ar vecumu un nelielam nesakritibam vairaku novérotaju un pastaviga
novérotaja (inter-observer un intra-observer) vértéjumos, bet konkrétas pieejas apstiprinasanai
ir vajadzigi papildu pétijumi.

(®”) Dvorak, J. un George, J., Age determination by magnetic resonance imaging of the wrist in adolescent male
football players, British Journal of Sports Medicine, 2007, 41. s€j., Nr. 1, 45.-52. Ipp.

(8 Dvorak, J. un George, J., Age determination by magnetic resonance imaging of the wrist in adolescent male
football players, British Journal of Sports Medicine, 2007, 41. s&j., Nr. 1, 45.-52. Ipp.

(°) Serin, J., Rérolle, C., Pucheux, J., Dedouit, F., Telmon, N., Savall, F. un Saint-Martin, P., Contribution of magnetic
resonance imaging of the wrist and hand to forensic age assessment, International Journal of Legal Medicine,
2016.

(%) Tscholl, P.M, Junge, A., Dvorak, J. un Zubler, V., MRI of the wrist is not recommended for age determination in
female football players of U-16/U-17 competitions, Scand. J. Med. Sci. Sports, 2015, doi:10.1111/sms.12461.

() Dedouit, F. un Auriol, Age assessment by magnetic resonance imaging of the knee: a preliminary study,
Forensic Science International, 2012, 217.-232. Ipp.
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Piemers no prakses

Zviedrija. Nepavaditu bérnu vecuma noteikSanai Zviedrija paslaik izmanto procediru, kura
cela locitavu MRA ir apvienota ar gudribas zobu rentgenu. Medicinisko vecuma noteikSanu
veic Zviedrijas Valsts Kriminalistikas padome, Sim nolikam veicot divas dazadas parbaudes.
Pirma parbaude ir gudribas zoba panoramas rentgens, bet otra parbaude ir cela locitavas
MRA. Abas parbaudes ir paredzétas, lai noteiktu, vai parbaudamais ir jaunaks par 18 gadiem.
Attélus analizés divi neatkarigi zobarsti vai radiologi, un tiem ir javienojas par augsanas
zonas nobrieduma pakapi, lai analize sniegtu medicinas ekspertam pietieckamu pamatojumu
Iémuma pienemsanai par galigo noteikto vecumu. Tas ir integréts aizsardzibas mehanisms,
kas nodroSina principa “Saubas par labu individam” ievéroSanu.

Lai secinatu, ka pieteikuma iesniedz&jam ir vairak neka 18 gadu, arT zoba saknei ir jabat
sasniegusSai galigo brieduma imeni, kaut gan tadu attistibas lmeni visbiezak novéro

1-2 gadus péc 18 gadu vecuma sasniegsanas. Tada pasa [imena briedumu (1-2 gadi péc
18 gadu vecuma sasniegSanas) augsanas zona mekle, pétot cela locitavas MRA. Tie ir
papildu aizsardzibas pasakumi, kas nepiecieSamibas gadijuma |lauj sekmigak ieverot
principu “Saubas par labu individam”.

Atslégas kauls. Ir veikti eksperimenti par Cetru stadiju klasifikacijas sistémas izmantoSanu
attieciba uz atslégas kaula attistibu. Tie paradija, ka Sada vecuma noteikSanas metode ir
iespé&jama, bet ir nepiecieSami atsauces pétijumi konkréti attiectba uz MRA. Nesenie pétijumi
liecina par pozitivu korelaciju starp MRA konstatétajam stadijam un hronologisko vecumu (*?).
Tomer salidzinajuma ar citam metodém novérotajiem ir jabat pieredzejusakiem, jo atskirt
sakotnéjas stadijas no jaundkam kaula veidoSanas stadijam var bat grati.

() 1. Hillewig, E., Degroote, J., Van der Paelt, T., Visscher, A., Vandemaele, P., Lutin, B., D’Hooghe, L.,
Vandriessche, V., Piette, M. un Verstraete, K., Magnetic resonance imaging of the sternal extremity of the
clavicle in forensic age estimation: towards more sound age estimates, Int. J. Legal Med., 2013, 127. s&j., Nr. 3,
677.-689. Ipp., doi:10.1007/s00414-012-0798-z.

2. Hillewig, E., De Tobel, J., Cuche, O., Vandemaele, P,, Piette, M. un Verstraete, K., Magnetic resonance
imaging of the medial extremity of the clavicle in forensic bone age determination: a new four-minute
approach, Eur. Radiol., 201, 21. s€j., Nr. 4, 757.-767. Ipp., doi:10.1007/s00330-010-1978-1.
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— Metode neizmanto Ir nepiecieSamas dargas iekartas un
g starojumu. specializétas zinasanas. —
E Metodi uzskata par Var bit nepiecieSamas parbaudes,
zinatniski pamatotu kad personai ilgaku laiku ir japaliek
(rezultati ir parbauditi nekustigai, ldz ar to metode nav
validacijas pétijuma). piemérota maziem bérniem.
Tiek vizualizétas vairakas Metode nav piemérota, ja organisma
augSanas pazimes. ir metala dalinas (ultraskanas
Pastav izteikta pozitiva ;vaarbaude neatkle_ltas metala . —_—
- Skembas personas no kara vai w0
korelacija starp MRA . - s )
P - konflikta skartam teritorijam).
konstatétajam stadijam Z
un hronologisko vecumu. 'E

Ultraskanas parbaude

Mediciniska ultraskanas parbaude (to sauc arT par diagnostikas sonografiju vai ultrasonografiju)
ir diagnostikas metode, kura attélveidoSanai izmanto ultraskanu, lai redzétu kermena iekségjas
strukturas, pieméram, cipslas, muskulus, locitavas, asinsvadus un iek$&jos organus.

Ultraskana ir skanas vilni ar frekvencém, kas ir augstakas neka cilvékiem dzirdamas

(> 20 000 Hz). Ultraskanas attélus, ko sauc ari par sonogrammam, uznem, ar zondes palidzibu
raidot audos ultraskanas impulsus. Skana atbalsojas no audiem, un dazadi audi rada skanas
zina atskirigas atbalsis. STs atbalsis ieraksta un parada operatoram ka attélu. ST metode
neizmanto starojumu, un tas izmantoSana vecuma noteikSanai ir parbaudita attieciba uz roku
un plaukstpamata locttavu (), atslégas kaulu (**) un zarnkaula Skautni (**°).

Péetljumos ir secinats, ka vecuma noteikSanu ar ultraskanu vél nevajadzétu uzskatit par derigu
alternativu metodi kaulu vecuma noteikSanai, jo augSanas stadijas ne vienmér tiek
vizualizétas.

(%) Mentzel, H.J., Vilser, C., Eulenstein, M., Schwartz, T., Vogt, S., Béttcher, J., Yaniv, ., Tsoref, L., Kauf, E. un Kaiser,
W.A., Assessment of skeletal age at the wrist in children with a new ultrasound device, Pediatr. Radiol, 2005,
35. s6j., Nr. 4, 429.-433. Ipp.; Khan, K.M,, Miller, B.S., Hoggard, E., Somani, A. un Sarafoglou, K., Application of
ultrasound for bone age estimation in clinical practice, J. Pediatr, 2009, 152. s€j., Nr. 2, 243.—-247. Ipp.,
doi:10.1016/j.jpeds.2008.08.018.

() Quirmbach, F., Ramsthaler, F. un Verhoff, M.A, Evaluation of the ossification of the medial clavicular epiphysis
with a digital ultrasonic system to determine the age threshold of 21 years, Int J Legal Med., 2009, 123. s§j.,
Nr. 3, 241.-245. Ipp. doi:10.1007/s00414-009-0335-x.; Schulz, R., Zwiesigk, P., Schiborr, M., Schmidt, S. un
Schmeling, A., Ultrasound studies on the time course of clavicular ossification, Int J Legal Med., 2008,
122. séj., Nr. 2,163.-167. Ipp., doi:10.1007/s00414-007-0220-4.

(%) Schmidt, S., Schmeling, A., Zwiesigk, P., Pfeiffer, H. un Schulz, R., Sonographic evaluation of apophyseal
ossification of the iliac crest in forensic age diagnostics in living individuals, Int. J. Legal Med., 2011, 125. sé&j.,
Nr. 2, 271.-276. Ipp., doi:10.1007/s00414-011-0554-9.
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— Metode neizmanto Pagaidam nav piemérota vecuma
g starojumu, un tai nav noteiks$anai, jo tehnologija nelauj —
= kontrindikaciju. vizualizét visas (jaunas) augSanas
Q- lekartas ir ekonomiskas, stadijas.
parnésajamas un plasi Nav iespéjams atkartoti izvertet
pieejamas. rezultatus, neveicot personas

Metodi uzskata par atkartotu parbaudi.

zinatniski pamatotu
(rezultati ir parbauditi
validacijas pétijuma).

MINUSI

Fiziskas attistibas novértéjums

Fiziskas attistibas novértéjums ietver cilvéka auguma, svara un adas novértéjuma
salidzinajumu starp individiem vai populacijam attieciba pret atsauces vertibu kopumu.
Atkariba no konkrétas ES+ valsts prakses fiziskas

attistibas novértéjums var ietvert visparéju fizisku parbaudi nolika aprakstit visas iesp&jamas
pazimes, kas varétu liecinat par stavokli, kurs var traucét nobrieSanas atrumu.

Ja novértéjums ir saistits ar redzamu dzimumgatavibas pazimju konstatéSanu un novértésanu,
to sauc art par dzimumbrieduma novérojumu

® Zéniem parbauda dzimumlocekla un séklinieku attistibu, kaunuma apmatojumu,
apmatojumu padusés, bardas augsanu un adamabolu.

®* Meiteném parbauda krisu attistibu, kaunuma apmatojumu, apmatojumu padusés un
iegurna formu. Vidéji meitenes sasniedz pilnigu dzimumbriedumu 16 gadu vecuma, bet
zéni — 17 gadu vecuma ().

Atkariba no prakses un veicamajam parbaudém konkrétaja ES+ valstt novértéjuma papildus
pediatram var but iesaistiti citi arsti, pieméram, ginekologs.

Ka redzams galigajos ieteikumos un visos noradijumos, EASO uzskata, ka nekados
apstaklos dzimumbrieduma novértésanai nedrikst izmantot metodes, kas ir saistitas
ar kailumu vai dzimumorganu apskati.

(%) Plasaku informaciju sk.: SCEP, Position paper on age assessment in the context of separated children in
Europe, 2012; UNICEF, Age assessment practices: a literature review and annotated bibliography; Schmeling
u. c., Forensic age estimation in unaccompanied minors and young living adults” no: Forensic medicine —
From old problems to new challenges, 2011; Schmeling u. c., Age estimation of unaccompanied minors — Part
1. General considerations, Forensic Science International, 2006. Karaliska pediatrijas un bérnu veselibas
koledza secina, ka “kopuma tieSam nav iesp&jams paredzét individa vecumu, balstoties uz jebkuru
antropometrisku mérijjumu, un to nevajadz&tu méginat darit” (The King’s Fund and the Royal College of
Paediatrics and Child Health, 1999:40).
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—_ Izmanto, lai noteiktu Ka fiziski invaziva metode ta var bat
0 augsSanas traucéjumus, loti apgratinosa un traumatiska
3 kas varétu bat svarigi personam ar atskirigu izcelsmi, kuras
o vecuma noteikSanai, bet ir bijusas paklautas |aunpratigai
ne hronologiska vecuma izmantoSanai un ekspluatacijai
noteiksanai. migracijas laika vai pirms tas. Intimo

kermena dalu vai dzimumorganu
parbaude butu pretruna ar tiestbam
uz privatas dzives un cienas, ka art
fiziskas un garigas veselibas
neaizskaramibu, jo Sada parbaude
batu loti liela méra aizskaros$a.

Veicot novertéjumu,
pediatri, kas ir bérnu
fiziskas un psihologiskas
attistibas specialisti, nem
véra bérna fizisko
labklajibu.

Antropometriskos mérjjumos nenem
véra atskiribas starp etnisko
piederibu, rasi, uztura kvalitati un
sociali ekonomisko izcelsmi.

Protokolu trakums — dazos
gadijumos metode var ietvert
seksualas attistibas novertéjumu, bet
citos — ne.

Dzimumbrieduma novértésanai ir
plasa kltdas robeza. Vecuma
noteik$ana, pamatojoties uz fiziskam
pazimém, ir visneprecizaka ir no
visam apltkotajam tiesu medicinas
metodéem.

MINUSI

Mediciniskas metodes (ar starojuma izmantosanu)
Rentgens

Rentgens, ko deveé ari par “radiografiju”, projicé ierobezotu starojumu (ko sauc par
elektromagnétiskajiem vilniem), lai raditu kermena iekSpuses attélus dazados melna un balta
tonos. Tas ir tapéc, ka dazadi audi absorbé dazadus starojuma daudzumus. Kalcijs kaulos
visvairak absorbé rentgenstarus, tapéc kauli izskatas balti. Tauki un citi mikstie audi absorbé
mazak rentgenstaru un izskatas peléki. Gaiss absorbé vismazak, tapéc plausas izskatas
melnas.

Skeleta vecumu nosaka péc kaulu attistibas stadijas. Sajas parbaudés novérté attistibas
stadijas péc konkrétu kaulu augSanas/nobrieSanas posma. Visbiezak ar rentgena metodi
parbauda plaukstpamatu, atslégas kaulu, zobus vai iegurna kaulus. Lai gan daudzas ES+
valstis izmanto S§is metodes, tas metodes nepiemeéro vienadi un biezi izmanto dazadas
kombinacijas un/vai kartibu. Sada prak$u daudzveidiba galvenokart ir saistita ar to, ka vecuma
noteikS8anas procediiras liela méra vél aizvien nosaka valsts tiesibu aktos ar procedtram, kas
attistas, izmantojot valsts tiesu praksi.
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Plaukstpamata (rokas/plaukstas locitavas) rentgens

Parbaudé apskata plaukstas rentgenogrammu un novérté kaulaudu formu un lielumu un
kaulaudu veidoSanas pakapi. Attélu salidzina ar talak minéto.

1. Radiografijas atlants, kas sastav no attieciga vecuma un dzimuma standarta attéliem,
lai noteiktu attistibas stadiju. Sai pieejai Greulich un Pyle atlants ir kluvis par standarta
atsauci. Metodi izstradaja 1935. gada pétijuma, kura mérkis bija novertét skeleta
briedumu, nevis noteikt vecumu, un taja nenéma vera atskiribas starp dazadam rasém
vai socialekonomiskajiem apstakliem.

2. Rezultatus no individualiem kauliem (viena kaula metode), kuros nosaka atsevisku
kaulu brieduma pakapi, apvieno, lai aprékinatu kopé&jo brieduma stadiju. Sadas pieejas
galvenais atsauces avots ir Tannera-Vaithausa (Tanner-Whitehouse) pieeja (tai ir tris
versijas). Otras versijas pamata ir skeleta sistémas brieduma pakapes novértéjums un
prognozétais auguma garums pieaugusa vecuma. Katru no 20 kauliem, kuri veido
plaukstu, individuali salidzina ar virkni attélu, kuros redzama konkréta kaula attistiba.
Atsauces standartus noteica 20. gadsimta 50. un 60. gados. Plaukstas kaulu skeleta
sistémas attistiba beidzas vidégji 17 gadu vecuma meiteném un 18 gadu vecuma
zéniem ().

Etniskajai piederibai nav bitiskas ietekmes uz osifikacijas (kaula veidoSanas) raditajiem, bet
viens no galvenajiem faktoriem, kas tos ietekmé, ir socialekonomiskais statuss. Augsts
socialekonomiskais statuss paatrina kaulu veidoSanos, bet zems socialekonomiskais statuss
kavé kaulu veidoSanos. L1dz ar to personas vecuma novértéjums, ko iegdst, piemérojot
rentgena standartus personam ar zemaku socialekonomisko statusu, ir pazeminats. Sadu
nobidi uzskata par pienemamu, jo tas ietekme uz vecuma novértéjumu ir labvéliga
parbaudamajai personai ().

Atslégas kaula rentgens

ST metode ietver atslégas kaula augSanas joslas novértéSanu. Lai personu noteiktu par
pieauguso, augSanas procesam abos personas atslégas kaulos jabut pilniba pabeigtam.
Tradicionalas klasifikacijas sisteémas noskir Cetras attistibas stadijas; peédéja stadija tagad ir
sadalita divas papildu stadijas. (Ja kauls vairs neaug, bet augSanas josla vél ir redzama, var
pienemt, ka personas vecums ir vismaz 20 gadi (sievietém) vai vismaz 21 gads (virieSiem)).
Sakotnéji tika konstatéts, ka atslégas kaula augsSanas josla abiem dzimumiem izzad pilniba ne
agrak ka 26 gadu vecuma ().

() Plasaku informaciju sk.: Tanner, J.M. u. c., Reliability and validity of computer-assisted estimates of Tanner-
Whitehouse skeletal maturity (CASAS): comparison with the manual method, Karger, 1994, 42. s&j., Nr. 6;
Frisch, H. u. c., Computer-aided estimation of skeletal age and comparison with bone age evaluations by the
method of Greulich-Pyle and Tanner-Whitehouse, Pediatric Radiology, 1996, 26. séj., Nr. 3, 226.—231. Ipp.;
Gertych, A. u. c., Bone age assessment of children using a digital hand atlas, Computerised Medical Imaging
and Graphics, 2007, 31. s&j., Nr. 4-5, 322.-331. Ipp.

(8 Schmeling, A., Garamendi, P.M,, Prieto, J.L. un Landa, M. |., Forensic age estimation in unaccompanied minors
and young living adults no: Professor Duarte Nuno Vieira (red.), Forensic medicine — From old problems to
new challenges, InTech, 2011, pieejams Seit: http://cdn.intechopen.com/pdfs-wm/19163.pdf.

(") Plasaku informaciju sk.: Schmeling, A. u. c., Studies on the time-frame for ossification of the medial clavicular
epiphyseal cartilage in conventional radiography, International Journal of Legal Medicine, 2004, 118. s&j., Nr. 1,
5.-8. Ipp.
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Zobu rentgens

ST metode paredz pétit zobus panoramas rentgenuznémuma jeb ortopantomogramma.
Skeleta attistibas stadiju nosaka, pamatojoties uz secigam zobu skilSanas un strukttras
izmainam bérna augsanas laika. Lidz 16—-20 gadu vecumam visi zobi, iznemot treSo dzerokli
(gudribas zobus), ir pilniba izveidojusies. Saja stadija tresais dzeroklis parada plasu kronisa un
saknes attistibas diapazonu.

Divas galvenas metodes ir Sadas:

1. Gleiser un Hunt 1955. gada pétijuma (**°) apraksta zobu attistibu 15 stadijas;

2. Demirjian 1973. gada pétijuma (') apraksta zobu attistibu astonas stadijas, kur katrai
zobu augsanas stadijai ir pieskirts vértéjums saskana ar statistikas modeli (**2).

Attieciba uz treSo dzerok|u SkilSanos un mineralizaciju ir gtta parlieciba, ka melnas adas
krasas afrikani sasniedz So attistibas stadiju agrak neka eiropiesi, bet aziati — salidzinosi vélak.
Minéeta iemesla dé| treSo dzerok|u attistibas novértejumam vecuma noteikSanas praksé ka
atsauces pétljumi jaizmanto pétifjumi par konkréto atbilsto$o populaciju (*3).

Neskatoties uz izteikto svarstigumu, dazadi pétijumi liecina, ka tresa dzerok|a attistiba,
iesp&jams, ir labakais veids, ka atskirt pieauguso no bérna, un Sai metodei vajadzéetu but
vienai no visbhiezak izmantotajam vecuma noteikSanas procediram personam vélos pusaudza
gados.

legurna kaulu rentgens

Cilvekam pieaugot, kaulu izvietojums mainas (%), tapéc personas vecumu péc skeleta
uzbuves var noteikt, pamatojoties uz dazu iegurna kaulu izskatu.

(") Gleiser, I. un Hunt, E. E., The permanent mandibular first molar: its calcification, eruption and decay, Am. J.
Phys. Anthropol., 1955, 13. sgj., 253.—283. Ipp, d0i:10.1002/ajpa.1330130206.

(®) Demirjian, A., Goldstein, H. un Tanner, J. M., A new system of dental age assessment, Human Biology, 1973,
45, s8j., Nr. 2, 211.-227. Ipp., pieejams Seit: http://www.bristol.ac.uk/media-library/sites/cmm/migrated/
documents/dental-age-assessment.pdf.

(") Plasaku informaciju sk.: (al n.d.), Assessment of dental maturity of Brazilian children age 6 to 14 years using
Demirjian’s method, Int. J. Paediatr. Dent., 2002, 12. s&j., Nr. 6, 423-428. Ipp.; Liversidge, H.M., The
assessment and interpretation of Demirjian, Goldstein and Tanner’s dental maturity, Ann Hum Biol., 2012,

39. s&j., Nr. 5, 412.-431. Ipp., doi:10.3109/03014460.2012.716080.

("% Olze, A., Schmeling, A., Taniguchi, M., Maeda, H., van Niekerk, P., Wernecke, K-D. un Geserick, G., Forensic age
estimation in living subjects: the ethnic factor in wisdom tooth mineralization, Int J Legal Med, 2004, 118. sg;j.,
170.-173. Ipp.; Olze, A., van Niekerk, P., Ishikawa, T., Zhu, B.L., Schulz, R., Maeda, H. un Schmeling, A.,
Comparative study on the effect of ethnicity on wisdom tooth eruption, Int J Legal Med, 2007, 121. sgj.,
445.-448. Ipp.

(™% Plasaku informaciju sk.: Schmeling, A. u. c., Age estimation of unaccompanied minors — Part 1. General
considerations, Forensic Science International, 2006; Schmidt, S. u. c., Sonographic evaluation of apophyseal
ossification of the iliac crest in forensic age diagnostics in living individuals, International Journal of Legal
Medicine, 2011.
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Metodi uzskata par Fiziski invaziva metode, jo tiek
zinatniski pamatotu izmantots starojums.

(rezultati ir parbaudtti
validacijas pétijuma).

PLUSI

Etisku apsvérumu rosinati iebildumi
pret radiologijas izmantosanu

Saskana ar protokoliem migracijas kontrolei bez arstnieciska
un pétijumiem kltudas pamatojuma.
rgbezu mera un par to Rezultatus var but grati interpretét
zino. . o o

’ tiem, kas nav medicinas specialisti.
lekartas ir viegli Netiek nemts véra psihologiskais
pieejamas un briedums.

ekonomiskas.

Parbaude ir 1sa un lauj
veikt salidzinasanu,
uzliekot vairakus attélus
citu uz cita.

MINUSI

Piemeéri no prakses

Somija. Medicinisko vecuma noteikSanu, kas vajadziga pieteikuma iesniedzé&ja vecuma
noteikSanai, péc policijas, Robezsardzes vai Somijas Imigracijas dienesta pieprasijuma veic
Helsinku Universitates Tiesu medicinas departaments. lzmantotas metodes ir zobu stavokla
noverojums, plaukstas pamatnes rentgens un zobu rentgens. Divi eksperti sagatavo kopigu
noveértejumu. Vismaz viens no ekspertiem ir Helsinku Universitates Tiesu medicinas
departamenta darbinieks. Eksperts var but apstiprinats arsts vai apstiprinats zobarsts ar
nepiecieSamo kompetenci.

Niderlande. Medicinisko vecuma noteik$anu neveic, lai méginatu noteikt pieteikuma
iesniedzéja vecumu; ta ir paredzéta tikai tam, lai noteiktu vai persona ir pieaugusi vai tomér
var bt nepilngadiga. Minétaja noltka analizé rokas / plaukstas locitavas rentgenu. Ja
plaukstas locttavas kaulu augSanas josla nav pilniba izzudusi, parbaudi beidz, bet
pieteikuma iesniedz&ju uzskata par nepilngadigu. Ja augsanas josla ir izzudusi pilniba, tiks
veikti papildu (tris) atslegas kaulu rentgenuznémumi. Diviem neatkarigiem radiologiem
katram atseviski ir jaizdara secinajums par to, ka abu atslégas kaulu augSanas process ir
pilniba pabeigts. Abu radiologu secinajumus izskata un, pamatojoties uz tiem, pienem
[émumu vel viens specialists (tiesu antropologs). Ja radiologu zinojumos nav parliecinosu
rezultatu vai paustie viedokli ir pretrunigi, pieteikuma iesniedzé&ju uzskata par nepilngadigu.
Lémumu var parsudzet.

(c) Dazi papildu apsvérumi
MRA, rentgens un datortomogréafija (CT/CAT) ir dazadas metodes, ko izmanto kaulu augSanas

attélu uznemsanai. Sos attélus salidzinas ar atsauces pétijumiem, lai noskaidrotu, kurai
augSanas attistibas stadijai atbilst iegtais attéls, un noteiktu konkrétajai augSanas stadijai

raksturigo vecuma diapazonu.
=
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MRA vai MR

® Apvieno jaudigu magnétu ar modernu datorsistému un radiovilniem, lai iegttu
precizus, detalizétus organu un audu, kaulu un citu iekS&€jo kermena struktaru attélus.
Lai iegutu Skérsgriezuma attélu, MRA izmanto magnétiskos laukus un radiofrekvences.

®* Piemérota organu, miksto audu un iek$&jo struktdru attélveidosanai.

* Netiek izmantots starojums.
Rentgens

® Rentgena izmanto ierobezotu starojuma daudzumu, kas plast caur kermeni, lai uztvertu
vienu parbaudamas personas anatomijas attélu.

* Blivi objekti, pieméram, kauli, bloké starojumu un rentgena attéla izskatas balti.

®* Tiek izmantots starojums.
CT/CAT (datortomografija)

* Parbaude, kas apvieno rentgenstarus ar datoriem, lai raditu kermena 360 gradu
Skérsgriezuma skatus, izmantojot vairakus dazados lenkos uznemtus
rentgenuznémumus.

® Piemérota kaulu, miksto audu un asinsvadu attélu vienlaicigai uznemsanai. Metode
sniedz radiologam detalizétu informaciju par kaulu struktlGram vai savainojumiem.
Starojuma dé| CT nav ieteicams veikt griitniecém vai bérniem, ja vien tas nav absolati
nepieciesams.

Vel viens svarigs faktors, kas janem veéra, ir jaunakas tendences rentgena attélu vai MRA attélu
datorizéta skaidrojuma izmanto$ana. Sis programmatiras meérkis ir palielinat novérojumu
uzticamibas pakapi (inter-rater), lai vienu un to pasu attélu klasificEtu vienadi, neraugoties uz
klodam vértejuma, ko var pielaut pastavigais noverotajs (intra-observer, viens novérotajs verté
to pasu attélu dazados laikos) un vairaki novérotaji (inter-observer, to pasu attélu vérté dazadi
noverotaji).
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